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DALLE DPOGNNE: HELBREE.

LETTIONI DI npymmnonnw DICHIARATSH
amplamente , & di pilt moftra la via di vivere conforme al Sxaw» ",
& da regger la cafa, & allevar li Figlinoli nel timox di Dio .

COMPOSTO PER RABI' BINIAMIN D) ARODONO
in Lingua Tode[ca.

E fu Tradotto dalla detta lingua nella Volgare per RABI GIACOB
Alpron B. M. 2 beneficio delle Donne Hebree tementi d’ Iddio.

Orain queﬁa nova impreflione , ridotto in maggior brevitd, e da moltilimi

* _ errori ricorretto, & efpurgato, aggiontovi moltl awtmmentl linpor-

tantiflimi , & nel fine diverf precettl d'infalarle Garni | & al-
tro , compolfti nella volgar Lingua dalla n‘wu df:l
Correttcie Y 2 publim beneficio.
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AN VENEZIA, Per Gioanni de’Paoli. M.DCCX,

NELLA STAMPARIA BRAGADINA.
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Alla Molto -Mégniﬁca;,_ & honoranda
Sig.S1g. Offervandifs.la Signor.

AT BN S S R

Conforte del Molto Magnifico , & Ecc, R.
8 de Cracovia 193

Scendo di nucveda Torchi, que-
{ta nobil opera di Divozione
non mi fofterfe 11 Cuore lafciarla
' priva diProtezione , e fra me ftef-
fb molto fantafticando ho final-
mente prefo l'ardire di prefentar-
_ o laaVv.s.Magn. conofcendo,chela
fua Divozione fara di lungo Vantaggio rifplen-
dere quelladell’opera , efara 'ultimo fregioalla
cuteccellenza;Ladegna {ua Cafa fufempre amo-
d} 2 . rg¥0,




revole @ Divoti fuoi fervitori, e per miafortuna

fon’ inclufo nel di loro Catalogo, che cio {ara
maggiormente accertato quando tal mia offer-
ta vedrafi decorata del di L:i magnifico Nome.
In tal mia divozione veggo il mio animo agita-
to, {fe debbo tacere, come inhabile, & Incapa-
ce , o pur parlare quantunque difordinato ,
per g’ obblight , che mi ritrovo , verfo I’ho-
noranda fua Cafa , & fpecialmente verfo la

A9y de Y4na S99 oo
12 R2IPRIPD Qs

di le1 pregiato Conforte ( ritratto veramen-
te di Canta , & efemplaro di Divozione ) qua-
le in ogni tempo mi moftrd la cur grande
Generofita, & particolarmente,ne tempide miel
difagi, & mfortunn ; concludo pero il filenzio
conolcendo efier le lodicontrarn al loro Genio,
e oliragi al loro merito. Non mi refta altro {olo
pregaria,non fdegnardiricevere quefto picciol
mio Dono, & permettermi, che con tutto I of-

-

{equio mi {ottolcriva .

Di V. 5. M.

Dewotsfs. & Obbligatifs.Serwitore
lofef de Jacob Coen



1! Correttore Al Benigno Lettove. |

* Arrivo alle mani quefto picciol volume per doverlo Corresgers, & of-

fervatolo difrafe antica, confideravo percofz ben fatta ridurlo al mo ~
derno ltile, puro benfi, fe non elevato ; ma di cid farefui diffuafo da chi l'incom-
benza mi diede di tal Correzione, cd tal ragionc dicende : chequeito deve fer-
vir per ammaeftrare Ie Donae,quali per lo pili non capifceno vocaboli eleganti,
non volgari, difcofti dall'ufo Donelco; pertal fondamento lo lafciai nello ftato
primiero; queito benfi,lo troverar da moltilfsmi errort di parole improprietlpur
gato, & altresirefoa migliorfuono dibuona lettura, & ancora m’hia parfole-
vargli tutte le repliche, quali ( & mjo parere ) poteano recare molta noja alle
Divote leggetrici. Qui vedrai altro benehicio pili rimarcabile ( cioé)d'una giun»
ta di molte cofe necetfarie non pallate(forli) per [a mente dell’antore,con auvers
timentt in cexti Capiroli accid non fi cada D. G. inqualche, ben che minima
trafgreflione. [n appreffo non mi troverai trafcuratoin torno 1' accomodamepa
to de fcorfi grammaticali errort ; e perultimo beneficio troverai neceffariffi-
me Regole per infalar le Carni con altre profigue offervaziont, cole tutte non
d’altri portate in dette propofito,da mequiregiitrate a beneficio Commune .
Finalmente le cofe tutte , che leggerai in queito libro fonareal: , & giuridiche
che di 10 faccio jointiera teftimonianza, havendo con diligenza non poca tro-
vato, che il tutto & ricavatoda ' e 2883 de noftri Ecc. Babini A1,
per il che fai,effexledovura tutta la Venerazione. Vivifelice.
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Per ritrovar facilmente tutte le particolarita con-
tenute neila prefente Opera.

A Mabn

Arole diriprenfioni, e come vien condannata 'Anima nell'altro Mon-

do . Cap. 1. Car.1.
Che le Donne hanne il loro jov per il peccato di M1, & la nwWwn, che
devono fare. Cap. 2. 2
Perche alle Donne {ono ftate commandate quefte tre npY, o, o, Myn
cqual N dev’haver nel farle . Cap. 3. S aee g

Che debba ogni giornodirela 7980 in luoco netto, ¢ come deve fare non

havendo tempo di dirla tutta. Cap. 4. 4.
Darda mangiare alli animali avantid’ altracofa. Cap. §. 4.
Cheébenfatto tenir in cafa qualche animale. Cap. 6. 4 3
L’obligo d’allevare al bene i figlioli, & gaftigarli. Cap, 7. g
Come develi pratticare con poveri, che venifferoin cafa fua . €ap. 8. 6.

Come {i deve cavar il yD , eche per quefto moltidivengono poveri , e
far le M292 fopra Ii frutti, ¢ non nominar il nome d'lddio "3 in vanoe,

e la punitione del Contrafacente. Cap. 9. 6. 1.
La quantitd di D7, che faccia la Denna nRDY con un avvertimento del
Correttore. Cap. 10. o

Una Donna 820 come f{i deve governar per purificarfi. Cap. 11. 7. &.
Regola per quando la Donne {i muta, con un avvertimento importante del
Correttore. Cap. 113. 8.
L’ hora di mutarfi , e fe trovaflfe una macchia nelli fette B%p3 , efe fi
pudapplicarla ad altra cofa,con doi avvertimenti del Correttore.C.13. 8.9
Una Donna,che trovafle £ pell’vafo dove habbi orinato . Cap. 14. g.
Se trovafle qualche macchia nel fuo Corpo,con una dichiaratione del Corretto-
re, {e trovalle la macchia fopra la parte eiteriore | fe haveffe faltato 0 fof-
{e in Inocodove a foffe fangue. Cap. 15. 9 10.
La grandezza della Macchia,che faccia la Donna nxby. Cap. 16. 10
Una Donna, che fotfe {tata ignuda fopra la Terra, o fopra un NDIN N3, e
trovafie D7 inquel lnoco, fe trovaffe un pulice fchizzato {opra la Pezza
delle p3, fe haveide fatta lanpa al feuro e poi havefle pofta la pezzet-
ta fotto 1l Coflino del letto,c la mattipa gli trovalle fopra del 87.Cap.15. 10
Una Donna ;che haveffe un brufco, © una ferita, e molti 021 f{opra quefto

Cap. 18. 11
‘Come debba governarfi una foreftiera , che non habbi camicia, © lenzuoli da
Mutarfi. Cap. 19. 1§

Una
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Donne tranquille levatevi,intendetela voce mia
Figlole confidenti afcoltate 1l detto mio.

Necora , che fi fiano ritrovits molsi, che fono trafcorfi tant’elrre nel.
biafimar la Donna , che babbino detta infino lei efler fata data all’-
buomo, per [ervir[ene come di gHumenta o d’altro animale ivvagioncvole, onde [ia
quafi come cofa inntile al mondo. Nulladimeno, [¢ vogiiamo bawer yiguardo , &
alle viveragioni, @ alle anstoritd dellefacrecarie della 0D [coprivemo mant-
feftamente quante fia guefta opinione lontand dalla weritane cvedo, che ¢ifa-
ebbe difficileil dimoftrare come ¢; manifefbala RPN AND che Phugnto [enza
Ia Donna [arebbe come cofa tronca, & imperfetia, il che babbiamo nella NEMB
nwra al Cﬂpirnf:}[}cwiﬂ ove diffe Dio 1925 ONT NN DWW RY now € buone
Phuomo effer folo , facciamoli un aiuto fimile d fe : dal che manifeflamente f¢
comprende la Donna effer fimile all’ huono in dignita & perfetione; Anzi fe dal-
14 nobiltd de principiz € lecito tall*hora .ctrgmm-ﬂmreI*er:frffmm della cofa ori-
oinatd , chi non g:’ﬂa'fcﬁrebbr la Donna pix perfetia dell’ huoma f_,{ﬁemfa quella
Sftata formata di carne bumana , come quefto all’incontro di tevra wile , & 1n-
forme ; quclla fi creata nel 1 13 Paradifo,dove Phuomo f@ condotto doppo la
fuacreatione effendo prima fbato creato fuort di quello ; Now ftarc & dire, che
la Dounacffendol'nltima cofa da Dio formata fi dimoftri quafi come perfertio
o dognaltra cofa; porche cio manifeflamente fi [copre Lauttori-
¢4 del Filofofo mentre fi dice, che il fine dewe effer ultimo ? boniffimn , onde
eficndo ftata la Douna formata doppo tutie le altre cofe, di necefJité fe le de-
we afcrivere quell’ altrd conditione di ottima : perfettiflima 3 ma lafciamo
Dauttorird profane , & atteniamoci alle fucre carte , nox fit da Dio ordizate
in quel grandiffimo [pettacolo ¢ aiorno folenno di INN (A3 che fuffero le pri-
me le Donne a efler invitare il che vendono laragione . I nofiri Rabini dico=
#o , che cio ording Dio perche hawexzando elle ¢ figlinoli al ftndie della facra
legoe [ono caufa, che per loro reftd la legze in piedi e mantenuta , ér ancord
i qualche fslenniti o di fefle 0 di woze 5 di conwito & de N3N che lo-

| yo fiano le prime,snon [appiamo ot quante Donne eccelfe ¢ fublimi per. wirtt
|\ [ono ritromate in ogni tempo > COMmE #AZ Indit corracziola, @ forte, ferre
| Donne profetefle , und vedowella di YRS mifericordiofa madre di Mnana
' Sunamite Madre di pI/pan , @ altre infinite, dotate di wirts, & bontd fingolare
fun, dr fette XD ¢ femi adducefe alcuno all incentrouna Hezabel vna Atha~
dia , 3 altre, 10 gladdurre an’ Achaby un Manafje & innumerabili fimilisrac

wc, o compiment :
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cordandale, che dall'unn , ¢ 2allaltra parte wane fono debuoni & de cartivi P
Se dunqae per ragione | ¢ per anttorisi habbiamo Juccitamente dimoftrato lec-
cellenzandi creatura cosi nabile ¢flenda ella in tanta ffima appreffo Die bene-
detto, ¢ ben il dowere , che ffuno ancora Soimateda gl huomini & tennte nellaus
digitd.E pevche fuole il giofelliere ] ¢ gioge pint carey che fi vitreva havere, collo=
carle inuna caffeliing addobbata divafi, e veluti : accid dalls polve, 6 dzal-ro
won frano macchiate, e guafte, effendo la Donna una gioja apunto , come dice Sa=
bamone il fapientiffima. La Donna deuota, chilaritrovard pin affus de gliul¥
timj fini della terra & il prezzo di quella ) era conveniente regiffrarvi, in unz
cafjellina foderata di ferailche apunto, elopera prefente, perche ff come quella
conferva le gioje , che non flano dalla polve rovinate € guaste, cosi li docu~-
menti ,che qui drento haverete wi conferveranna lontane dalle bruter ze de”
Vitii, & vivenderauno ornate di wista, e rifpienderete apunto come tante Zcite
me legate in oro, ¢ cosi prego dwos devote Madonne, e matrone oy wi vin crefia
dileggerlo, una, e pid wolte, che woi vichiamerete Jempre pisk contente con ytile
del woflracorpo, € beneficiodell’ Anima,perche non & [olo per (apere li voftré
2re precetti di nPYWINYANT ma ci Jonoancora altri buoni documenti di guare
darfidelmaloperare, e fur del bewe, & DRI NAWNNIN in fomma queslt’ opers
beatg.chilaleggerd , e beariffimo, chi ofierveri tusto quello ,che eforta di fare
© ancorali huomini ,che fono occnpati | e che non hansno tempe di Studiare, &
ebe non intendono bene If 11180 debbano leggerlo ancora lora perche ci fone
delli docmenti ancora per lovo, dr won difpreggiarlo per effer volgare & 3 don-
saintitolaro, che leggendolo vitrovarannola werst i del farto,e voi Signore Mu~
donue, e Matvone vieforto, che il N2 & il WD & quandobavete npgio dovete
trafiallarvi in queftolibretto. E I woffr figlinoli , & ancorache fiano cirelle =
ebe non fonoancora MY93.1o debbano legger perche wi fono bene delli Q'pIB che
poffono legzer fenza trattar de iy &nSavci Joro li DI di 79 e denphre
@ il primocapitalo fin al terzo decimo & ultimy della prima parte fon tutte cofe
Sante, e pis, che trattana del culta Divino e aflai manco male fard , che legcane
questolibreire, chel Arioffale cento nowelle, Amadis di Gaula, e fimil liby: pro=
fani  che nonélecitoleggerli al N3t come dice M 1327¢ che di quelli non 5" i
parafenonlafcivitd, ecofe vane. Ma queflolibretto vi mofirala win, che vicon~
duce alia porta del 7Y e ws infegna d ben vivere, @ benwmorire, come leggende
wedercte. E quefto ho rradetto dalingua Tode(canella Volgare i bencficie di voi
altre Stgnore Matrane, che non intendete il Todefco, & aggiuntai qualche parti-
sclla delmio @ honore, e gloria di Dio bewedetto | e per utile vostrodel corpo | ¢
beneficiadell anima voftraafficurando, e promestendo, che tutts quelli,chelofeg=
geranno conbuonaintentione, & offervaranno quello, che f£ contiene » certo [a-
ranno conients e ccquifleranno la quietitudine del corpanellaprefente vira, &
beatitudine de'Paviima nell altra 12 guad cofa Iddio’ny T3 wi conceda W 12 1N
E‘r coft [uppisco e pregofervodetutti Ii devoti Letéoxs alli quali facciomille
A HET .
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Una Donna, che fa'lafle nel numerar li fette giorni, & andafle 3 nH13M avans,
tiil tempo coin ha da governarii. Cap. 20. II.
Ciddevefarela Donnail giorno della N9y ,e cofa le fia prohibito , e fe
folle naw 2y o felle A= 3. Se fi havefle fatto tazliar Ventofe | fe
havefle croftne in Tefta, fe fi foffe ficato un fpino nelle mani , &altre
articolaritd, con un avvertimento del Correttore.Cap. 21. 31558
€e (i foffe fcordata qualche cofa fopra {e,nell’ andar 3790 conun avver-
cimento del Correttore , € che prima deve procurace d’evacuare Cap.22

i

In quali af:que fia lecito andared nav & il Terminedel Mp2 Cap-23. 13
Chi li deve dar mente quando v a maw e che develfer di notte, € te nom
- fofle poffibile andar di nottc come (i deve governare, chie le 193 puono

~andar di giorno. Cap.24. ‘ 13. 14
Che il giorno della Amaw deve far npy , & una I8N, chefard avant ,
che entra nel mpn. Cap. 25. 14.
11 modo di farla nap, & in chi tempo deve dire la #1293 , & fe fi ha-
" velle fcardata la 1373 con altre particolarica. Cap:26. 15
Se & lecito entrar in una ftuifa dopo la 3 Y2, e e fi pud gettaracqua cal-
da nel mp o foprail fuo Corpodopo la n7'3u. Cap.2y. 16.

Una,chedeveandara mmap inluoco di perfone, & ha vergogna ,come fard,
da chi fi deve guardare nell’ ufcir dal MmpD ecome deve fare nell’ acque
baffe con lan23a. Un nwya d'un {72 importante per 1l penfiero delle

" Donne . Cap. 23. 16. 17. 18.
Se imbatte la naw di MY o v ufcente, oche foflero due giorni P

> avanti naw o dopo Nav e fuccede la nav il naw ufcente come fi
governard . Se il tempo della nap foffe di won NN come deve fare
per tagliarfi Punghie. Cap. 29. ' (2.
e simbatte la N2 la fera, chentra IX3 PN 0 MWD nelli nove gior-
ni,ofes’imbatte 2 mutar(i nell’ entrar © nell’ufcir 330 INAITPYN come
deve fa-, nelli fette giorni di mbax o nelli 25 come fard nel mutar(i

e nella 3w Cap. 30. 18. 9.
Come | governarduna nod avanti le Nozze, & in che fera vadaanav, &
gquan topropinqui devono effere li fecceampaalla nzwn. Capagr. 19:20.
Come fi deve governar una m93 col jPn dopo le Nozze quando non fofle
flata MY, overo cheil 17 non habbi ufato con efsa fin che & venuta NRDY,
equello li deue dimandaril 07, e quandofi deve feparar. La ditterenza,
che v'¢ fra quefta 173 ad un’altra. Se gli & lecito ufarla fera di N2¥. Fi-
nita la N9'¥3 che ii fepara ben che non vedetfe 0%, ¢ (e vi vogha pit nyaw
CEL’L 32 8,2
Che noa {1 deve tener candella accefa’nella Camera dove Dormino Marito ,
& Moglie , & il nmedio per poterla tenere . Se vna naaIR O L,
che faceflero Nozze puonno andar 2 nav il Naw entrante, dufcente

[y 2 - , 2. 22,
ISes'accorgefle, che i vienil mm2 nel tempo, che il Marito ufa con effa com

habbis
A

%
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habbino da governarfiin quell’ iftante , & dopo., «on una dichiaratione
importante del Correttore. -Cap. 34. 22,

Se vedefle 07 due volte fubito dopo il commercio , come deve fare, Come de=
vono governarfi nel.tempo ,che vlano infiemein tutto l'attioni, eco’l pen-
fiero. Un arricordo del Correttore. Cap. 35. 32.173. 2%

Che laDonna deve la fera della n'%aw far ftudiar il Marito la Santa iMn.ayan-
ti di colcarfi , & in quali hore fi devono unire,conaltre avvertenze.Un |
neyn di on, & nmm, e un altrodi MM e w13, altro del Padre di ™M {o-
prail penfierodella Donna . Dichecofa la Moglie deve.altenereil Mari-
to, & achecofalodeve efortare . Cap. 36. 24.25.26.27.28.20.

Se deve dir la nen , & andare 2 N9 A0 neltempo , <b’ ¢ MW,
Quantp fia grande il Py del M7 & tutte le cole, che devono offetvare
Marito, & Moglie in tal tempo, con auvertimento del Correttore . Se il Ma-
rito & la Moglie fofsero ammalati quellogli fia lecito, & prohibito condei -
avvercimenti importantiffimi del Correttore. Cap. 37. 29.30. 31.

Dopola N quando fifardla "p'13 fia vna, che habbi fermatoil 32t d no.
Vna, che dicefse al Marito ,che non & 7MY. una,che andafle 2 N8 in
acqua, cheil cui fondo fia fangofo . Una,che foffe veftita de Veftimenti de
M e dicefse ch’@ mmnw . Una, che dicefse il 0 m’ b detto che fo-
no NMWY,in ognicafocomefideve regolare. Una,che fi fecefle N2 in c1-
rore fe refta nxop. Cap. 38. 1. 3%

Una donna, che foffe muta, d forda, ® pazza come fi governard, comes'habbia
da regolare un giorno , ® una notte avanti 1l B¢ , & quando foffe paf-
fato quel tempo.Una,che non {appia quando, I'habbidavenireil 31 conua
avvertimento del Correttore. Cap. 39. 32. 32.

Una Donna,che habbi il fuo J21 fermato, & poifi tramutaflein un altro Ter-
mine. Una che habbi vedutouna volta ad un tempo, & poifitramuta . Una,
che non {apeflc computar quando fia il fuo }9y come ha da governarfi , eco-
me afferma il {91 con molti efempi. Cap. g0. 23 24

Una Donna, che vedefse la prima voltadi n™ e poi alli venti del Mefe, e non
habbia ancora alcun {1 fermo,come s’habbi poi da governar al ™ dalli
venti , che venirano, ¢ poi delli venti fino al di de n™.

Se havefse tempo fermo, e poisthabbi rimofso tre volte ad unaltro J21, e poi
ritorna fopra il (U9 primo una volta,d una,che habbia anichilato il fuo tempo
fermo per tre volte , € non habbi fermato altro tempo , ® havendoil tempo
fermo , e non vede niente tre volte feguenti, e la quarta volta torna a veder
come il primo tempo , in tutti quefti fuccefli come {i governara, con avverti-
mento del Correttore. Cap. 41. 34 15 36. 3T

Una 73 di dodici anni, & un di, che habbi fermatoil {uo tempo tre volte , 8&.
habbi veduto una fol volta,come s’habbi da governar per I'avenire, € la dif=.
ferenza,che v'é tra la nMn3 allamipr. Una vera 7Ip1, che habbi anichilato.
il fuo tempo,quando {i deve feparar dal Marito. Cap. 42. 27 254

Donne Gravide , & allatanti,che vedefsero in tempo ordinario, & firaordinas.
rio , una , -0 tre volte ; & quando volefse tornar ad affermarti 1l temipg

Paisa=

-
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(sato. Liventiquatro Mefi dell’ allattare . Certi 30, che faaffer-

¢ mareil {or. Un. errore ,che trovd il Correttore nellt Vecchi correttor dal
Correttore. Cap..43- | : _ 38. 139. 0.
wando il. Marito vuol farviaggio, & & proflimoal di della nYaw. Che il
Marito: & obligato dimandar alla: Moglie fe @ andata 2 n3v. Una Don-
na, che il tempo-della . s’-flmbattE'd:_n:w‘ entrante’, O che gia habbi
pafsato il vero tempo; € poi volefse:andaril Venerdi fera,d il naw ulcente.
'u&ntt:*tﬂmpu:d*ev: ftar dopo'il partora andare a Ny fia Mafchiod Fe-
mina; d che havefsedifper(o.. Una Donna,chenelli 0"py tornafse 2 vede-
re' 07 come deve fare. Cap. 44 iy 40. 41.

IUna Donma,che non fofse ftata troppo da benenella fuagioventir pud pentir=
i in Vecchiezza, & fare 192NN2WN e Npx, e come deve fare lanben,

_ & perche deve efser da bene. Cap. 45. e Lo A

I fine delli 0320 de 3 MY, |

NE PN DY SO TR U DRI R el
ICHe Ia Donna & obligata levar la n9m;& farlamav3.La farinadallaqual i leva
~ lanSn. La-grandezza della: patta'per haver obligo dinn, & la forma del’
_mifurar la faripa, con'unefempio del Correttore. Lecinqueforti di farina,.
che i mifchiafsero, fe v’é obbligodi n91. Sefi puo levar la A d’una pa-
ftaconpenfiero;che ferva perun’altra. Cap: 1. C 47 44+

Dize pafte, che non vi fia: M dendn inniuna , o due pafteattacatein(ieme

- © che fi havefse cottoil pane fenza levarlann . Due pafte de due perfone .

che in:niuna'vi fia:n9n W, & in‘tutte due unite' vi fofse M. Se ha-

wefse fatta:una: pafta grande, ela: partifse, d lavolefse partire avantile--
wvafse la: N9 .. Una pafta’ grande fattaincompagnia, o un Piftor,che il fuo

folito & di far la paftain: paftoni piccioli, fe v’Eobligo-di levar la Y.

Uha pafia,che non habbia il W de M9 ma con il levato’,. & lafemola gli
fofse il My Unapalta,chegia li fofse ftatalevata la-nYn,.che (i mifchial-
fe con una chenon-fialevata,d pane che non: li fia tata levata la:nYn che
fimifchiafse con quello'da qual’ fu levata . Chi'levafse la. abn d'una pa-

fta; che non habbi Wp»w'.. Una'pafta’, che in-forno, foffe crefciuta a Wprw.
in ogni cafo comedeve regolarfi. Cap: 2. 44 45 46.

@bando.comincia l'obligodi levarlandn , e fela n73n pud:levarlaper la
padtona’.- Che:viivol licenza per lavar la nbn.

[Thapafta d'un Snpoes oquella d’un S che fofse impaftata d'unanyy. La:
pafta delle monafe ha.obbligo'di nYn.La pattache i friggein oglio & mele:
Una pafta,che foffeimpaftata: con intentione di cuocerla inforno ;. e poi fi
pente ;. & la frigge, 0 al contrario: Pafta,che fibrova:in'acquad chelas’
ongeconovi, d con oglio; & altro . Come i deve far tamifarla Farina di
T3, & impaltar. Perla 91 come fi deve'faredi =0, & dinby.Se i
pud levar la n9n.de 9919 inuna palta impaftata avanti 312, &il remedia:.
€Cap.2.. 4748 1l fine. delli oo denn..

ol N Dal'-C'E! DRE . wWpymnohn:

_l:hrnﬁde'f: farnaw per tempo, & la gravezza del peccato déchitralcurar. Che

i de-
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fi deve accendere li lumidi naw e "2, & quante candele deve aceende
re, chi {i fcordalse una volta d’accenderle , e come fia il 3139 nell’accender
la 1am3,che deve havere conun My, e per qual ragione s’accendono.

Il luoco dove fi devono accendere, & fefia lecito faremaxa dopo, che fong

accefi. Gap. 2. 48. 49. 5@

Che qualfifia perfona povera d ricca & obligata ad accender li lumi di nav,
come (i fara il naw di n2an, e quali lumi s’ accendono prima.

Dove fideveappicciarlilumi, e fe vifia obligo di mangiar apprefso i lomi
L’oglio, eftopini con quali fia lecitoaccendere, con avvertimento del Con
rettore, qual forte de lume (i puoaccendereuno dall’altro . Cap.2, so.51.52

Quando fia lecito mettere un 93 fotto la lampada,e quando nd,con avvertimé
to del Corret.Li foppini,& oglio della prima fera de 931, fe fi puono adone:
xar per la feconda fera, & fe ¢ lecito tagliar il carboncino del pavero di 1

Cheuna perfona deve riprendere I"altra. Come la Donna s'a da governat i
N2 entrante, con dichiaratione di cid fuccede, 8 I'honore,che i deve fa
alpaw. Cap. 3. ~ $2- 5

Quanto grande fiail Wy digiurare, & maledire, & fare delli @™,
Cice le Donne fono tenute leggere quefto libretto per farfi prateiche,in vece di
leggere altri libri profani fe defiderano la beatitudine ®anaSynnay .
R @0 M Aaxd - 33 IR PR
11 medo d’infalar le Carni, il Fegato, gl'Inteftini, & Ovi , & Ia regol a, chy
{i deve temere ,con altre cofe importantidi nmba 1213 Carte 561

NOI REFORMATORE
Dello Studio di Padoa.

Avendo veduto per la Fede di Revifione , & Approbationedel P. F. Vii

cenzo Maria Mazzoleni Inquifitore nel Libro intitolate Precerts
Efsere imparati dalle Donne Hebree compoffo per Rab. Biniamin d'Harodone
#radotio, &c. nonveffercos’alcuna contro la Santa Fede Cattolica , & pa-
rimente per Atteftato del Segretario Noftro ; niente contro Prencipi ,
buoni coftumi, concedemo Licenza a Groanni de’Paoli Stampater , che pofl
fi efler Stampato, offervando gl’ordini in materia di Stampe, & prefentan:
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 Ieliola mia diletta ¢ cara , guarda bene , & avvertid
quello , ch'io t1 voglio infegnare con 1a prefeate Ope-
ra , che {e u m’obbedirai vivetai con honore , & ho-
nefta , & lddio benederto ti dard buon % e wita lun-
ga , e vedrai allegrezza delli tuoi figlioli € crefceranno

|} ST Y

W@

o

rﬁ ';‘@'-‘}:.,"j come le Stelle del cielo , & la tua facolra augumenta-
L-.'.ﬂmﬁ'fiﬂw ra in moltitudine ¢faranno adempiti tutti li tuoi defi-

derii , ¢ da tutti [ard ricercato e defiderato il tuo be-
medetto feme , Voglio moftrarti il modo d’andar per la vera via , &-in-
fegnarti ad efler da bene , & hawer figlioli buoni, ©n +5n che tute’
il mondo ti benedira , & dira benedetto fia il ventre, che ha canceputo ta-
ki figlioli ; €, da qui a cent'anai , quando tu pafferai all'altro Mondo ve=
niranno molti @079 1IRY |, che riceveranno la tua MIWI con grandiflima
allegrezza , e diranno fii ta ben venuta , e fia la venuta tua in pace , ¢
" fubrtto ti condurrano avanti il gran Tribunale di N3'pA la dove rutti li Tpi-
riti Angelici faranno tuoi procuratori , & diranno Signor’lddio di tuttoil
Mondo , fa mifericordia con queft'anima benedetta , che ha partorito, &
allevaro figlioli | che ftudiano la twa fantiffima 70, & illuminano gli
occhi delli ciechi | ciog delli ignoranti , per cid ti preghiamo Signor del
oy libera queft’anima dal fuplicio della N3y, & ancora ch’habbia fat-
to qualche @AMy perdonateli per caufa delli fuoi figlioli , ch’ha concepu-
1o, & ch'ha allevato con grande diligenza, & con cafti penfieri , ch’heb-
be quando andava a n%av, e quando fi collocava con il fuo marito , la-
quale defiderava fimilli figlioli e non havea niun penfiero dishonefto, ne
-di adempire la volonta del P73 Allhora rifponderd na’pn alli ovann
& dira € ben ragione , che queftanima vadi nel 33 11 fubito 1i DRY2
la condurrannoal 7941, & ivi ritrovera una bella fedia apparecchiata | e
le noftre Madri %77 npaY nw enxSla verranno ad incontrare con grand’
accoglienza , & cola goderd quelt'anima infieme con queftanime pie, &
giulte , che i ritrovano nel 1913, e cadauna volta , che li fuoi fialioli
ftudiaranno 1a MM e diranno , ASen e faranno qualche 7MY d che fa-
ranno far ad aleri slionalzerd la foa fedia , & godera dal fplendore della
3w & s'accofterd vicino al T3 N03 . Perd figliola nia obediffi a
quello, chio'ti voglio infegnare , & guarda bene , di fare le tue facen-
de con rettitudine, come qui avanti feriverd , & non mancar 3 nmiuna d’
efle, perche la toa vica, & la tua anima confifte in quefto, perche qualin-
que Duuna!chc nen offerva rettamente li fuoi M¥D effa convien morire nel
tempo del lua partorire , & non ha niun ben: nellaltro ®93 perd i av-
vertita beac fopra li tuol M3 & faceade , & leggerai fovente guefto li-
bretto , che ta fi ben pratrica in effo, & che fappi bene tatti li fuoins
8 guarda, dinon poncrd in niun FED { ciot dubbio o {cropole. )

A C A-
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Ncora pil ti voglio dire guando la buona MmN noftra prima Madre
hebbe mangiato diquel Pomo, & feppe, che gliconvenia morire , vol-
fe ch’l fuo marito ancor egli ne mangiafle, & in modo tale con parole lo co-
frinfe che fu forzato 3 mangiarne come dice il Yy 5 o pod
ciot (quella dette a mé dell’ albore , & ne mangiai , )& perche BAR(
lafcid perfuadere dalla fua moglie percid n°3pn lo maledi attefo, che egli
non dovea lafciarfi perfuadere con parole d’ una Femina anzi la dovea ri-
préndere , che Dio benedetto fece I'huomo dominatore fopra la Donna ,
& non la Donna fopra ’huomo, & perche fi lafcid tirare nel peccato an=
«cor effo percid fu maledetto da fua Divina Maefta, & per quefto 1a Don-
na ha ancor effa travagli , & anguftie , onde per cid gli & neceffario ha-
ver il fuo (Bt ogni Mefe, & bifogna, che faccia N3YN una volta d doi al
Mefe accid che continuamente fi raccordi del {uo peccato , e deve fempre
per quefto ftar ftabilealla nawn & effer da bene, & per quefto conviene
alla Donna far nhen perche la 198N del nawin Yy & accettata dan'apn
& fe tu mi volefli argomentare, quando la Femina arriva all’ eta di qua-
rant’anni , noen & gia pin {ottopolta a tal fupplicio ? quefto non & da ma-
ravigliarh, perche havendo continuata-quarant’anni i A2 fi fard avve-
7ata nell’aftinenza che del certo non potra penfar altro fe non effer giu-
fta, e da bene , & ancora per l'oppofito , fe in quefti quarant’anni non fi
ha fatto moftrar effer da bene , vien ad effer in abominatione al cofpetto
i napn cioé , Iddio non vuol pji la fua offervatione di diventar da be-
ne nella vecchiala , e gli lafcia effequire la fua sfrenata volonta , accioc-
che quella debba meritare il 8)m3 affolutamente , e per quefto figlia mia
ti hi ordinato Iddio Benedetto quefli tre precetti ciog .fpYw-nbn . A2
come {i dichiarird , e quefti tu li devi offervare divotamente , e farli, che

con ¢id ti perdonera li tuoi peccati in quefto 09y & farai meritevole del-
la grana d’lddio per offervar li fuoi precetti.

C.dhnP b T: Q 06 - INL 3

£

¢ Adauna Femina fia obligata accendere le candele ogni naw entran-
te, ecadaun 7037 e quefta & grandifima MXD e deve far nan3
| siquelto tenore PINEIID WYTR YN DIV T WIOR M ANNTND

- Dow 'T-‘ﬂ’ s P‘?')'I_i'!? 2% ciot(laudato fia Dio,Dio noftro che satifico nol

nelli preceti (uoi,e ¢i comidd ad acédere la cidela del fabbato, )¢ poi ch’haverai
accefodiraiquelto DY2W MDNDDDI AN OV1ND13 T PR

ciot ( Siala }‘;ﬂﬂntﬁ d’Iddio , che li miei fighuoli fi luftrano nella legge,
& nelle opere divine ) & ciafcuna ch’havera buona mana i queflo Iddio
RN M3 gli concederd figlivoli, che illuminaranno il o5 con la lor 7 MA|

& que-
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e quefta Mm¥d d’ accender le candele & comandata alle Donne , ef onanbﬂ'%
gate ad offervarla , perciocche loro hanno fpinto il lume del 0%y con gu-
ftare del pomo,per tanto fono obligate accendere le candele, & le candele de-
vyono effer fempre due, per dinotare le membra , che fono nell’ huomo , &
nella donna , nell’huomo fono ducento , e quaranta otto, come rileva N0
& la Donna ne ha ducento:, e cinquanta doi, che vengano ad effer quells
dell’huomo , & quelli della donna, al numero de cinquecento , e quelte due
candele fi chiamano. ") che ancora loro arrivano al numero de cinquecen-
to., per dimoftrare, che Fanima del marito, e della moglie , fono-ambe-
due unite ad uno e come dice il DA TIPIOS ciog(Candela d:1ddio &
Panima dell’huomo, ) che del f{uo:fplendore viva anima,& fe fi diporta be=
ne in quelto 09 va nellaltro 4 godere dello fplendore della maw(cioe dis
vinitd);e queito & il fuo gaudio-, e beatitudine , € percid bifogna , che la.
donna accenda le candele per haver effa fpinta la nottra luce ; & ancora pex -
quefta cagione bifogna patire il dolore del MW per haver quella verfato il
noftro fangue , percid le conviene patir quefti dolori ; 1l faitidio, e fatica
dandured nyaw , ela n5aw gl'¢ come ad un NN bpa che fia: ftato un
NEMY, e perd che faccia N di tal farto; il fimile (1 € della 97 per ha-
yerct conturbato con. la morte, 3 noi che flamo chiamati RN IR P
FPANIAN ciod ( Santita Ifrackal Signore principio del fuo frutto) percid, conr
vien che levala nbn che ancora quella {i chiama Q&R come dice 1l po&
chiaramente WA nYnomony mexd . (Il Principio delle voitre pafte le-
varete la 79N ) percid deve offervare quefti tre MXD e perd figlivola mia di-
letta fii fvegliata , e apri gl' occhi tuoi, e il tuo femplice cuore, € meti:
la tua mente fopra le mie divine parole, e guardat di non prenderle come
da fcherzo; confideri bene che non fi. pud comprendere il grandiffima bene--
ficio che ti arrecanocotefti mxa perche quefti liberano la tua perfona dal
13pnv1an, e anima tua dalle pene infernali, & percid & ftata creata la Dons-
na al decimo detto-della creatione,in giorno di Venerdi al tardi profimo ak
Santiffimo Naw, per dimoftrarci, che-la Donna fia-tutto il compimentodella
Creatione del @9y , percid tu vedi bene, che alla. nawn2 & penfiero del--
la. Donna confifte tutto il mondo , e percid quando:la Donna non fa quello-
che gli conviene , con intelletto , ella disfa i figlivoli & 1l mondo wfieme, .
fino alli fondamenti , che niun P che {i chiama fondamento del mondo:
nen pud nafcere al amy, e per quefto , Iddio.abborrifce tutte le fue creatas
re, percidconvien ,, che noi miferi fopportiamo quelto mba fpendendo il
corpo, & la facoltd , & chi &cagione, e-caufa di queftof la-Donna quan-.
do non vuoel havere buona confideratione, quando ella. oo difprezzafie:
li precetti Divini , & il poverello del marito non pud havere niuna. Ay B
ne ripofain.quefto @Y1y, ma all'oppofito quello,che hia una moglie da be-
ne Iddio benedetto Pama, & ella &la corona del {uo marito, quelle che farano:
guanto io hd fcricto , effe manteneranno il oy Ay pIod ciod ( Sias
la gloria d'Iddio fempre s allegrerd Iddio con le fue opere) le qualr:fonoli
baoni figlinoli, ben nati & generati con buona M ( ciod penfiero ﬂ)
: Au2e A
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Neor ch’ io ti habbi detto che tu fii obligata di fare Ii tre n'¥n ;

non ti penfare , che con quefto fei libera e feiolta di tutto il reflo 3
anzt fighola mia ti conviene ricordare di laudare Ponnipotente Iddio Tram
che ti ha dopata la vita , & che notrifca te e Ii tuoi fisholt , primiera-
mente avvertflt, che prima di tutte le cofe che hai da fare devi dire la tua
A9BN mattina, e fera , & dire ancora la 1273 dapoi ch'havrai mangiato,
& non anderai con la fcopa in mano fecopanda la cafa , mentre che tu dici
la n%en o la na73, come fogliono fare le femplici femminuccie overo che:
pighano li fuoi figlioli nel grembo, & li veftono, & dicono la nben pet
non perder tempo., & li figholt fono fporcht di nxx, & ancora che li fi-
glioli fiano. ben netti , ¢ lavati; con tutto cid li lor vellimenti non fono
mondi , e nettk , perd io ti comando, fe vuoi dire N9EN non fare niunal-
era. cofa mentre la dici come anco la na"3; & haverai la tua g ad:n g
& non haver il penfiero. & quello che tu hai da fare., fe haverai tempo di di-
re tutta la 99N come & ordinara da dire in ciafcun giorna farebbe buono.
che tw la dicefli caompitamente ; ma fe haverai da fare ,. & non. havrai tan-.
- 2otempoydiraila N80 in quefta manicra ciog principiarai 0y prw,& contino-.
varai fino, che- havrai detto. 7avrdel von, & pol. dirat "amxe 72 & poi
"Wk & NANYY fino, AR ANDY torna poiadire Mex | & naeh whye

G Al & T O B G 5

Uando havrai. finitoda dire: n58m darai da mangiare , & da bere alli
Qtuoi:-anima-li: fe ne:bavrai , avanti che velli li tuoi figliali , & avanti,,
che tu: Iy leva: dal letto e fe foffe poffibile che: tu. haveff qualcheduno
“di: comandare-della tua famiglia , che dia da mangiare: , & bere alli ani-
mali , mentreche tu: vefti Ii tuoi figlioli farebbe molto bene. perche & gran--
difima m3Y i-darda mangiare , & da bere alli animali al fuo. tempao , &
haver euftedia fopra deffi, perche dice il 1hanswe) PP OB ( cono-
ice 1'P Fanimo. del fuo ginmento,) ecco: che tu: vedt che chi gowerna li fuoi
animiliehiamali pax.

€ APTT 0L ‘D s Wi 6

T perd deve avvertire ogni ManSys di teniy {empre: qualchie: animale:
in cafa fua., & tivoglio. ferivere qui qualche ragione | accid. (appi ,
verche 1o ti comando, tak cofa. | perche alcuna. volra gl animali della. cafa
iono. 178X per le perfone della freffa eafa. , sa. volte I'influtls. Celefte: accen=
‘na , che il manbya d la moglie fuz: , & uno della fua famiglia: deve haver
qualche difgratia, & il Padrene: & fua. Moglte fanno-qualche Mpx o un’ al-
tra , non:fapendo nulla di tal influenza, all'hora viene il 9. che i chia-
ma MR e quello , che ferive: tute 1iman: chie A Plinomo ogni gior-
no,
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no & dice ad N’ Signor del oY rivolea il %1 diquefthuomo in bene,
perche ha fatto quefthuomo d quefta. Donna tali e tal: My o NP7y, hab»
bi mifericordia fopra d’ effi , & fopra la lor famiglia , e non. ceffa il detto
4o di pregare per effi fin tanto che 7Wapn {i move & pietd , e lecondo
I'opinione d'alcuni Rabbini Hebrei rivolga I'influenza cattiva (opra uno del-
li fuoi animali , perchs Mapn non. rimuova la natura dellicorpi Celeftt ,
ne de niun’altra cofa , che habbi creato, eifendo, che il tutto & perfetto |
& giufto ; E perd conviene, che il fluffo Celefte habbi il fiio.corfo: ma a
caufa della np®. & mxD, che fa I'huomo d la donna n"apn fa accadere
tal male fopra li fuot animali , & non fopra efli, overo: o manda fopra un
yun | come dice il YAnN Je xaN yon3: Ao prx p1oB.,, ciod (il giufto
vien liberato dalla tribulazione , & Pempio. vien:.in fuoluoco:,, ) & fe non
intraviene al ¥ viene fopra li fuoi animali: di cafa- fua .. Dunque & cofa
ben fatta di tenire fempre qualche animale: in.cafa, & @ fempre cofa buona
di far ogni giorno M3, e Mp¥ perche non fi pud far mai: tanto bene:

che bafti, & dal ben. fare non, viene mai nulla cofa cartiva, come fi ¢ detto-
C A PALEE'D L O KLE o

T’ Tpoi che-haverai: dato- da: mangiare: alli tuoi animali, fcoperai la:itua

- cafa.,, & poi veltr li toi figlivoli , e fagli lavar le.mani: ,. e infegnali
Ja 7202 de: DAYy, 8 i P10 che fi fogliono infegnare alli figliuoli,
come: NEMBALD B ME AN ,. & avvezzali A.nMn & DWOWYD., che que-
fto. 2. officio; delle: donne:, come:dice il PMM:wIAN I 3R DD 23 poE P1OB:
Fam: . ciog (intendi figlinolo mio il gaftigo. dal’ padre:, & non lafciare la:
legge: della: ta madre: ) perche: ili padre:non: & tatto.il giorno:in. cafa. , e
non: i pud: caftigare-,. fé nor:qualche:volta, folo.,, quando-ghi.vien:detto, e
uferto. , che: li.fnoi. figluoli fanno.opere. trifte,. & mal: fatte;, 3. qualche fce-
leratezza., ma: la. madre:@ fempre in cafa: ,, vede , & ode: . tutto. quello. ,
che-gli: figliuoli. fanno:,. & fe:la madre-non. gli alleva.a nMn: &.oww oy
& che:nan li faccia: andar in. 997, dal: '37% allo ftudio tutte:le-fue opere fon
perfe:, e mai haverd nnb¥n -&:quelto fard:il demerito. dlambidue, del pa-
dre, & della. madre , come ti: ho: rtri{'madi;fupra;tperche- conviene. allevare
zhi figliual;, & gattigasli & infegnariiil yIR 77, cio2 le buone creanze: mentre
fiano: ancora piccreli , che:cosi. gli: refta. poi- quando fono grandi , & nella:
loro.vecchiczza , come: dige:ilmapn o xS ppn 1202137108 Sy wabun poa
. ufa.il'giovane:nella. buona: via:, che ancora nella.vecchiezza non fi-levery
11 quella. )’ percid.non. haver. tanta- compalflione fopra li-tuoi figliuoli | di-
lﬂﬂr'f-ﬂl'tﬂ*llhg&ﬁigal'e ,- anzi-galtigali.fovente:, perche tal compaffione:fi chia«
na crudeltd & Ay onnobe: dice: chi prohitbifle la verga dal fuo. figlinolo:
‘ha in odio:, quanto pid fi' ama li- figliuoli tanto: piu grande-¢ la verga ;,
Ecrb fighola: mia ;. tu: vedi come il tutto: confifte-nella donna- ;. perd- dice il
erfo ammaeflramento. di: tua madre. | che quando-li.figliuoli: non. fono:ben
Hevati , convien la madre patir per loro:, come: diifopra:fi:& detto, e-ill
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padre ancoy” effo 3 fua parte , il concepire li figlivoli, & allevarli, e coftus
marli, confifte il tutto nella donna ,& nella fua buona A3wn2 come di fopra
fi & detto.
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Ncora habbi ben cura quando viene qualche pover huomo in cafa tua,
: moftrali buona faccia , € farli amorevole accoglienza , & a ciafche=
una, perfona fargli honore , come & il poter tuo, che ti ha conceflo Iddio!
benedetto , che per quefto fi moltiplicara la tua facolta , & il tuo havere ,
i0.non poflo.dirti il turto folo non ti fcordare delle povere perfone che man=
gierai il tuo pane con amore, & allegrezza, fe faraiun convito., ®qual=
che nnow fi di modo., che ci fiano ancora invitati delli 0"y che all’hora
profperaranno. tutte le tue opere, e iarai libero di tutti gli travagli , e tri
bulazioni., e tutti diranno Benedetto fia quelta cala da lddio benedetto ,
& habbi 3 memoria, che io. cidnon tinfegno.fe-non per tua utilita | e wa
falute , ad honor d’lddio, & a gloria {ua... '
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Er quattro forti di m™3pY vien confumato la piti parte del oy Ciog ,

che de ricchi: divengano poveri . Per non offervar le fefte. comandate

da Dic-, come fi deve quello vuol far negotii prohibiti , peraugumentar la
fua facoltad contra il culto. Divino, & li vien mancando, e diminzendo quels
lo che hebbe di prima.. 1I'fecondo peccato, che non i da giuftamente ik-(ua
sy all’ hora vi i deperdatione anco il W li- oman P affomiglianc-ad
uno , che fparge fale fopra la carne , perche chi vuol-fparagnare il Sale la
carne non.pud durare ;. fi putrefd , cesi chi vuol ritenere quello-delli pove-
xi , con.quefto va in dilperditione:, e molte dotti-vanno:in fumo , perche
li 0nn non fono avvertiti di cavarneil My, maquello.che da il fuo Wy
come {i deve, cid che leva un’anno dal’ Pp un’alty’ anno lo leverd de'gual
dagni , il-wyn-& foftentar li poveri di tucto quello , che hanno bifogno -
& il meglio fi e 4 fovenire quelli, che-amano la MR, perche con qué&
fto fi viene 2 mantenerla , & augumentarla; E quello, che non da il oy
vien 2 rubbar | e-depredar li poveri , & merita.grandiffimo fupplicto, ce
me fi legge nelli 2p99-, & il P02 dice noa depredar quello del paveros
che Iddio litiga per quelli, e piglia Banima delli lor rapinatori , perd haly
bi quefto avvertimente di non fcordarti , che-fia dato 2 cadaune-il fuo., &
nen intrattenire quello . che lddio ha donato:alli-poveri , che in luogo «
diece tifaranno-renduto cento. Terzopeccato chinonfa 1373 fopra li fruy
ti, & quello; che fi mangia, e che fe ne-ha NRM ciod ( giovamento O g«
dimento ) avanti, che {i- mangia, & dipei che i ha mangiato giufto.le M"
forittenel W0 de 11313 Quarto-peccato, &il maggior d= tuter gli-altri ciq
ricordare il-nome d’Iddici"34n vane,e non devefi far niuna N33 in vano;pe
sidche merita la morte, chi nemina il fup Santo nome in vano, &z queftd]
unos
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ung delli dieci Comandamenti, che Iddio benedetto feriffe fopra le Tavole,
che non i debba giwrare il fuo Santiffimo nome , ¢ tanto ¢ malfatre 2 dir:
in Volgare per Dio , come ancora in NwIpn Y perche quello ,
ch'e ufato 2 giurare continuamente da §9'0 cheegli dice delli 0Mpw, per~
eid fpergiura per far creder il falfo , e dicono li noftsi 0217, che quando
7'apn diffe quefto precetto {opra il monte Sinai dinon giurare 1l fuo nome ,
tremd tutto il Mondo per dimoftrarci quanto d'importanza fia tal fatto ;
perd alla donna particolarmente non {ta bene giurare perche oltre il fare
eccato molto horrendo , & caufa , che li fuoi figlivoli fi ufano ancor loro
con tal difetto , & & peccato , che Iddio a' minacciato di non perdenare ,
& la donna , che deve eflfer timorofa d'Iddio , {i deve guardar da quefti
peccati principalt™. Hora ritornaremo al noftro primo propofito,de fcrivere
1i mxn delle donne , ma non & ftato fuora di propofito , li avversimenti
detti per fuggire 1i fopradetti peccati, anzi habbiamo feguitato I'ordine del
pwe |, che dice awnenywMe (. Declina prima del male, e fa poi be-
‘ne ) cosi prima noi habbiam dette li ayvertimenti di declinare dal male, e
poi diremo il modo d'operar il bene , il qual fi & ; che la donna offerva ki
fuoi My, e per effer la pitt importante la M0 della 77 da quella prin-
ipiaremo con il divino aiuto, & poi feguitaremo gli altri ancora R NMY3
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Na donna , che trovaffeuna goccia di fangue fopra la fua perfona ,d

fopra li fuoi veftimenti, ancora che fofle piccola , come un granello
di fenape, i domandard 77 , e fard 727 ciog , che non gl'e lecito di
accompagnafi con il maritto, ne toccarlo(il tutto come fi dira nel proprio
‘¢apitolo de 173) fin tanto, che quella non havrd numerato D) npaw ,
«c1og fette giorni , che fia rimafta netta {enza haver veduto niuna cofa , &
poi vada 3 N3, & quefto fi & ancora nel tempo della fua gravidanza , d
che allatraife, cadauna volta , che fi ritroverd fangue {ard giudicata nd™B
come di fopra . Avvertimento del Correggitore = c1d intendeli quando fii
| certa che tal goccia € ufcita dal luoco naturale , percheinaltra forma v'é
altro ™ come {i leggera nel capitolo delle macchie.
| G A i Il 0L O XK Ir

' Ual i voglia donna, che fia divenuta N®"W , & che voglia tornar
,Q a purificar(i 1i convien afpettare cinque giorni-, cominciando dal di,
& che ha ritrovato il £ avanti, che comincia & numerare , li nyaw
BPPI come farebbe 2 dire per efempio fe foffe ftato di Domenica, quando
ritrovafle il 37, fia che foffe alla mattina per tempo, overo al tardi, non
fi deve mudar de panni fin’al Giovedi fera al tardi , ¢ andera poi 4 1%'3p .
1k Giovedi fera , che viene dell’altra fettimana , ma e foffe ftato la Do-
menica di notte , qiando e divenuta N2 in quefto cafo non fi muderd
de panni fin’al Venere di fera , & fe feguitalfe pin de cinque giorni a ves
derfi
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derfi del ©7  alere macchie , che la faccino AB™W all’ hora fi muterd de
panni , quando ceffera di vederne; ma avanti quefti cinque giorni non gl'@|
lecito mutarfi di drappi , e in quefto tempo deve effer avvertita di farfi la|
#2173 molte volte , cioz di riveder(i,accid non entraffe in qualche dubbio
almeno due volte al giorno , martina , e fera , quando fi leva dal letto la

mattina, e quando fi dice WD la fera , & fe per forte foffe ftata coftret s
ta perqualche accidente ,® che {i havefie dimenticata di farfi la debita NP3

In queiti giorni mezzani per tred quattro volte d pil e che rivedendofi poi,

fi trova monda potra ben andare 2 NY3v al fuotempo ordinario y & quelli

glorni della dimenticanza non gl'impediranno alrtimente PandaranYran
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Uando {i vuol mutar de pansi , e metterfi li panni mondi per comin=-
ciare a numerare i fette D"pi(deve primafarila NP3 cioé rivederfii
mioutamente , con una Pezzetta,d conun pocodi bombace , netto, e:
noa trovando {opra detta Pezzetta O fopra detto Bombace ne 07, ne pure
alcuna macchietta rofieggiante, fi lavard tutta la vita, accid non refli fangue:
attacato al fuo corpo, & all’hora fi mudara ponendoti Camifcia bianca , &;
netta)8& i benche i muda de panni,con tutto cid non pud mangiar infieme:
con 1l marito fuora d’un piatello , e debba offervare tutte le ragioni, e fti-:
le, che fi offerva nelli primi giorni de A fino che fia andata a nYav
Correggitore, offervando io I'abufo, introdoto in quefte noftre parti , &
ancora per P'ltalia qual’é veramente, facrilegio grande,e nMoARMaY cioi
credono certi uni , che paffati li cinque giorni, e mutata che fia la Donn
poflino liberamente tocari Marito, e Moghe ,“e tanto hod veduto fare co~
me fofle lecito anz1 piu che permefifo , devo percid avvertire tant’agli huo-
mini quanto alle Donne , che fe fi fono infciampati in tal misfatto faccinoy
2w dovevole effendo cola prohibita con pena di N3 D. G. e lopra que=
fto leggeli da noftri 0'D2n certo paffo fermidabile d’ uno che mori nellay

meta della fua vita Vardi in h3w n2op
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T deve effer avvertita di mutarfi tali panni , tanto che fia ancora dij

‘avantt , che il ‘-mp habbi detto 1273 de 2*Wwn , & ancora convien
che quella fera i meeta lenzuoli bianchi nel letto , & bifogna riguardare
medefimamente li lenzuoli bianchi, che fi muta , che non gli fia né 09 n¢
macchia alcuna , poi la mattina feguente cominciar & contare li fette giors
ni ©p3 , fe ritrovafle il primo di, ® il fecondo , © il terzo di quefti fettq
di onjpd foprail lenzuolo,d foprala camifcia del 07 non pud dar lacolpa a nigy
na caufa , & liconviene di nuovo A mudarfi de panni netti(folo che fe hai
vefie qualche M22 che produceffe 07 pud colpar lan2Dd quantungue fia m:illj

tre primi giorni, ) ma effendo paffato il terzo , & ¢ {tata netta , e dipo
ILLIQ-
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ticrovafle qualche macchia fopra 1i panni , potrd bene incolpare qualche
altra cofa , che fia lecita caufa , che potellc effer derivata da quella, e
fecondo il tempo , & luoco e M ciod termine d Grandezza come fi di-
3 , ma bifogna , che habbia matura confideratione , e grand’avvertimen-
to , come & quando poffa dar la colpa ad alcuna cofa , perche il cafo
non & cosi facile , € leggiero , come alcune donne credano , ma fe has
wverd occafione certificata d’ incolpare lo potra far liberamente , ma non
laltrimente , & cosi'fard ogni giorno di quefti fette 03 fi fara npMa fera
& mattina , & quefti fono quelli , che {i chiamano fette giorni o"p) , &
1a fera , <che finifce li fette giorni , cio¢ il di fettimo di fera , andara a
n931 e collocarafli con il fuo marito , & una che non havefle numerato
fette 0P al modo fudetto non pud andar a Nav.(Correggitore) avertens
do , che la mip™3 fudetta dev’ effer fatta alla luce del giorno, e fe a cal-
fo la fece alla luce di candela far2 bene fatta, non dovendo perd farla a bel
dilletto : ancora avvertifco, che la macchia nelli tre primigiorni perche face

€ia Ia Donna 7xaw deve cflere grande come il 112,
CAPICOL O XTIV 140

" 7" Na donna , che {i abbaffiad orinare in un baccino d altro vafo, &
- fi trovafle nella fua orina nuodare del 03 fi deve far NRDY, ma fe
ritrovafle quefto molte volte | e che fi fentiffe nell’orinare qualche dolore
E;faﬂidiﬂ, deve confultarfi con un 37 perche fi & ancora differenca (e que-

o intraveniffe ftando ritta in piedi ad orinare, d quando fi abbaffafle ,
td deve dimandare, che per effer la cofa difficile d’efprimere (i tralafcia.
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7 Na Donna che ritrovaffe una macchia di 07 alla fua natura, overo
dalla cintura in giti, della parte interiore , ciod fopra le cofcie, &
opra li calcagni , fopra le gambe , fopra le dita delli pied: |, & fopra i
icdi, quefto & affai peggio che fe la ritrovafle fopra li veftimenti ; perche non
1 pud dar occafione alcuna, né che fiano morficature di puleci, & altro ,
_conviene , che fi faccianBw fenza dubbio alcuno fia la macchia tanto
cciola,, quanto dir fi voglia, & fimilmente, fe fi titrovafle la macchia fo-
bra le mani , d fopra le dita delle mani , per effere le mani organi f{uffi-
ientt d’arrivar per tutto conviene , che fia nKov.( Correggitore )
L’Autore fi fonda fopra 'opinione di M 137 quale intende chefe la
acchia & fopra la carne in luochi fcropolofi benche foffe una goccia fia RYY
a fe fofle fopra glhabiti vi vole il 93" che fi dird, perd vi fono molti
ignori come R3wHn jIpn , & ancora il MIRP DY 37 nel P o
uali intendino, che non vi fia differenza , e che tanto fopra la carne co-
1e fopra gl’habiti fempre vi vogli il Wrw per farfi IR, percid quelli ,.
he praticarano conforme il Py N9 non fi chiamarano contrafacenti
' B perd
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perd hi eonfiglio fuccedendo qualche macchia avantiche fi faccinomminw
portar(i d’ un 39 effendo cofe facili all’ errore _

Ma fe ritrovafle la. macchia fopra le gambe del lato efteriore , ciog ver«
fo la parte di fuora, non importa nulla, {alvo che hayefle fatto qualcheatto,
come farebbe 2 dire faltato, e cofa fimile in tal cafo in ogniluoco,oye ritro-
vafle 1a macchia , ® il fegno, fia di fopra alla cintura , © alla parre da
baffo, i dinanzi , {i nella parte di dietro , convien farfi 7BMW , & quefla,
ragione fi & , quando trova la macchia al fuo 3. proprio , ma ritrevan-
dola fopra li fuol veftimenti , O fopra la camifcia, & che fofle ftata in la.
Beccaria , overo in luoco , ove {i tagliava carne , e che ci fofle fangue.
0 che havefse toccato qualche colore roffo , ® giallo, ® fimile occafione ,
che fi potefse prefumere , che potefse efser derivata da quello la macchia,
in tal cafo fi gindica efser proceduta da quello, e refta A2 ( eccetrando.
nelli tre primi giorni 0P come s’ha detto al Cap. 13.)
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L termine e grandezza della macchia , che faccia la donna , NEW
¢ quanto meza fava e poco pilt , laqual grandezza & tanto , co-
me nove grani di lente pofti 2 tre 2 tré per quadro ; ma fe il {9'0 pon
fofsetanto grande , fi prefume , che fia d’un pulice , d cimice , ancora
<h’ella fappia di non haverne nccifo niuno; ma quando fia grande come il
{foppradetto termine , non {1 pud dire , che fia da niuna cofa , ma f1 con-
vien far 71870, si che fia quadro ® lungo quando & tanta guantitd & NEW,
(Correggitore ) fe {i trovafe una favaldi maggior grandezza {i pud con la
medema calculare .

ST LT D D XVILE 17

| Na donna , che foffe fentata ignuda fopra la terra , © fopra un
t_ xoon nta , & prima del fuo fentar offervd bene , che quelli luochi
erano netti, e dipoi ritrovafse una macchia , ® 07 in quelli luochi dove &
flata A federenon impoita , e refta 72 , ¢ fe fi haveffe fatta la fp3
con una ftraccia bianca , e trovafle fopra una goccia di 07 grande co-
me un granello di fenape , che fia di forma tonda , © tirato per lungo di-
venta BT, ancora che ritrovafle fopra il 0 un pulice , O altro fchiz-
zato ,non li giova niente ,& & NBMW. Se havefle fatta la NP*72 nel fcuro,
& havefle pofto il ftracciolo fotto il cuffino , © capezzale del letto , e la
mattina i trovaffe fopra del 07 ritrato al lungo , in tal cafo & NBW ,
ma s€éritondo, e non € tanto, quanto meza fava ,, & un poco pin , come
di fopra fi ¢ detto ,in tal cafo & mw3 ; perche noi diciamo , che quefto
fangue viene d’un pulice , che havera fchicciato fotto 1l coflino, © capez-
zale.

C A-
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Na Donma , che fi ritrova haver una ferita , & un brulco alla fua
f  Nacura , e faceadofi la np™ma , trovafle del fangue , & ella sa
che quel brufco , ® ferita, produce fangue , pud ben giudicare , che fia dal
brufco , O ferita , e refta NMAW , Ma fe (i accorgefle, che queito 07 vien
del fuo q1 , & non foffe ancora il fuo j9v, ancora che fia ficara , che
la ferita, & poltema produce 0% nondimeno & MdW. Et s’ella non fi fen-
te , cheil detto @7 li viene daglinteriori del fuo M3, ne tampoco sa del
ficuro, che la poftema, O ferita produce fangue , ancora in tal cafo &AW
(& ancora fapeffe, che la poftema produffe 07 quando toTe il tempo co-
{uetta dt vedere & 2% ma fe trouaffe una macchia fopra la camifcia, e
fi fa npma, & i trova "ML refta i benche ¢ it fuo tempo di vedere
perche fi giudica fia dalla ferita.)
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3 Na donna foraftiera,, duna povera, che non fi ritrovaffe niuna cas

’ mifcia bianca, ne haveTe lenzaoli da matar(i il letta , deve riveder
beniflimo la fua prima camifcia , & lenzuoli , che non gli fia fopra mac-
chia alcuna , & all’ottavo giorno potrd andar 2 A0, ma fe fi ritroval-
fe pafsato il primo di , che in quella camifcia , O lenzuoli vi fia una mac-
chia ,, non: pud dar colpa , che fia delle prime macchie’, ma convien d§
nuava ritornar A far(i P92 come fopra , € contar li fette 0"@3 il giornos
dietro - '
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" 7" Na Donna,, chefaceffe etrore nel numerare li fette giorni o»py , &

N (i faceffe la fua 7p™32 ogni giorno come fi deve', & al fefto gierno
creda ,, che fia il fettimo , & andaffe 2 nYav , & fi collocaffe con. il ma-
rito, e poi fi riveda: , che non & andata 2 tempo 2 N3y, bifogna che fi
fepara dal fuo marito:, come fofse una 7w, & bifogna che ftij quattra gior-
ni:dipot , che fi fard feparata: dal marito. , ancora che havefse dimorato
con: il marito tre: notti , & il quarto giorno al tardi. i. mudara de paani
netti , & I¥ altra notte anderd. A Y30, perche bifogna: , che ftia un

giorno netta per adempire li fette: 0"pY dove havea. fatto errore di un gior-
10..
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A Donna il giorno, che hi d’andare 3 793w non (i dave facendar in

L niuna.cofa , che s'attaca alle:mani’, com=dire la pafta’, d fardelle

Candele: di Cera , 0 con.altre cofe fimiglianti 2 quelte , & non mangiare:
Carng
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Carne quel giorno, aczid non gli refta fra denti ( fe perd foffe nawd
o pure haveise qualche NMy0 de My V.G. n9B M3 3 altro I fard |
to mangiar Carne, & avanti vada 2 n%'2v dovri curarfi beniffimo 1i d
ti ad uno ad uno ), e deve netar il fuo corpo di modo , che niente refl
attaccato fottg le fue mammelle , & fotto li afili del Braccio |, e nelli fue{
luoghi occulti, & petinarfi bene, cheli Capelli non fiano ingarbugliati, & im|
tricati 'uno all'altro, & 'immonditia , che fi ritrova nelli occhi, devefi l¢
vare , & netarfi I’ orecchie, (& levar qual fi fia crofta che havefle fopra
fuo corpo, e fe li havefle fatto metere le ventofe, fe & nelli primi tré gior|
ni, non v'¢ fcropolo perche le croftrine fono ancora tenere , € I’ acqua pue
palsare , ma pafsati tre giorni divengono dure, e develi levarle, e e nos
puo levarle convien® afpetar fino che fi levano da fe, percid una che fofss
rognofa develi lavar piu volte la vita fino che le croftine fi molificauo )
fe havefse mal fopra la tefta , con crofte , chenon fi pofsono levar de:
tuteo , pud ben andare A n%aw, & non occorre afpertar fino , che fia i
fanata . Et una, che fi ritrovafle havere di quelli Murlachi alli fuoi Ca
elli , cio@ certi Capelli intxicati , che non fi poffono fciogliere, & non:
ogliono tagliare , perche dicono , ch’® 1330 (ciog pericolo) potrd ben’ a
dar 2 1930 con effi, cosi come flanno, & ancora fe fi havefse sbelletta
ta con sbelletti , che non fi levano con lavarli , quefto tutto non i nuoc
andar 2 a%3u:(Se fi fofse ficcato un {pino nelle mani ® in un piede, fe i v
da deve tirarlo fuori , e fe non fi veda non occore tagliar la carne per ti
rarlo , € pud andare 2 N30 ma fe fopra il foro della ferita fofse rinat:
la pelle quantunque fi veda lofteco fotto la pelle non v’ fcropolo e puo arf
dare 2 nY1ap ).Etbifogna tagliarfi I'unghie delle mani, e delli piedi, & Pimj
monditia, ch’¢ fotto I' Unghic ben levarla , e lavarla: quefto ™ chehors
11 dird ¢ tale, per effer la cenfuetudine , & il 331 di tagliarfi Punghie,ciod)
fc (i dimenticafse di tagliar(i folamenteun’unghia d'un dito, & fofse andara :
n3v, convien tagliarla , e ritornar andar 2 793V un’alera volea 5 € CO4
si {i deve fare , & non prevaricare . ( Correggitore) Avvertendo che la e
fia dev'effer lavata con lifcia calda, pexche freda faintricare % Capelli ancos
ra, & ben fatto fareil bagno di giorno per non haver preflala fera, perd comins
«<iar al tards, & feguitar fino notte per non ponereintervalo nel mezo.
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E fr havefle dimenticato un’ Anello indito , fia tanto picciolo coure fi
poflibile, bifogna tornar andar 2 %30 (Auvertimentodel Correttore, cit
,mteadefi quando fofse firetto, che 'acquanon pottefse pafsare,perche fe@ lar
gonon v'¢ {cropolo, )& ancora in fatto di lavasfi le mani , convien ritori
aarlid lavar un'altra volta, perche quafi tutti gl Anelli firingono la cars
ne , & non pud arrivarli 'acqua fotto , mafe fi ritrovafse haver at collo u
3Dp © qualche cofa fimile, che flia larga non importa niente , e pud ber
andar 2 0720 con il pop , & deve efser avvertita quando camina difcall
i
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cia per entrar nel mpn , di non poner li piedi in niun fango , b fterco ,
. avanti , che entra nel Mp2 perche il fango fi potrebbe attaceare alli pie-

di , & in quel luoco non potrebbe entrare I'acqua ; ogni Donna ayanti ,
che vada a nv'3v deve prima procurare dicvacuare fia oafia DYOP, per-
_ che tutti li fuoi membri devono efser liberi , che gli pofsa entrare I'acqua ,
ma fe avanti, che andafse a n9av ha havata volontd , © {1 intrattiene ,
& andafse a NMaw bifogna , che ritorna andarli un’altra volta , perche in
quel tempo in tal luogo non erano liberi l¢ membra , che Pacqua gli po-

telse entrare.
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Na Donna, che voglia andar a 1930 non deve andar , fe non in

acque de fiumi , che corrono, © fontane, d in un pozzo, O cifter«
na,dove fi adunano , & congregano l'acque delle pioggie di (ua pofta , &
che vifia il MWrw delmpn per adarli a2 730 ma fe fi havefe verfato den-
tro nel MpB(tutte)l'acque per mano di perfone &€ MoON , & il MWwdel Mp
€ un brazzo largo, & un brazzo lungo , & tre brazza alto , ancora che
- non foffe tant’alto ; ma fofle pidt largo , che un brazzo , quando fono il

o potrd andara nvaw , & quando fi va a 7930 nelli pozzi o d’acqua

MpP3 o piovana , bifogna avvertire , che Pacqua ftia ferma in quel pozzo,
o cifterna, in quell’ iftante , che fi va a nae , ma fe I'acqua correffe fuo-
ra del Pozzo , o Cifterna, in 'quelliftante, che fi vd a nYav bifogna andar
un'aktra volta, in acque forgivi , in fumi ne’qualifi pud andar a nYaw, fia
che P'acqua corre, o che ftia ferma, ma quelli fiumi , che crefcono alcune
volte per la pioggie , o perche i disfanno le nevi, non fi deve andarliden-
tro 2 NY2v ma doveil Jm & di andar tutto Panno, a NY'av in fimil'ac-
que , per non hauer altro MpB non fi deve vietarlo, & in quelli fiumi, che
nel tempo del gran caldo fi feccano , totalmente, non & ben fatto di an-
darli 2 n%3v, quando poi crefcano per le pioggie , d per le nevi; Ace
que che foflero torbide , che una NBN3 non potefle beverle per effer tan-
to torbide non fi deve andarli a nY'av , ma acque puzzolenti ancorche la
13 non'li pud bevere per il cattivo odore , fi pud ben andar a N3V in
quelle , mentre che fiano ben chiare ; Altre molte qualitd come habbi da
effer 11 Mp0 fono cafi fottili, non convenienti a queft'opera perd fi trala~
fctano che occorendo s* addimandara alli Signori 17°3 0221

GodA - INT -0 L0 EXIV 24.

( Gni Donna , quando va 13, deve avvertire di haver con effa un’
/ altra Donna , che li pone mente ad andar 2 N3y , & fe non pas
teflc haver alera Donna , potra il fuo Marito proprio , darli mense , che
facciala Mav rettamente , & una NI pud ancora effa, darli mente | pe-

xd che habbi almanco dodeci anni , & ua giorno , ma N non &
leci-
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tecito , & quandouna perfona gli dara mente 3 andar & N9 1 fard ber
lecito di ftare fopra una pietra , che non fia larga quatro palmi , & quan-
do. non hd niuna perfona , che gli dia mente , {1 pud ben fare la ab35 da
fua, pofta ; 'ma devefi legare infieme li fuok Capelli , accioche non
reftaffero nuodanti fopra Pacqua, folamente , che non li debba legare trop-
po. ftretti , il fimile , (i € ancora quando non haveffe lume ancora ,
che una donna 11 ftafle appreflo, bifogna far quefta provifiene con li Ca-
pelli pex: non poterfi vedere » una. donna , che fia 79 , pud entrare
in acqua con quella , che va a n»3w , & la pud fpingere fotto come @
il confueto., & l'ordinario, & non pud andarea N30 , fe non i1 norte,
fia che vadi il fettimo.glorno di notte, che vien ad efser Lotrava notte,
che fi & mutata. de panni, come & il 32 noftro, © che tard; un giorno:
 doi del detro termine , con. tutto cid convien che vadi a 1938 di notte.
eccertuando {e foffe ik MpB. o ik fiume fuora. della. Gittx, & ii ferra le por- .
te avanti notte , overo che fofse ik Mpm: in luoco di 230 ad andargli la.
notte , in tal cafo pud ben andar di giorno a N3 , perd che afpetta
.all’ ottavo. giorno , & non oftante non deve entrar in: cafa. fua: , avanti
notte, (accid non venga ad accompagnar( con; il uo. Marito-, ) fin. che: non.
dia notte ofcura ; male mY3,. che vanno a: AY'3Y, innanzi le nozze: pofso-
5o ben andar a n21 di giorno ,, che del certo. non. fi. accompagnaranna.
€on 1l (PN, avanti notte .. :

o e R R k3 R E e 0 e b e as.

Uuel giorno della: 193w devi fare npay: ginfte il tuo: pottere, e fe:
qut:ﬁi haver. tempo, & luoco. di dix quefta;ab8n , con buona. N3
avanti, che entri nella. 93w, farebbe cofa. buana e Iddio bBenedettos
ti efandird , & ti concederd la tua. dimanda, & quefta: N9EM. dirai: avan--
ti che entri nel MpD..
Io ti. prego Dio: Signor de tutto il o9 ,. Dio de: onmax , Dio depny?,,
e Dio de 3pp» che tu mi conceda gratia ,. che-io mi poffi ingravidare que-
fta notte-da. mio.Marito ,. & la creatura,. che io concepird di qut[’(a*:ﬂjﬁ’.:lﬂ.-
{ia.un. 03 0YM,& un temente del tuo: Santo nome;& offervatore de tuoi
facrofanti precerti, & della tua Santa Legge, O Iddio.Signor de tutto. ilahy:
efaudifli le mie preghiere ,. & infondi nelle: mie vifcere una N , che:
fia monda , & mi donarai gratia clie io.non fia contaminata con: figlueli,
che non. fiano da bene , & giufti ,. & leva da me ogni cattivo peniiero
& liberami. dal' J9 9% |, chewjon mi tenta.ad entrare: n. cartivy , & im-
monds penfieri , & fi coftante il mio: cuore ,. & li miei peniieri al bene ,
& di confexvare i tuoi Sant commandamenti,accid che o {ia-meriteyole ,
che tu Dio Signer del: oYy efaudi le: mie: preghiere , & adempi la. mia
dimanda, che io ti richiedo . effendo tu-Iddio unico ,, ehe efandiffe Iz pre=
ghiere de tutee le Creature,. jOR DX 1.

E A-
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| B T quﬂndﬂ tu entri nel mpo, o nel Eumﬂ ’ dove che tu faraila 'n‘j,:u
devi avvertire , che tu non, lafci fuori dell’aqua del . MpD niente del
tuo H1 , & folamente un Capello , che reftalse fuori dell’acqua del mpn
che non fofse coperto rutto ancora che I’acqua ti copre il capo, 1a tua N9
non vale , & bifogna ritornar A andar a A9 & non §i deve chiuder gli
occhi troppo ftrett: , ne meno tenerli troppo aperti , fe non {errati leggier-
mente , un poco aperti , <hel’ acque poffimo entrare, & fe ftringeile g’
occhi troppo  ftretti , ¢i {ono alcuni ©man , <he diceno-, che la
7930 non & buona . Non deve pigiiare i fuoi Capelli in bocca, & fe gli
havefse pighati la 1930 farcbbe di niun valore , & bifognarebbe toxnar
andar a y173V , ne ancora deue tener la fua bocca aperta , ne meno la
debba tenere troppo ferrata ftretta , & fe havefle tenuta la becca ferrata
firettamente , non farebbela nYavbuona, ma folo deve lafciar 1i labbri toc
carfi Tuno con I’ altro debilmente , accioche Ii entra un poco 4’ acqua ,
& deve tener le gambe larghe , l'una dall’altra | <he una non tocca I’ al-
tra , & ancor le mani devono efser {ciolte con le dicta diftefe , & non
metterle yna fopra T'aitra , & non far il pugno , & [e andafse a _i;:‘)‘:w fa-
cendo il pugno quella nYav farebbe di niun valore , & deve chinarfi un
poco con il M , accioche e mammelle non ftiano collocate fopra il M,
& che 'acqua pofli andar per tutto , & deve alzar bene le braccia , & le
mammelle , che ftiano perpendiculare , non (i deve lafciar toccar da altra
Donna, quando & nell’acqua , ma hanno detto 5 0'IN , quando un al-
tra donna (i Tavaffe le fue mani prima , che la roccafse , & che ie fue ma-
ni fono ancora bagnare, pud ben aiutar alla Donna , che va a nYaw, &
prenderla per le mani , & dove fia bifogno bafta che bagni le mani .
Er quando fi havra fatto 1930 deve far la 11273 ma pud ben far la 1393
avanti che vadi a nYav, e pud dire la 1373 , tanto , che & ancora nel
P2, mail megliofi &, quando che fi havra fatta la n9DW come fi deve all’
hora faccia la 71273, & bifognache (i copre con la camifcia bianca,d con
un maato metto , ma quando ftafse nell’ acqua fin’alla gola , non occore
:;tlfra camifcia per coprizfi, perd torbidara P'acqua con li piedi, & dira que-
a 0"
RPN 7Y UR. WP )3up SR DIRR0 BN ) ik g

& fuccedendoil cafo,che havefse parlato fra la n'Y3v | e la 1993, non per-
€10 la nL!‘:ﬂ, non e buona , & medefimamente fe i havefse fcordata la n2393
non 1mporta perche ]i MY non confiftono nel far la 71293 , & fard la
N33 ognl volta , che (i ricordera efsendo poco tempo , che fia andata a
P7ap , & cheftia ancora nella cafa dove ¢ il 7P2 la potra fare.

¢ A-
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El tempo freddo dell’ verno , non £i deve metter acqua calda nel

MpPR- accioche fia rifcaldara I'acqua del mpn per farfi la N30, ma
nelli luochi, cheil lor 370 fi & di mettere acqua calda nel MpR, ron fi
ha da devedarlo , & in quelli luochi, che fi ritrovano delli fonti, & ve-
ne d” acque calde come 1 luochi dove furgeno bagni caldi pud ben andare
in tal Mpp & n%av , una Donna che haveffe fatta la fua 79'30 nell’.
acqua fredda , pud ben dapoi la MY'3v ritornar in una fufa calda per ris
fcaldarfi , ma deve effer avvertita di non fi bagnar con niuna forte d’ altra
acqua. .

COAT P MT 0 AL90 XKW TR 28.

Na Donna, che doveffe andar 2732 in un Juoco, che vi fofsero mol-

te perfone , & fi vergognafle di andarli , pud farfi un riparo conun
lenzuolo , o un tapedo , ® coperta , daltra cola, & fe andaffe a NV
in un fiume , che non li arrivafse Pacqua al cuore , poiche fi haverd inchi-
nata , & fatta la 920 devefi veftir prima la camicia avanti , che fac-
cia M273 , perche non & lecito di fare niuna 373 , efsendoignuda , &
quando ufcird dal mpn deve quella donna, quale & ftataa compagnarla ,
& darli a mente ad andar a nY'ap efser avvertita, d’andare ad incontrar-
la , & la Donna che fard andata a i%ab , la deve ben rimirare fifamen-
te , perche € grand’utile & M¥n | che veda prima una faccia de ™M
che d'altre nationi,ne pure faccia d’animale , cio® 1 , o a4 , 0 fimil
cofe , percid deve la Donna , che I'ha veduta, andar a %30 efser pre-
fta , & efserli la prima cofa animata , che fi gli raprefenta , & noi ri-
troviamo , che per quefto effetto al tempo antico, fi folevano metter del-
§i oman »eYn importanti fopra la portadella cafa del MpD accid cheil pri-
mo incontrodelle Donne fofse un 03n 7190, & che la creatura , che deve
concepir la Donna di quefta N3 , debba effer come egli, & quefto & di
grandiffimo giovamento , fenti a tal propofito , un grandiffimo n¥yD che
fuccedé in O™y nel tempo che il Tempio Santo era cuftedito dalla
Providenza Divina , v'erano affai Miracoli, & il fpirito profetico parlava
con gli huomini giufti , & pii, fi ritrovd in quel tempo un ¥ fommo
Sacerdote che chiamavafi Yruajmapeir , & era grande 70N, & gli man-
carono tutti li figlivoli , & fece grande n9en a Dio 3 , & diceva figno-
re del @9 Dio benedetto perche hanno gli altri O™ figluoli , & io
non poffo allevarne niuno al quale fu rifpoflo 232 | che gP’ aler
Dp¥ ufano con le loro mogli fecretamente , & occultamente , & con
timore , & honefta , & egli andd da fva moglie , & li difse tal cofa , &
li rifpofe , che ancora efsa voleva fare cosi per I'avvenire.

Una volta andd a N3 , & li incontrd dapoi della 730 un leprofo, &
TitQr-
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ritornd andar un'altra volta 2 1920 poi incontrd un M , & ritornd ane
darli , pot incontrd un’Gamello ritornd ancora andare, & si incontrd in al-
tre nationi, ritornd ancora andarli , &incontrd un YW ritornd ancora, &
poi incontrd alla fefta volta un €ane, ritornd andarli la fettima volta |,
& incontrd un Afino ritornd I'ottava volta, et incontrd un Cavallo, alla no-
na volta incontrd in un plebeo alla decima incontrd in un Turco , & ogni
volta di quefli incontri ritornava andar a 73w fin tanto che 1°3pN (i mo-
fe a compaflione fopra efla , & diffe al Arcangelo maggiore , che in cie=
lo nominato ‘BB fin quanto deve quefta donna giufta effer travagliata va,
& incontrala accid concepifce un @11 prv 1w, & [ubito andd I’ Arcange-
lo , & fi pofe contra effa quando la donna lo vide fi fmari, & fi fpaven-
td del afpeto dell’ Angelo , & voleva ancora ritornare andare 2 1930 fue
bito li!diffe il 899 non occore ritornar perche io fon il ‘wun whn
mandato a te da 3pn che ha veduto li tuo1 boni penfieri , & fincero cuo-
re, & ti concederd un figlivolo che t'allegrerd. La donna reftd molto allegra,
& andd a cafa fua , & s’ ingravidd, & al fuo tempo , partori un figliuo«
lo, che fu poi un grande 70N, & un’huomo Santo , & hebbe nome 1373
D73 32 S & il xb9 venne al Wan pro wm a0 1713, ciod f il com-
pare,) & poiche fuinetd , il M gli infegnd la A tutta , & in-
{egnolle quel che & di fopra Ii Cieli , & quello che & fotto la terra , &
fu quefto uno di quelli dieciomanabn delli pingrandi che furono al oy
& quefto MwyD intravenne per caufa della Mm¥2, che quelta donna voleva
TP W3 concepire un figlinolo , & 73PN laiuto di prevenire a tal
fatto, & li concedé un tanto ¥VpT07, perd figlinvola metti mente benif-
fimo a quefto fatto , che t’ hd feritto , & vederat chiaramente , che tutto
il negotio confifte nella donna, che le convien haver buona NI¥ND. nel tem=
po, che vaa 9w, & quando fi v 2 colcare con il marito , che cosi
tacendo certiflimo ne deriverd di loro figliuoli buoni, e 020 190 con
il divino ajuto , jax , & fe farai oratione, P intendera prefto le tuoi
preghi , come troviamo appreflo le noftre Madri AN YA Apar e, & nan
quanti preghi, & fatti, chefeceroper haver figliuoli, accioche {erviflero ad
n'apn, & le preghiere della donna fono pilt prefto efaudite , che quelle delli
huomini , perche le donne quando dicono nY9nla dicono con tuttoil cuo-
re,effendo che la donna non ha tante mawnn & travagli come li huomini, per-
cheloro non hanno da penfare inaltro, ma I'huomo fia tanto P7¥, quane
to fivoglia hd fempre qualche penfiero, cheli conturba la nawnd, che non
pud haverla N3 perfetta, & come fi vede chiaramentein quel MY | che
habblamo fcrittodi fopra, che ancorche 113 fapenbn era priv, & face-
va 1720 contutco cio & ftata efaudita, folola moglieconla fua n5sn | &
buona NN, che hebbenell’andar tante voltea 19120, & a caufa fua venne
il 09, & fidimoftrd alla moglie, & nonaegli, & il fimile fi trova appref-
fo mwr, chediceil A7 N8 9pa'M P103,’( ciod il Signor vifitd Sarra, & fece
a Sarra come gli havea detto ;) & perche non dice il Signor vifitd 973K ? si
che iivede chiaxamente , chein tal fattola donna @ pit efaudita, che I'huomo

€ & an-
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& ancora ritroviamoappreflo lanativita di- M2 e aparfe it &b doy
voltealla MadrediSanfon, &nona nud {uo Padre, &come per molte al-
tre ragioni, & proveche {i potrebbono addure ;ma per non effer troppo pro-
liffo fi tralafciano , baftavidiquefto , che Iddio benedetio efaudifle pin prefto
lipneghidelledonne , 8 li compiacecon grandiffima mifericordia , maflime
quando ¢ giulta , & dabene, & temente d’lddio.

C As® biF: 0 L00  iXXIX: 29

Nadonna ,ches’imbatteandara w9an il B d NAY ulcente devalila-
var beneil ™ 37 dal Venerdi, come fehaveffed’andar 2 7920
quellanotte medefima,, & nell'ulcirdel naw, ddel Y, develcaldar una
caldara d’acqua , &lavarfibenelatelta ;, & pertinarli beae, & poideve
andarca nap, &il giornodi Maw d di P10 fideve guardar di non affa-
cendarfi in quelle cofe; ches’attaccano accid nongl'impedifcano la A%y,
& fe non foffe poffibile di guardarfi per nonhaver chi faccia le facende di cafa,8¢
dar da mangiaralli figlinol1 , & folsesforzata di cuocere in tal cafonon havera
direftare dinon fare tuttoquello, che havra bifognocon avertenza perd gran-
de , (& feaccade laferadella nyav il NAY ufcente efolfe W coli pure fe
foffero Giovedi, & Venerdi 910, &accadela nvav di Venerdi fera ne qua-
linon pud petinarfi farail tutroil N3w 39y d 037y, & legard bene firetti
li Capelli accid non ¢'intricano, & avantivadaa 79w lavarafi bene neluo-
chiocculti con acquacalda , & anceil Venerdi fera devefi lavar conacqua cal-
da fcaldata perd avanti n3w ) : Se s’ imbate iltempodiandara n9aw
il pmwnn fe potrd haver una AnNSY per farfi tagliar I’ Unghie | fard bene
in diffetto deve tagliarle (e ftefla , perd fe & il fuo folito di tagliarle fra l’anno
conuncortellinoal 2jn3a %7 deve tagliarle con una forbicetta, & feil fuo foli-
tofiaditagliarle con la forbicetta, devetagliarlecon un cortellino , accioche
faccia qualche differenzanel o0 5 delli aleri giorni.

C A P LT OLPHBI IR 30

Y 12 che nel axanpen, & nel di de @2 non ¢lecito di dormire infieme con

il Marito , non {1 pud andarea A3 in quelle notti, & fe accade il tem-

po d’andara 7120 inquefte notti deve afpetear fin’ alle notti feguenti , che
efcono axanpen & Moow, & inquelle notti, fi deve lavareil yi1, &ilca-
po & pettinarficome 'ordinario, & poiandarea nLJ‘:t_:.! , 8fenon fi voleffe
trattenire tanto tempo di lavarfi il§11, 8 1l capo,devefiil giorno avanti myEn
ax3, D M3 lavarli bene , & lavarfiil capo , & ufcito Ixayen & MBI, fi
deveunpoco lavar conacqua calda li capelli, epettinarli, & lavarfi il capo,
& andarapoia n9av,& feaccadefle diandara n%3 in quella fertimana de
aranpen nelli novedifideve lavaril g1, etil capo tutto, come Paltre volte,
et non lafciar cefa niuna pereffer quefti giorni dimeftitia , perche in tal calo

non hanno prohibito 0'22n niunacofa . Etancorauna Donna, chehavefle
da mu-
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da mutarfi li panninetti,Jafera, cheenwaffeil dide B i lavard, et mudard
il letro come I'altre volte, folo, deve cominciare a buon: hora per fenire avanti
cheil Sole comingia atramontare, et(ideve poiriguardar bene altardial tem-
po-ordinario, mafe voleffe veftir(i de'panni nestifafera , cheeflce 23 o» 3
deve fare come le altre volte, ma nonfidevelavaril 91, né conacquacalda,
né&con acqua fredda,foloinliluachi occultidove fabifognolavar{i conun poco
d’acqua.fredda,etin niun'altro laoco, & volendofi mutar de-panni lafera, che
entra axamen {idevelavare, etveflir(y, unacamifciablanca, avanti che
tramonta il Sole , et fi riveda poral tardi, etil tutto fi fa come 1’altrevolte
folo, chenondeve diftender lenzuoli bianchifoprail letto, ma deve pigliar un
lenzuolo,, che fia fatoadoperato: una volta , et rivederlo ,. che nonvifia
niuna macchiadi 071, etquel'lomettera foprail fuoletto, ma fe'volefleveltirs
fili panni netti la fera, che efce RPN nonfideve lavar , falvo cheilluo-
coocculto., che {i ha bifogno/, et nondeve metter niuna camifca bianca, folo
una camifcia netta, che habbia havutoin dofsoun’altra volta, mache fia net-
ta di 07 ma unlenzuolo bianco {i pud ben metterefopra il letto, percheall’=
hora ¢ finito N3N | -

Se jp931 ;e on foflenelli fettedi de: mbar: |, non & lecitodiandar 2
7930 ma mutarfili panni in quefti fette di , e ben lecito, 'ma non lavarfife
nonil luoco occulto ,, et la camilciabianca deve farla metteradofscalla fua
compagna perun’hora, daporia veftiviefsa, et illenzuolo deve pigliarlobran«
¢o , ma prima lafciar dorinir dentroqualeh’un’alero |, et pafsatili fette: giorni
de MY pelli owbw i fardlecitodiandarea nhaw come le altrevolte |
dimudanli panni,, etdilavarfi, etveftirficamifciebianche, et lenzuel¥, ma:
€ ben fattodi non lavarfi ranto,quando i muta li panni nellienehe | evla fera;,
che finifconalifette de. mbax. hail medefimo P chehannoli owehwr ..
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Adauna fémina che piglierd Marito, et diventa: nY3, et deve farnozze,.

. fia chepigliafseun (8% (cioé vedovo) & un NI sia effa NN gio-
vane: dvecchia aRd, Memi(benche tornafse al primo Marito)iia' giovane
di qual'etd si voglia, bifogna:chela. a9 offérva: It fette giorni- DI, avanti
che-vadaa nav. pexcolcarsi con il marito: , ancora: che fofse tanto'giova~
ne chenon havefse ancora veduto 07 tanta vecchia chie habbicefato di veder-
ne contuttacid sidubitaforsipervolonta , etperdesiderio,. potrebbe lana-
tura efpulfare qualche pocodi. 87 fenzailfuoaccorgimento: una nYa: puo co-
iinciar anumerar quefti fette di'la mattina a:buon’heraancora che non fi habbia
reviftala feraavanti, & 077D obliga la: Y3 amutarside panninetti, ottogior-
niavantla nBIR., erognigiornoriguardarsiuna volta la mattina, etuna vol-
ta lafera, er poranderd a N'9'3v; et fefi havefse dimenticata di riguardarsi ogni
grorno,, fesihaverariguardata una volta folainquefti fette giorni bafta .
Il 302 sié;cheld nY%3 va a nYav. il Méercordi difera , ancorache nonva--
dad dormirconil inn sin’al Venerdi difera, comeil 1mn: delli 010wn:che:

> St 3 fanno;
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fanno le m3na della nEn al Venerdi, et nonsi puol feoftare 12 nYap dal-
Ia nYpa pilt di quefti tre giorni, & fe non i colcaffeil 17m eonla nY3

la fera di naw, bifogna che continua 2 rivederfi fin tanto , cheil nn £
colcherd con effa:fe fi haveffe slongato il tempo delle nozze, & havefle 14
numeratili fette ©Mp), quando fi havranno accordate, & ftabilite le noz
2¢, bilegnache ritorna a numerare fette giorniun’altra volta, & ancora che
dapoi, che haverd numerati li fette 09p3 fi habbi riveduta, & fi habbia ris
trovata ML nondimeno li convienritornar di nuovo a contar altri fette
©"pd perche quefti fette di 0"p3 convengono effer propinqui alla ngw al-
mancof{eigiorni , mafe foffe andata 2 AY130 fette di avanti la 197 non li

€ di niun_valurc, & convienliritornare 2 numerar fette 09p3 , &all'ottavo
glorno di fera andar a N3y .
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T fe fi foffe fcordata di numerare la feconda volea I fette @mp3, 0 che non
havefle numerato ne una ne I'altra volta, dchela nYa fofle diventata

nEWavanti 1a NEW, © chelifette 03 havefle principiati propinqui alla

781, chenon fonoancora compitiavanti la 81 di modo che non ha potue

toandara N3V avanr la 12N, in tal cafo quando il jPA havea fpofata la

793 fubito fard come un’alera 77 » & bifogna, che fi feparano , & di

pittnon glifaralecito di ritrovérfi con effa fola in unacamera ne di di , né di

notte,8 non potra dormir nella camera dove dormira la 7%3fia che fia manbw

O AMNA, & M, B che cglifia Mn3,d Y% convien che tenga appref-

fo di lui un WP, &eflz una 3 per DMDW fintantoche fia andataah Jur

una 193 cheeflata AW pel tempo delle nozze ; & ancora fi. & colcata
con il NN alquante volte, & il PN non a fatto ancora la nYys , & in

-queflo mezodiventafle M1570 convienc ehe volendo dormir in una camera

ambidoi , chehabbino un W come Ia prima notte, che non foflfe M3

iin tanto , che non habbiano ufato infieme »  ancora che foflero fati
<ofi pareechi anni doppo le nozzefem pre quando fard , 757, che habbino
un MW fin tanto che habbino fatro il mwyn , ma dapoi non occorre

Pily MWW quando fard nKow , & ogni AN quando fi va a colcare con Ja

fua 7193 non la potra toccar fin tanto , che gh dimanda prima feha name-

Tati lifette @ p), & fe fard una 903 , &che hayra nfato conefsa ,d che

veda , O che s’accorga che efca 07 del fuo A3 fubito che havr finita la
a33 dovea fepararfida leiin ognimantera comefi feparadauna 71 maci &

difierentia da quefta vz an’alera, che un’ altra che fia vera MM3non pud il

Marmite colcarii nel fuo letto , ancora che illetto fofle netto, & ancora che

efsa non Gis nel letto per efferli fato dentro » guando & diventata N w dal 03

della VD propria , ma quefta che &diveauta B per il 09 delli obna

fara lecito al Marito dormir in quel letto quando ella nongli ia , ancora

«he il letto foffe pieno di o030 »( dipilt per eflere "N2 la prima yol-

ta pud fenire 42 Thya € Poi partire , anpcgra che S’a,cf:orgc effereufcite o3
: ciog
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ciocche nonenell’ alere M come i dird al Capitolo 34.)8 fatta la N9y
guando la nY22una 19IN3 convien feparar(i da lev, fia che habbia ritra-
vato 07,0 non habbi ritrovato quando fappt di ficarodi hav_er fatra la nt?’}?:l,
perche i trovano fovente delle myna che fono attempati, & hanno po-
chiffimo 07 eper cofa poca non {i pud fcorgere effendo coperto , & mefie-
dato con il pwnaw, & percid bifogna fepararfi ma non efsendo certo ha-
ver compita la n9'Y3 non ¢ obligato fepararf(i, ritrovandofi molte pcrﬁ:nf: che
non fono pratiche in quett maYe non fanno la N3 perfettamente quetti non
occore che i feparanodalla 93 fe non vedefsero &7 d che fianno ficuri d*
haver fatta veramente la n9¥a, & la 3% reftacheil AN ancora che fia
la prima voita il NJY entrante , pud efser M¥D My SF'I:? ; _& alcuni {i as
ftengono per efser di quelli cafi che fono oM , & almi li tengono per
mox, & poi della prima M3 potrd ben ftar folocon efsainuna camera,
& ancora dormir in una camera ambidoi in doi letti feparati, f{enza | W
perche hora viene ad efser fwa moglie , & convien cheloro medelimi fi a-
ftengono dal peccato , chenon fe gli pud fempre tenir @0% , & chiha vos
glia di voler far male 951 on non li vagliano 0™ow, & perd ogn’ unode-
ve efser temente de Iddio , tanto 'huomo, comela donna,che di cid have-
ranno il merito in quefto 89y, & nellaltro (offervial Cap. 37. che troverai
grand’avvertimento. ) !
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Onfideve tener candela accela nellacamera dove dormeno Marito, 8
Moglieinfieme, quando il {plendore rifplenda fopra il letto, ancora
che efli i potrebbono coprire, chenon vedelsero la luce, mafetrala lu-
me , & illetto vi folse una muraglia, ®un pareto altodieci palmi, potranro
ben dormir’ infieme, ancora che {i vedefse del fplendor della candela | e fe co-
prifse la candela con un "9, che non fi vedefleil fuo (plendore li fara ben lecito
di colcar(iinfieme,, & ancorail giorno quando le fineftre fono aperte, & py
@ veder la moglieignuda, ma ferrandole fineftre potra ben giacere |, & ac-
‘€compagnarf(i, ma volendo lafciar le fineftre aperte,& volerfi coprire, accid non
veda la luce, non gli giovera niente, & non gli &lecito di farlo, & fe vi fofse-
ro delli' 020 nella camera dove giacciono , Marito & Moglie infieme, bi-
fogna coprirlibene , & ‘alla prefenza di perfone non & lecito dihaver com-
meicio conJa Moglie , ma fe dormifsero alcune perfonein quella camera, &
che fofsero addormentate li fara benlecito di ufare con la moglica voglia fua.
Una Mm%, duna &1, chefirimaritano, & chela 11373 sifacefseal
Venerdi gli fara prohibito di colcarsi insieme la prima volta al naw | pero
ina MDON, duna meva, che pigliafse un M3, & facefsero le nozze il Ve-
erdi volendo colocarsi insieme il N3¥ ', conviene che siano ferrati ambidoi,
apordella MBI in una camera, avanti che entrail NIV, & farela prima
Y3, avanti n3w, & potrd poiil naw farqueiche gli piacerd , & col-
t5i con lei, ma feil jn non haverd fara la prima NSy , avanti ilaaw
n gli fara lecito di congiungersi con naaba , O M la prima velta'di
3 N2
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haw ,ma potranno ben flar foli ambidoi in upa camera folifernza “yawr, &
?Erﬂhﬂ il 1P1 nonha libertd difax la prima I'II'?"F.'J di paw percid una: mnbe:
o ¥ non gli fard lecito di andarla prima volta = n%'2k il naw entran-
te, & alcunidicono , cheancora laferadel paw ufcente non deve andar a.
n9a9 , & altri dicono , chésia WMD & fard bene a dimandar | come sia.

il 3120 del luoco, mauna n9a che sia: AN potrdandara pyausia il naw
intrante , © N2 ulcente come fu detto.. ' :
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- ¥ Nadonna che non sia 1903, & in quello: cheil Marito ufard con efsz:

A s'accorgein quell'iftante, che glivien il fuo M3}, fubito lo deve di-
re al Marito , et inquell’iftante si,debbano feparare ambidor;, ( Correttore ¥
cid intendesi quandosia terminatoil desiderio ma continuande laivolonta , e
che 287 Na XY deve (oftentarsi con le mani, et piedi: fenza moversi sino che
{venifse la brama , et poi {ubito partire; perche partindo: fubito con A3,
farebbe meritevole d: penadi N2 D. G. chi non capifce nonhawerirofsorea:
dimandare per efser cofa importante, et:non potendaefplicarmi di vantag--
gio, d pure havendo cognitione pud leggere ik P nek P ine in mabm:
720 Bp 40 0, Jet-haver grandiflimo. terrore , et timore per-ilgrane.
diflimo. ¥ cheli & venuto alle mani, perquelche sk ha fattanon st puorime=
diarli , et convien pregar: iY3pn cheliperdona, gid.chenon & intravenuto.
can. lor confenfo, ma bifogna efser. ben avvertito quelld s1 habbi a fare, et
come si habbi di governar quello cheincorrefse in tal accidente, et convereb=
be parlarun puoco piliichiaro per efser il cafo.importantiflimo;ma: perche & co=
fa difficile da elprimerein f(crittura fi tralafeia. , . perd una cheli fuccedefie tal:
calo ,_non havendo fapute. il' "V com’é deve dimandiread un g, &
farfi dar: Pawn;, mala donna.nonoccerseche piglia: NARD,. perche per fua:
matura é fottopofta a tal accidente ..
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™ T Na Donnache vedéfle. 07 dorvoltefubito: dapos chetfabbia havutoda.
[]' far con fuo Marito, lifard prohibito di colcarfila terzavolta com;il Ma-
sito-, fin tanto che addimanda alli. Signori. Q137 perehe-fono.cafi importana-
#iffimi , & vivorebbe molta dichiaratione: . -
Ogni perfona deve effer ayvertita tantol'hudmoy .comeladonnznel tempo
che {1 congitngono. infieme di- non parlar;, né haverniun cattivopenfie--
50, nédebbano fceprire liluochi occulti, perehe:quelliche parIangun,quelt
tempo, che fi congiungono , quella creatura che viene conceputa: iz, quell™
sftante, efce dal ventre della Madrecon qualfc_h: npY° O zoppa, O muta, &0
guercia, ©fimilimancamenti, & malconditionata, & fempre: deve: Haver:
il timordi Dio ayanti gli occhi, perche tutte e cofe, & parole , & fatti;, 8&ger
i fon palefi ad n“3pn perdnon deyona haver intentione in quell'iftante. atli
plax
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jpiaceri , ‘ma folo per adempirilwoler Divina, &acquiftare un figluolo ma-
{chio, che fiann 0an 185N, accioche ofserva li precetti della AMn Divina, &
non efser infiemecensfacciataggine , & M¥M, & Thuomonon deve haver
pensiero ad altra donna,, :n& meno 1a Donna adaltro huomo : Molei figlino-
li perifcono mentre fono fanciulli, & nafcono con mancamenti al fuo AN per
caufa diguefto . Dipid €'Y grande, fe sicongiungera con efsa nel tempa
«che fofsero difcerdi, & havefsero gridato insieme ., fin tan to chenon fono
‘placati,, ‘& ancora quando uno'havefse pensiero di volerli dar®i, in tal cafo
¢ 1 elprefso di congiungersiinsieme, finche siano pafsati totalmente simi-
1i pensieri, «& {e uno dieffifofse N3, non si devono congiunger, & quan-
do uno d’ effi ffse ftato fopra il #0271 '3 deve trattenersi almeno unfefto
-d'hora. Dicono D03 che per icattivi ragionamenti , ‘che fono tra marito
& Moglie fono condannatial 0»M, & non deve maisferzarela moglie di
«confentirli per forza , & ancora efsa non deve maidire dipoi il fattoche sia
ftata sforzara , ‘perche con simili parole farébbe giudicata come una M, ¢
mnon la potrebbe tenire per Moglie - fopra di quefte hanno dette li noftri g'von
«ogni volta , thela Donnale faccia con'buona volonta , ‘& proprio volere , et
«con tutto il cuore verfo il fuo Marito, ‘et condesiderio verfo il medemo N3P
lidara buon merito, et unfigliucloche fard prix, et perfone degne di grand’
auterita ulciranne da’loro , ‘et st deve polire per parer bella alla prefentia del
Marito, et non farcome fannoalcune, ‘che mai si polifcono fe non quande
efconodicafa per parer belle 2 gli aleri, etefser caufa del W che alcunil’-
-ofservarano,ct le desiderarano, et in cafa fua vanro con la tefta difconza ,con

la feufia dinotte tutea {porca,che pajono tante fguittere, qual cofa non si dou-
xebbe fare, ‘anziin cafa fua andarben polita, per piacér a fuo Marito , ac-
cioche nondesideri altra Donna, et fuora di cafa andar honeftamente , ma
«<he'voleteche io vi dica?che mpa iltutte i faal contratio, ma quelleche
‘haverano timor d'Iddio metterannomente a quello io li Terivo jet elorto che
facendo al modo fudetre non haverano temere certo da veder il D', mail
1% apprefso lialeri Dp1x, et pIX-, etnel tempo, che Sicongiungo=
no deveno penfar chenoenlo fanno per il lor giovamento, ne peradempire [
lor appetiti carpali, 'ma {clo per mantener il precetto di AINTWY, et di
haver figlineli 23719350 con quefto, che ambidoi habbino la lormawny
“1n bene , ‘malapittimportanzasiéla nnd della Donna, & ancotaogn'hiuoe
mo da bene si quello che deve penfare in quell’iftante , perche si deve penfar
folo a pensierifanti, et pii, et quefto ¢ il fecreto chei figlivoli riefcano Bp1y
et 0'92 1390 tutto fecondo il pensiero che si ha nel generarli, cosi si cava
«dalla fanta "MA | et yolendo haver figlinoli Mafchi convien che diano fpx
\alli onyy .
( Corregitore ) devo qui ricordare cid dicono li Noft 27/ D¥93nche & prohibi-
| to dormire con la Moglie inun letto pofto tra 2 e aayn , & che quelli lopo-
nerano tra PEY¥ M faranno meritevolide figlivoli Mafchi, ) et 1a Donna
deve efser obediente al Marito, et coatentarlo, & egli hon dev’efser troppo
furio(o, ma trattegerfi, checon queftofard W di haye rfiglivoli Mafchi
conie

]
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come dice il (wan "B Y o3 A n‘vn:mnpiun',_:t__ i Sin dichidriso
quefto p10B ', che li figlivoli Mafchi fono "M% per quelli, che Sintratten-
gono anby (c10€ fopra il corpo)nel tempo del lor congiungimento, & de-
ve efler avvertito nel tempodel congiungimento, chenonefca il fuo Jr in
vano fuora delluocoordinario , perche &un grande tanto come fe facefle
una NM¥7 ogni volta chefacefle ufcir il fuo’ P in vano | ’d inutile, perd
deve haver iutelletro, & efler avvertito dinon incorrere in fimil fcandale-.
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‘ Gni Donna quella feradella fua n%'3v deve lufingare il fuo Marito |,

: con buone parole, ‘& amorevoli, & pregarlo che legga un poco avan-
ti chefi colcacon efla ; perche la n™n allegra il cuore , ‘ancora che non fia
ufato di ftudiar le altre notti , & quantunque non fia 137 né WD che fia
un Y , o mercadante far che almanco legoa nel wown la B, o in
un 097N un MM accioche ancor egh poffa haver buona nawrnd , perche il
legger un poco de MMN M37 gli adduce buona nawnd, & una M¥D tira
Paltra , & dice ancora il w23 n2wn fOwn ‘N AN ped ( ciot la legge di
Dio , €perfetta fa ritornare I'anima , al {uo primo ftato ) che chi fludia~-
ra la M0 al fuo debito fine quella fvegliala mente dell’ anima {uache de-
fidera ritornare al fuo Padre, &fiviene a pentire delle cattive, & maleim-
prefioni, & fi delibera di divenir giufto, perd prendi quefto buon’ avverti-
mento, che tu facci applicare alla AMn 1l tuo Marito avanti, che fi colca
con te , & maflime la fera della tna 92w | & quardoti colcherai vedi fe
lo puoi far intrattenire fin che habbi dormito un forno , pexche li fighuoli che
fono generati nella meza notte riefcono bene, & buoni, perche in.quel tempo
le mben fono efaudite avanti n"apn, chein eflo tempo fenta fopra la fedia
de 207, & la fua volonta i & di haver milericordia , & di accettar tatte
le mY2n che faranno fatte in quel tempo , come i vede l'effempio di T
Ny R come diceil pwd , Allameza notteiomi levaia laudarti , & nel
"MW NED vi fono affai ragioni perche quefto tempofia pit proportionato che
altro, & ancora li Medici dicono che l'ufar con la Donna {ubito doppo il ci-
bo quel feme vien prodotto dal ¥I17%), & la creatura chevien generata in
quel tempo(ari furibonda , & sfacciata, & non havera timor di Dio , &
altre molte ragioni ci fono, perd figliuola mia faprai che tutte quefte facena
de , & negoti confiftono nella Donna come dice 1l MR Y O"AARIPOD ,
(ciog, Vedila vitaconla Donna,)la dichiaratione fi ¢ che una buona Donna
fa buono il Marito, perchela Donna pud ufare , & avezzare il Marito a_lla
o2 oy mxann, & la Moglie pud caufare che per mezo {uo il Marito |
vien ad’effer meritevolealla vita eterna del ®an o9y , per quefto diceil P10
vedi Ja vitacon la Donna , & la noftrafanta 7NN & ﬁmigliata ad una Don-.
na timorofa di Dio , perche i come la 7N ﬁamr:r:twu]-:: quello chel'of-
ferva , NIN oy »nb ( allavita eterna, } cofiil mcdfzﬂmn ff:: ¢ laMo-
glie buona che temeil SignorIddio, & cofi al contrario una cattiva I}{i}pna’_’

A
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fa ik Maritocattivo, & fi andar Panima fioa nel 8311, & uriabuona Don-’
na putiefler cauifa con le fue buone opere d* haver fizlivoli giufti, & buoni
tementi di Dio benedetto , & quefto. {i pud provare, & dimoftrarc dalla
{anta: NN, ¢ D) ch’ il tuteo confifte nelli buoni penfieri della Donna di
generar figlivoli buoni, & tementi d'Iddio , leggete il fatto di Tamar com
NN a prima faccia par che fia ftata molto dishonefta , & sfacciata , ma
per effer il penfierodi Tamarfincero , & giufto, folo per haver figliuoli buo-
ni, d'un fimil fant’huomo, & poi della progenie de12axapy» , Iddio gli con-
cedé chefa/meritevoleche il M2Y%0 della cafa de Toanm venga da quella,
S VP MWD | ‘ancora dal medefimo fi pud confiderar che forza & che lei
habbia havuta buona nm3, & penfiero fincero, & pio, nonche lo facefle
per,voleradempir lefue sfrenate voglie, ma folo per haver figlivoli buoni, &
timorofi di Dio , perche li figliuoli buoni , & da bene, fanno haver ripofo
niel 733 Panima del Padre, & della Madre, perche [e non foffe fatoche
il {uo penfiero foffe ftato buono, & perfetto non gli farebbono mancati del-
L giovani di sfogare il fuoappetito, percheera dietdagiovane, et b:lllﬂima,
& AMM era vecchio; da quifipud ben confiderare che la fua inteatione fu
buona ; & percid riufcirono da quella figlivoli ; che edificarono il mabodella
cafadi: M perd tuvedi figlivola mia, che il tutto confilte nella mente della
Donna, perche fecondola mente , etil penfiero di 73" certo non poteva
ufcirne cofa buona, havend’ egli perferma , che quefta foffe una meretrice ,
et uno chehabbia il penfiero d* andar d’una meretrice, non pud haver buoni
penlierl, ancorache noneradata lalegge in quel temponon {i pud mai pen-
{are che d’una meretrice n’ efcano buoni figlioli , ma egli era da ifcufarfi, for-
felavoleva tenir poiper fua concubina non havendo moglic, come in quel
tempoficoftumava, et era lecito perche non deve ftar 'huomo fenza moglie ,
che vedendo delledonne, ® per altre occafioni , li vien cattivi penfieri, et
tempre vien tentato, et flimolato dal 175 | et per volerfi sfogar con le-
cita occalione , li diffe prima che s’ apparecchiaffe, cioécheandaficanyran
ilfimile occorfe a Ruth che s'accompagnd con 13 che era vecchio di novane®
anni , et quando eglis’accorfe che giaceva a fuoi piedi li diffe benedetta tu fi-
glivolamia, che non felincorfad'andar dietroa giovane, oricco, o pove-
xo che fia per sfogar le voglie tue , che quelto & fegnoevidente, che hai la
tua omw owh N3, etper quella buona M3 i meritevole di veder nnbw
7797 affentato in fedia reale , et gdicare la prima fentenza , etilfimile
avvennealla Madre di 190n17, i ritrova fcritto che % il Padre di gk alein
havea una bella ferva in cafa , alla quale pitivolte Ii havea fatto la roda I
un giorno ghi diffe che dovefle andar a A9 , che voleva la notte dormir
con clia, laferva cra dabene , lo diffe alla patrona che non poteva haver
ripofo , rifpetto che il patrone continuamente la tentava per farla glacere
una notte allieme , la patrona glidiffe , va, e diglichefel contenta quelta
notte di contentarlo, et io giacerd neltuo letto in vece tua, et cofl fece la
ferva, nella meza notte fi levd If2i , et andofsene al letto dove foleva dor-
mice la fante, et fi coicd apprefv Iz ua Moglie, che g13 {i havea colcata

D i ifcam-~
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inifcambio della fante , et eglifi'pensd che foffe la ferva ,-perche fempte ta-
eea, né dicea maiparola, quando hebbefi falciato, ritornd nel fuo letto.y et |
quelto gioco continud doi . tre notti , la moglie non gli-difse nulla perche:
era gia molto tempo che non havea giacciuto con ella, per ¢fser gia artem-'
pata,-alla buona patrona fe gli comincid a crefcer il ventre , ctlfai fuo Ma~:
rito I’ imputava che havefse fatto male con qualche altro huomoy et che:
quello checoncepiva farebbe un WMoY, et ella gli narrd il cafo comhererain~:
travenuto, etf elcufava al meglio che potea , et che fi era ingravidata di
lui nelletto della ferva, et egli non gliclo voleva credere,ima che'la ferva gli
havea contato forle il fatto dapoi,; etche efla trovava quefta inventione pet
copritfi, etquando partori, Ifai, etlifighuolinonvolevanoveder la creatu~
ra , ne udirla , etteniva la Donna molto vilmente in cafa ; et mai fe gli
approflimd a canto ; perche teniva per certo che la fofse incorfa nel
de ¥'RNYR , nondimeno non voleva communicarlo con niuno.per non far
dishonore, n& biafimo alli fuoi figlivoli, etalla fua nnewd,’ et fubiro natd!
1l figlio lo fece allevare in campagnaalla Villa appre{so li Vaccar et pe-
corari, et cofi doveva farela fua vita , perche neil Padre, n& li fratellinon
lovolevano, ne vedere, né udive alla lor prefenza, et lo temvano al ficu-
ro per un MM ; ma quando fu mandato NI MY da Iddio benedetto
4 unger per Ré fopra 98w uno delli figluoli de Ifai, fi prefentd il pitt grans
de nominato 3%9x, et quando Y2 lo vidde gli piacque molto:per efs
ferbello, et grande, et lo voleva ungere per R , all’hora gh difse na'piy
non guardare alla fua bella ftatura, come fogliono fare 1a piui parte delle Don-
ne, che quando uno & bello, e grande credono di haver tutto il lor inten-
to, et ben {ovente haveranno con lui APXIAIN B2 cost difse 7°3pn  anco-
ra tu.vedi , io fon Dio che vedo li cuori delle creature , et non voglio
quefto, all'horagli prefentd tucti glalem figlivoli I'uno dopd I'altro, etnon
ritrovd niuno di loro che in quello si compiacefse 7apn all’hora gl difse
Lsooir ; non hai tu altri fislioli che quefti cheio hd veduti? rifpofe Ifaine ho
un picciolo che & in Villa apprelso le pecore , difse b fallo venir ancor
lui , ancora che Ifai noa lo facefse con buona velonta , dubitando che si
publicafse Ja fua vergogna pernon potter far di meno lo fece venire , quan-
do arrivd ilbuon M fubito Sxmw i gettd le braccia al collo , et bacciol-
loinbocca, et I' unfe Ré fopra 98" | quando che il Padre , et Fratelli
viddero tal cofa reftarono quafi come morti , & non fapeano quello che
dire , incomincid M, & diffe 21K ( ciod, Laudo te che m’
cfaudifti, & folti a me falvatione, ) che non m'imputaranno piu le perfo-
ne che io fiamal nato , all’ horadiffe Ifai 3 012137 D82 138 | (ciog , La
pictra che biafimarono li fabyicator & dizeputa ptv:t_ra d’angolo, Jche foftien
tutta la cafa b qu:ﬂ piﬁtr;}_ £ -1 bialimato 5 & E'I'E!?p':l;élfﬁ da Padre 3 &_
fratelli , &It fratelli differo 131 ¥ I N nxp ) daDio fu quelto ) ch’ egh
deve efler eletto per Ré ditutto bxer ) meravigliofo calo nella prefenza
noftra diffe ik 73 0 ey ovn m moeaa) (quetto & il giorno che Dio ne
ha'fatto del bene , & s allegraremo , & giubilaremo tuttl infieme, ) prv-

che
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che quefto falverd Ifrael da tutti i fuoi nemici . Eccoti figliola miaun cafo-
tant’, importante che tu puoi confiderare che il tutto confifte nel penfiero del
la,Donna,, infommail turto viene dauna Donnabuona, per queltodiceil
P03 vedivlavitascon la Donna ; un’altra dichiaratienc fi dice fopra quefto
yedi la-yita conla Donna ; ciot che huomo hi da efler avvertito del vitio
del piager dela Donna , perche quelli che vanno continuandosfrenatamens
te-per adempinlélor voglie conle Donne abbreviano la lor vita , & caufa-
no-afe ftefl infermita , o gli fcema il.cervello , o debolezza di membri ,
fpuzzacli ilfiato’, & per five la Morte, & li Medici affermano che delli
cento chemujono ci-fono novantanove che muojono per il-troppo ulare con
le Doane, perd diceil P2 vedi la vitaconla Donna, cio¢ habbi mifura all®
appetitodella Doana, ‘accioche tu viva con effa , & non muori avanti il two
tempo, & perd ogni Donna fapiente , & che ama il fuo Marito, & che
I’habbia caro deve aftenerlo con modeftia, & amorevoli parole ; & man-
fucte , edirliinqoeto modo, iononlo faccio per amormio, ma per voftra
utilita, & defiderola voftra [anitd; & confervarvi vivo lungamente, fe non
fivuol lafciar dive, & relta oftinatonella fua opinione, nonlo far incolorare
& nonli-faricierabrufca, & habbifemprela tua mente, & iltuo cuore verfo
fapn , & pregarlo che ti dia figlinoli'che habbino il timor di Dio’, & non
haver latua inteprione fopra niun piacere , il quale al finetrappaffa’in an
momento ,: & ricordatiquanto travaglio, & gran tribolatione &,quandoft
hanno figliuoli che non fiano buoni, & che non vogliono far bent ['che nat
non fiha altro chetaftidio , & fufti, & fpalimi, & danno, & vergazna™®
& travaglio di loro ;! & fogliono efler:la rovina de lor Padri, ‘& farki'per?
der la robba, & la vita, & non hanno-ripofo mai né giorne! ' ne notte , &
queftonon & nulla rifpetto a quello che fara nell'altro mondo , de tribulacio*
ni , & fupplici che fi conviea fofferire per i figliuoli 'mal creati, comé! fia
detta nel principio delin prefenteopera’, -come It 8077285 ricevongTds
niina di.quellt che hanno generati fighuoli ben creatr |, & da bene’, tHate
procurano par la lor nuw o alloppofito vengonsli nHa 13859 con tutti
liouew, & quelli ricevono quell’anima che 'hi lafciato nel o figlioli
mal creati, & che mal'operano , & li'dicono guai a te, & la maledifco-
no, &1’ urtanno & 12 fpingonoin qua, & inla, & non la vogliono la-
fetar entrare , & venir avanti il tribunal di n°3pn , et hanne il fuo gioco
con quella , et quefto ¢ a quella povera anima un gran fuplicio perche que-
fta pavera anima ha lempre in penfiero fe I’ entraffe avantt il tribunal di
Dio che fi vorrebbe ifculare , 'ma s'inganna perche n'apn che & il nor
ciog il vero Giadice, fa ben'laveritd | et quando haveranno compito il fuo
givoco , etil {uofpaffocon quélla miféra anima la piglianno queftinhan 1axba
et la conducannoavanti il 73pn NAk M, et cominciano quefti 03X, et
narranotutti li misfacei, et MmNy ¢he quefta melchina ha fatto in vita fua,
et poi foggiungono , et dicono, Signordel 8%y nonbafta di quelte MI3y,
che ha fatto, maancora hi partoriti, et allevact fizlivoli che profanano 12
‘ua {anta M0 el tuol fanci precetti non offervano |, et pmfananuga tua

gol oz an-
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fantita, all’hora cominciano tutti li 0aRY , ché quivi fi ritrovdiio | ee
maledifcono tal corpo, e tal’anima, da poi I'anima fi vi ad ifcafare, etdi=
ce che ella non & colpevole di quelto, ma che & ftato il corpo cheha fatto
al tucto , et che effa era ferrata, etrinchiufa nel mi , et cheegli-@ quello
che I’ha condotta come uno che conduce un'orba, all’hora fi conduce anco-
rail /3 avanti adn"2p etancor eglifi vuol ifcufare , et dice chelui mon @
colpevole di niuna cofz , che I" anima @ ftata cagione del tutto,”'che defis
derava di adempire li fuol appetiti , et defiderii , et penfava ¢he quando
havea contentato li fuol appetiti , et defiderii, che foffe beata,, io dice il
corpo fon niente, quando I'anima & fuora, reflo come terra | etimmobile
et cofi fanno quefta difputa infieme avanti il Creatore , et cadauno di Infc;
cerca gettar la colpa fopra dell’ altro, tanto che il mam {7 ‘gindica, che
fi come il piacere hanno goduto ambidoi, -cofi il fupplicio , et lapena debe
ano fopportare ambidoi infieme , come dicono alcuni Rabbini , ® quanti
gual s’ apparecchiano per ftrappazzarli, et cominciano li D@ et m9an arhe
2 faltare , et ballare, et circondano la mifera anima , et la legano infieme
<on il M et poi la cominciano a batter con verghe di fuoco che dalla pri-
‘ma botta s” abbruccia tutto il corpo in polvere, et ogni volta fi ritorna pot
a riformare come di prima, et queflo fupplicio feguita tuttili fette di de mban
pat che fono paflati 1 fette giornistorna il corpo;nel fuo' 93P, et Panima nel
Q13, et nel 73p cominciano li vermi a lavorare , che cadaun vermo of-
fende tantoall: corpt morti come un’ ago nella carne del vivo, Iddio infpira
mel cuore di cadaun figliuolo d'Ifxael di cuftodire i fuol fanti precettr ' ac-
cioche non prevengano a quefto afpro, et {fpaventevole giudicio, etfuppli-
<o , et I'anima quando entra in D33 et che li fuor figliuohi fanno quelio
che non fi deve fare , la conducono in un lnoco pit flretto, et pill ofcwro,
et piu profondo nel D33 et fempre fe i moftrano hi fuoi figliuoli, et li di-
conp , guarda quello che tu hai generato , et allevato, perd figlinoli miez
cariflimi habbiate ben mente, et confiderate bene fopra quefto fatto, et ler
vate fempre 11 vofiri cuori verfo Dio benedetto , et non per compiacere il
temerario appetito del 31952 il quale non penfa altro ; n& b2 altra mira
«che far prevaricar , et decapitar Panima dalla retta via , et condurt: nell*
inferno per haver con te il {uo traftullo , et quando tu vai nell’altro oy
~egli chee ftato quello che ti ha fatto far il male ti v ad accufare, et da lui
-proprio n’afpettiil terminato fupplicio , et fubito che tu ti parti da quefio
Dy vengono tutti i 089D fopra di te davanti il nax 1, et loro fan-
no tutti 1 fatti delle perfone buone, et cattive, et in quell’iftante vengono
tutte le perfone che fono ftate al 09y dopd la creatione di JwRII O a
wdir quefto giudicio, et ad afcoltare ratei 1i tuoi MMY et la tua vergogna,
£t vitaperio , ® quanto grande fard , et gran dolore di cuore , et il corpo
<t 'anima convengono confeflare lor iftefli li lor peccati davanti , na'pn et
alla prefenza di tuttoil Mondo, ciog di tutti quelli che fono ftati creati do-
Po la crearione del Mondo, la vergogna & maggiore , che non ¢ il fuppii-
<io del D213 et con tutto queflo convien fopportare 'uno; et I'altvo ; et

non
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non' ti penfar che fi fcordino qualch’ una delle mal® opere tue, ‘cheil tatto
fara fcritto di tua propria mano, perche cadauna notte quando la perfona
va i dormire convien I’ anima falix in Cielo , et bifogna che fcriva tucto
guello che ha fatto , et penfato, il giorno pafsato, fe havera fatto bene, et
opere buone , et myn/, quella mattina i rifveglia , et fi leva con il cuor
contento , et giocondo ; et non 52 la cagione, ma fc havera fatto Ny
et opere prohibite , quella mattina feguente ii leva dal letto , dolente, af-
flitto , malinconico , et non si quello li manca ; Habbiate buona confide-
ratione a quefti fatti, et riconofcerete che il tatto & vero, etquefto & quel-
lo che dice il @AY T3 pwod, ( ciod, con mano di ciafcun’huomo
fara figillato ) queiti fono gl errori, et peccati fatti il glorno che ferivela
notte, et di pit dicono’li 57 che nel tempo che giunge I hora di mori-
re, avanti cheefcalanima dalcorpo, tutte le fue'opére che ha fatto, e buo-
fne, e cattive,fono 12 prefenti, ets’addimanda {e ha fatto quelle opere , et con-
vien che confefsa la verita , et non pud ufcirli il fpiritodal corpo,fin tanto che
non habbi figillato con la fua propria mano tueti li fuoifatei, intutto, € per
tutto, ecquelto&quello che diceil P con mano d'ogni huomo fard (igils
lato , habbi dunque confideratione 2 tutto cid ho feritto per tuo follievo.
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y Uando @ 13 nondevenominareil N ne dire 1axne tocare alcun 920
Qu: entrare in {cola ne dire NYEN ne ftare ne pafiare dinanzi 2 niuna che di-
cefse "YENne altra perfona deve dire nben dietro quella intal tempo,ma
quandos’& mutata , li fara il tueto lecito , e nelli M principiindo
dal primo giorno de M50 & itananella pitt parte delle M5 ap che ftia appref-
foPaltre donne nel NP3 M2 ( Coreg. ) vé chi licennia tucte le cofe fudétte ben-
che non fia ancora mutata percid i fara conformeil 3720 del luoco vardi I'n4
nel 2 oy a1l della 73,2 fimil a quellodi mangiar il yon de 12,8
MW un dide MB3,& fe havefle a fare con {ua forella, & con forella di fuo Pa-
dre, 8 cadauna /1), chenonfiaandata a 7930 poi del fuo M, fe ben
foffe trent’anni che folfe diventata Mo, refta ancora NXDY fin tanto che fia an-
data an'»aw, & quando @ 17 non deve toccaril Marito ne meno con un dito
picciolo, & ambidoi non poffono fporger I'uno all’altro niuna cofa , come una
[cudella, chiave,8 fimil cole, né meno poffono gettare I'un all’altro niuna cofa,
[olo conviene , chelo pongano fuora di mani fopra una tavola fedia , & fimile:
Ancora non poffonomangiarinfieme fuora d’un piatto, & feéilloroconfueto
di :nangiar fempre feparati in piatti diftinti,deve far qualche cofa che fi conofca
che {iano feparati per memoria che lei fia 17,come farebbe dire un’inghiftara,
o un boccale,d un pane da metter tra il piatto del Marito, & ilfuo, accid non
venghino a toccarfiinfieme , havendo lei mangiato fuora del fuo piatto, d fcu-
della, & lifoffe avanzato qualche cofa, il Marito non lo pud mangiare , & cofi
fe haveffe bevuto fuora diun bicchiero, & che gli foffe avanzato vino non pud il
Marito beverlo. ( Corcggitore ) ¢ bene fatto lavareil bicchiero della
Mozlie volendo egli bere tofto dopd efft ) ,ma lei pud ben mangiare ,
& bzre quel che il Mariro lafciavanzare ; ma {e have(fe mangiato; & i‘]:lnc an-

ata
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data fiori di Camera potra bene il Marito mangiar ¢id chelidavanzato effen
doella ablente,main (ua prefenza non ¢ lecito, fe havelfe mangiato fuori d’ut
piatto & bevutofuora d'unbicchiero, che il Marito non era prefente non oc
core cheeffa li dica alcuna cofa vedendo che mangiaffe, o bevefle, & feun’al
tca pecfona mangiafle, & bevefle di quella che & avanzato alla Doanaall
hora patra mangiare, & berede (uoi avanizi (in prefenza della Moglie,)perchi
vi fi intervalo traambidoi, cosi fe haveffe bevutoinun bicchiero, & li foff!
avanzato , potra il Mauto verfarlo nel fuo bicchiero ;& beverlo,ancora, potr
verfare di queloche cgli havera nel fuo vafo nel vafo della moglic e bever
fuora del vafo che lei haverdbevuto , © mangiare qualchealtro mangiare , i
quel piattoch’effa havra mangiatodiquello;ma nondimeno commandala na
{tra fanta "MN che devonoaftenerf(i # pilt che (i pud da quefte occafioni pe
non venire a peccato , & non i deve ornare con conciert, che fifuol fan
quando & NI nedeve {cherzare ne con fatti ne con parole amorofe , elon
tanatfi il pinchefi puole perche il 3173 & grende nedeve andare tantoalll
fchietta pernonvenire in (chitfo al Marito , & fari bene fatte haveraltriha
bitr nel tempo che & 173 accioche firicordinnoambidoi che@ 172, e nonde
ve ftender It lenzuoli fopra it letto quandoil Marito & prefente, edi pittnon
deve gettaracqua foprale mani, ne calda, nefreda,ancoranon lideve mette
r= vinonel bicchieroin fua prefenza {aluoche facceffe qualche mutazione gial
mettere il bicchiero in vece che fia fopra latavola foprala charegha, oven
metterlo fopra la Tavola con lamana finiftra, & il Marito fimilmente non:
deve metter da bere , nelfuo.bicchiero fe nonnel modo fudetto,medefimame!
t¢ non lideve mandareil bicchiero della 1293 ‘o altra forte di vinobencheeg)
uon’habbiempito , ancoranon fideve {entare apprefloefsa {fopraunabanca
che fi pottefse fcorlare’;, mafequalcheperfona fi fedefse fra ambidoi fard leg
to, ancoragl'e prohibito d'andar i fpafio infieme in una carozza, Oin un
Barca ma {e havefserd d’andar per negotii li fard lecito,perd di moda che non
tocanone deve {cherzare infiemene deve guardar Ja moglie innin loco.che il
lito fiadi ftar coperto ,folola faccia , & le mani,ancora che con queftonel
godimento, madev'elferavvertitodi non guardarla tropofifso petchie quand
t1 guardauna 7 confiffefsa li figlivali non riefconobene né buoni, :& no
ti deve colcarefoprailletto della Moglie ancorche effa nonfia prefente anc
ra cheil letro fofse mondo ne tampoco lo deve tocare , & 1i lora letti ne
fi devonotocare 'uno con l'altro, & fefi tocafseroguanto un capello non
fardlecito di flare fopra quel letto fino che fiano feparati Puno dall’altro as
plamente .. ' wi
' E il Marito fofse n1. nel tempo che efsa fiz 7172 | ‘& nonhavefse niu|
chelo fervifse, & farli quello che hadibifogno , falvoleiy in tal calc
fard lecito ditoccarlo per farl quel chelibifogna , ma dey’efser ben’avver
ta , di non lavarli le mani', néipiedi, nela faccia, & che nonglifal
~ il letto, & diftendali lenzuoli in fua prefenza , cosipure fe efsa fofse amal
ta & indebolita,& nonhavefse chili facefse cid che Ii fa bifogno , il Maritc
potra ajutare a colcare, & alevarfi( perd fare tutt’il poffibile per non faéiﬁgi
1
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& il medefimo feil Marito fofse xB11, & clla fofse debole, 8 pericolofa, &
non vi fofse altro 81, 0 che ce ne folse an'altro ; ‘ma pontanto dotto come
loi, benglipotraluitoccareil polfo. '

( Correggitore -) avvertifco chetuttele fudette allontananze fi devono
ofservareancora chela Donna (i fia mutata, come hd avvernitoal Capitolo 2.
di-pit avvernifco che le m93 dopd la prima 72 devono ofservare tutto lo fil-
lech’ ofservano Paltre Donne M3 i nelli cingue giornidi purein tutte altre
cofe,& aricordoche 'EccRabbini di quefta Gitta {coprendoche le Madri dopd
la primanywa facevano ftareleloro figliole mb3 meno delli cingue giorni
cioé {i muravano dopo ’hore 24. mandarono per Jecafead avvertire fotto
pena di 7'n che debbino ftare cinque giorni; & poimutar(i, &la fera ot-
tava andara 0730 giuolaltre MW e cosieil 7, nel T e non
devell tralgredire punto. | |
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p Na Donna, che fiaandataa n»aw, fi pud colcare apprefso il Marito
fenz’altra M3, neavantiil fatro, nédopdil fatto , & quefto s'inten~
de una che habbi il fuo jor ordinario , ( anzi che molti prohibifcono Aque-
fta Donna il farfimpra in prefenza del Marito nel tempodel commercio accio=
«clie il Marito. non i fpaventi ) ma una Donna che non habbia il fuo
191 {ermo 4 e fabile i quella tal Donna non li fara lecito di ufar con il
Marito, {enon {i fala 733 prima, & poi del commercio , & cosi per
tre! volte ; & non ritrovando la terza volta mulla di DI potranno
heverda farinfieme a fuo beneplacito , & nonoccorre pitttutto if tem-
podellavitafua farfi NP3 néavanri, né dopdil fatro (idopd la 19:30) none
dimenofannobenle Donne da bene, <che ftabene farii 5213 {fempremolee
volte, [e benfolse digiorio , & nella notte nel tempo che non haveranno da
ufar inlieme, non ci € differentia in quefto fatto a una Donna che habbi il fuo
97 ordinario , ®a una che nonihabbia ordirario, nel fatro di farhi la npsa
fovente , ancora che fia molto tempo avantiil fuo 127 ordinario, ma nel
tempo che {i vuol congiungerconil Marito nonfidevefarla np™M3a né avan-
t1, nedapoi, falvochele trz voleea una onna, chenonhabbiil fuo j2% fer-
mo, e ftabelito, come (i€ dettodifopra, & in tal cafo non:fono obligati di
riguardare le pezzette, che (i fono forbiti fubito dapoiil fatto ;& hanno tempo
fin'alla mattina , & fe haveranno da farintieme piit velte inuna notte , cada-
una volta convicn haveruna pezzetta feparata, & poi la mattina rivedere mis
nutamente , & la Donna ¢ creduta dirignardare lafua , & quella del Mari-
£0,, f¢nitrovaise in una di guzfictre voltedel 07 fopra la pezzetta dipoi del
tacto &1 foprala fua, come fopra quelladel Marito, & che ritrovafse tutte tre le
volte, dinaltra maniera, & cofa d'importanza | & non folita, perdfi tralafcia ,
& intravenendo talcafofi deve ricorere all’ Fcc. @431,
. © Vna Donnachedicefse a fuo Maritoiononfon m3, & di 1aad un pez-
@ dicee 'hd burlato, ma con veritd 10 fon 7723 non I ¢ da credere, &
con
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convien chala tenga per 1 , & bifogna paffati li cinqlié giorni contare lil
fecee 0vp) & andara A3V ma fe dicefse qualche fcufd ; come farebbe a
dire, io mifentivain quell’hora debole di poter ufare con te, & percid hd
detto che non fon @3 |, ® io penfavodi non efser M3, ma poi mi fon
riguardata minutamente , ® qualche altra fcufa che habbi del verifimile, all”’
hora li potribencredere, purnondimenoancoracheil ™ fia cofi di creder:
alla Donna quando lavende una fcufa di, haver detto'di non efser mw:,non;i
dimeno quell’huomo, ' che non vuol crederalle fcufe di fua mogliein tal fatta:
¢ 7'on, & iodico a vo1Donne, chenon vidovete ufarea dir tali parole per
qual fivoglia caula , {enonécerta, perche quelte parole non ftannobene, &
ogni perfona fideve guardarfene. - *4
» Una Donna , cheandae 2 @2y nel Mare d in qualche altraacqua, che
fofse il fuofondo fangolo, non deve metteral luoco, dove hi da ftare con li pie-
di una tavola, che poth ftarlidi fopra, accid che il fango non coprifse 1i fuoi
piedi, ne tampoco deve Rare fopra un fcalinodi Legno ne fopraun ™93 che rie
ceve RO et fe havefse fattala n'9'aw fopra tal cofe deve to nara nave per:
levarfi d’ogni dubbio, deve ftare fopra una pietra, d un fafsodi vite , che fialar~
go quattropalmi, accidche meglio fi pofsa affermare {opra con lifuoi piedi |,
perche quando & manco di quattro palmi, temzdicadere , e nonhi lamente
fua fopra la n'9av, etnon fard comefi conviene, medefimamente la 19128
dev’ efser inluoco fecxero., che non fia veduta dalle perfone , perche eflsendo)
in luoco palefe, che le petfone la pottelsero vedere , {tarebbe femprecon iltis,
more d’efser veduta d’alcuno , e nonfi farebbela naw, come ficonviene,|
ma fe per cafo haveGse fattala 1920 inluoco , che pofsa efser vedura ; ® fo=
praund pietra, 10 fafsodivite, che non fofse largo quattro palini , fara la fua
m%921 buona, e nonoccorerd ritornar andare 2 N9, ] :

Una Donna, chefia veftita di veftimenri qualifiaufata di portare quando
le1 & N, etdipoidicefseche& M3 , etadduccise qualche feufa ; perche!
habbi veftito quefti panni, nonfeli hidadarcredito.” Una donnache havef=
{e trovato una macchiadi 07, et dicefseil tal 37 miha detto chefon nM3,,
etil 29 dicefseche non & ftato ""N2, (i deve dar credito al 39, et non alla

Donna e refta NEW .

Una Donna che havefse fatto errore per non faper leggere , et havefse dette
d’ efser INOY | et fofse reftata colidoi , O tre giorni, et pois’avvedache ha
prefo errore, intal cafo refta M¥3.-
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" T Na Donnachenon s3 parlare, nt ode, ciod muta , eforda, etilfimile
E una nvene, quefle tali non fi pofsonoriveder lorfole, maaltre Donne
lehanno darivedere, et farli M3 allilor Mariti, et il fimile una che fofse
infenfata, lealtre Donne convien rivederla , ctteniril fuoconto. Una che
tofse orba fi pud ben farla 7ip™M3, etpoi moltraralle fue compagne fe & netta
o nd. UnaDonna muta che ode, et [orda che fappi parlare,{ono come l'alere

Donie,
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Donne, etlor ftefsefi fannola Mp™a, etiirivedono, efono MM, fquelle
Donne che hannobifogno , che le altre le rivedano, quando quelle Donne
che lerivedono gli pareil jor ftabile haurd il medefimo ™, che hanno I'al-
tre Donne, che hannoillor {31 fermo, & fabile.

Cialcun’huomo € obligato a {epararfi dalla Mogliefua avantiche gli vienil
fuo 12r, cioé folod’haver daufarcon lei carnalmente, ma ditoccarla zlila-
12 benlecito, & ancora potrd mangiar con quella infieme in un piatto, &a
fuo piacere toccarla, ebaciarla, eccettuandod’ufarcon lei, come fizdetto
di fopra, inqueftomodafe & il fuo confucto di veder di glorno cioé che il fuo
¢ lifuol venir digiorno, fideve aftenere tuttoquel giorno dinon uflar con
lei, malanotteavanti, & la notte che & poi di quel giorno, {ard in fua liberta
di tare guello che gli piace ,- fenza niun fofpetto di peccato, ancora che il {o-
lito {uo tia di veder fubitoche il Sole{ialevato, non i & prohibita la notte
avanti di poter fare quelloche gli piace, fimilmente {e il {uo ordipario fia da
vederin quello che il Sole voglia tramontare , nonoccorre fepararfi la notre
che li fegue dietro fereftaffe M1w3. Eril medelimo fe il fuo (olito & di veder
il fuo 21 di notte, fia nel principio della notte , ® nel fine, non occorre
{epararfi da quella folo quella notte , ancora cheil {uo folitofia di vedere nell®
entrar della notte , pud ftar con lei tutto il giorno avanti, ancora effendo fo-
lita di vedere alla finedellanotte , non occorre aftenerfi il giorno feguente
€ c10 fenza fofpetto.

Ogni donna, che nonha tempo ftabile quando li ha da venire il fuo jbr
bifognacheil trentefimogiorno fi fepari dal Marito, ma fe la volta paffata
lie venuto di notte , fi devefeparar la notre del trentefimo, ciod la notte

avanti, ma paflando il di trentefimo , & non vedaniun 07, non occorre
pil fepararfi fin chenonli torna un’alera volta il fuo jor. ( Cnrrc-:rglmrc )
perd che fi faccia la np™M3 quando (i vole colcare con il Marito perche ha
il "1 di Rabile arrivando al trentefimo, ) che all’hora {1 torna a feparare
il trcnn:ﬁmn di dopd’l vedere; come di fopra.
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L modo che hanno d’ offervara le Donne a fermarfi un tempo ftabelito per
ilfuo jor, deveavvertire chein quel giornochelivieail fuo v , & poi
venendoli un’altra volta , deve numerare quanti giorni fono tralcorii tra un j
all’altro, venti, ® venncmqn giorni , & quandotorneri a veder la terza
volta al detto termine fi ritrovera haver veduto doi volte egualmente, per-
chela prima volta non {i pud metter in conto per non effer (tato offer uarocon
li termini convenienti , & numero di giorni , vedendo poi la quarta volta
del medefimo tempo rltmvcmir che havera veduto tre volte egualmente di
venti di , O venticinque, tanti come f{aranno , & quando una Donna ha-
- vera veduto tre volte egualmente diftante una volra dall’altra, quellafi ::,hia-
mera haver fermatoilfuo jov ftabile, & quefto tempo di vedereil fuo 2
fi chiawa nelli Pa%8N noy o™MER , ciot tempo egualmente difcofto una
E volta
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volta come P'altra , & f(icome fi pud ftabilireil fuo 7 in tre volte 2 ugna-
glianza di giorni, © di venti, ® di venticinque, come faranno , cofi me=
defimamente potra {tabelire tempo fermo a tanti giorni del mele, per effem-
pio, fe vedefie la prima volta a dieci giorni di {02 , & la feconda a dieci
di "8, & laterza adiecidi 00, farebbe ftabelito il fuo jor fempre alli
diece del mefe , & queftofichiamanelli 0 A'PID™MED, cioé un tempo che
fempre viene in giorniuguali a tant del Mele, & queltovien fermato , ¢
ftabelito ogni volta che {1 habbia havuto il fuo 37 tre volte egualia tanti
del Mefe. Dunqueuna Donna , chehabbiil fuo 1t fabile di venticinque in
venticinque di , dun’altronumero di giorni quali {i foffero, ogni velta che
arrivaal giorno venticinque convien fepararfi da quella,in queilimodi , o
ordini fudetti , & similmente fe havefle (tabelitoil fuo {21 a dieci giorni del
Mefe fi convien feparar dalei qu2ndo arrivano li dieci giornidel Mefe , &
non {olamente quando habbiveduto , & affermato il tempo a veder a diece
del Mefe tre volte che fi deve fepararda quella in taltempo, ma ancora che
non habbi havutoil fuo {2 (e nonuna volta fola A diece del Mefe i conviene
feparar da quella quando faranno dieci del Mefe, & il fimile ancora quando
li viene il fuo j2v una volta fola poi i venticinque giorni del 21 convien fe-
pararfi daleiquando {aranno venticinque giorni pafiati , la feconda volra.

Nonci é altra difterenza haver fermato il tempo del fuo {97 tre volte , O
{olouna volta, che quando ha fermato tre volte 1l fuo 27 di venticinque di
ancora, cheavvenifieche nongli veniffe il fuo {91 in venticinquedi, & che
fallaffeuna volta , ® doi, nondimeno bifogna fepararf(i il giorno venticinque
fin tanto che fallafse tre volte feguenti una dietro I'altra ; & non vedefle
niente il di del venticinque , ma (e nonha fermatoancora il tempo, fe fallafle
una fuol volta non occorre pit fepararfi il giorno venticinque, benche ha-
velle vedutto doi volte al venticinque perche vien a rimoverfi il tempo che fi
havevadi fermare, & un’altra differenza i € haver affermato il fuo {27 in
un giorno tre volte , ®foloconuna, © doivolte, che quando habbi vifto in
un medefimo giornouna volta, d doi, quando poivien quel giorno convien
fepararfi, finitochefard quel giorno fi potra colcare con il Marito , non
havendofi accorto di niuna cofa , ancora che non {i habbia riguardata altra-
mente, fe fi habbi veduto, ® non , ma quando s’ afferma il tempodel j2%
tre volte , & che venendoqueldi non s’ accorgeffe d" eflerli venuto niente
non gli farilecitodicolcarfi con 1l Marito fin tanto che non s’ habbi fattala
np'ma al modo fudetto, & che {e ritrova w3, &l venticinquelimo gior=
no, & il trentefimo giorno , che di fopra_ h_al::h':amu fatto mentione , i co-
minciano a numerar da quel di che principia 1l jor, & nondal di che finifce.
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Nadonna chehabbiilfuo §B7,  al venteimo,  al venticinquefimo,

] del Mefed aqualfivoglia, & poi li vienaun’altro modo fi convien fe-

parar quando arriva quel giorno del Mefe, il qual i addimanda giind ,
clee
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ciod ik 19r degiorni, & convien fepararii ancora il venticinque del M efe

o alli ventidel Mefe, fecondo il fuo 21, il qual fi dimanda n1987 nov | &
cofi deve coatinuare di, feparar(i quelti doi giorni fin tanto che atferma ,
& ftabelifca un {2r e quelto (i dichiarira pittamplamente qui avanri, quan-
dola Donnanon habbt niun 21 , & livien il 121 la prima volta al di de
vien) |, & poila feconda volta gli venifsealli ventidi {03, bilogna fepa-
rarfi dal Macito 1A perhaver veduto inprimail P23 vexy, & du-
bitare forfi (i fermerd il fuo 121 ogni A", & poi convien fepararft a nove
de e, perche alli nove giorni i N vien ad effer il ventelimogiomo fe-
condo che hd vedutoaiventids 91, & ¢ da dubirtare forle {i fermerailfuo
¥ ogni venti di gid chela prima volta ha vittoil fuo 12v a A"y, & ventudi
dapoi ha tornataa vedere , perd conviene ogni venti giorni dubirare , &
quefto. & m192102y , & dipoi fi convien feparare a venti di % per cau-
fa che haveduto alli ventidi 10" conviene dubitare forfe ftabelifcail fuo jor
fermo a vinti del Mele , & queftofi dice o' noY , & coli bifogna (epa-
rar(i tucti li venti del Mefe, & ancora tuterli veari giorni del fuo 27 fin
tanto cheuna volta falli ilfuo 2 in quz@ti, o che fallafe al n™ |, & non
veda niente, ® che fallafe alli venri del Mazfe , o che fallaffe il veate(ima
dipoti del fuo 121 , qual {i veghadiqueaft giorni che fallafsenon occorre poi
fepararfi in tal giornp:0cheatfermafeil fuo j21 tre voltead un giorno me-
defimo d’unodiqueli giorni, dal A, b alventz(imo dzl Meale, 0 al vens
tefimodapoidel fuo {21 qual {i voglia di quefti tre giorni fudetti che {1 ftas
beliffe , & affermalseil fuo j2v per tre volte,qual diloro fari il primo ferma-
to, quello fara il fuo giorno ftabile del fue v, & quando arriverd quel
giorno un’alera volta (i deve feparare dal Marito, & haveraannichilaco tutti
Fialtri @22t delli altri giorni, & non occorre piu fepararii in quell giorni
faluo quando arriva quel giorno che fi ha fermato, & ftabellita peril{uo 93
ail’ ultumo.

Una donna, che habbia il fuo 21 afférmato tre volte {eguenti una dietro-
Paltra ogni ventigiorni , & fallaffe una volta, & non vedeife nulla alven-
tefimo. giorno, & vedefle dapoi al trentelimo giorno., convien fepararfi al
ventesimo giorno dipot al fudetto {9t parcioche hail fuo tempo ordinario,,
e (tabile diveder al nentesimo giorao depoi del {uo. o1, perd deue dubitar
forle ancora glt potria uenireil 21 alli uenti di poidel’ {27 ,:ma quando paf-.
f1il uentesimo giorno, & noa ueda nulla, conuien ancora fepararsi al tren-
tesimo per hauer ueduta un’ altra wolta nel principio del trentesimo , perd:
€ da dubitare forsi ancora uedrdal giornodel trentesimo , fe tornafse a ue-
niril fuo ¢ nel trentesimo alla feconda uolta si conuien leparar ancora al
uentesimo di poi di: queftoitempo , & fe nonuzde niund cofa il: uentesimo.
conuiensi feparare al trentesimo, & uenendo al di trentesimoil fuo {Orha-.
uerd con tre uolte:feguenti annichilato il’ fuo tempo- ordinario. , & (tabile:
che si haueua di uenti di, & I'haurd fermato, & fabellito di trenca in trenta
qucite tre volte, & non occorrepilt fepararsi al uentesimo. giorno dapordel’
fuo. 21 folo iltrentesimocheuiene dopdiil fuo: {21 , & fe non ucnifse dapoi

My o che:
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che habbi fermato il fuo tempo al trentésimo, & uedeffe ancora al uente-
simo dopd ilfuo 191, nondimeno reftail {uo tempo fermo al trentesimo gior=
no dopdil fuo o, & nonaluentesimo , {aluo (e mutate tre uolte feguen-
tiuna dietro l'altra, & annichilafse 1l {9v di trenta giorni, & lo fermaflse
di nuouo il di uentesimo che all’hora haurebbe il {fuo tempo ftabile ancora al
uentesima come di prima, & non farebbe piu al trentesimo . Ecco che fin
qui si & trattato d’ una donna che habbia un tempo ftabile al fuo jor, &
habbi fallato tre uolte feguenti , & si habbi affermato tre uolte una dietrs
I’altra fopra un'altro giorno ; mauna donna che habbia hauuto il {uo giorno
fermo di uentidi in uenti di . & st habbl mutato il termine tre uolte ﬁgguen-
ti , & non si habbi fermato altro tempo ftabile , la ragione sié, che non
occorre fepararsi pil al uentesimo giorno , noadimeno non hauerd rimof-
foil fuo jar delliuentidi, gid che non ha ftabzlito altro tempo fermo, &
fe per cafo li uenifse il [uo {27 unauolta fola alliueati di dipoiil fuo j31 has
ueri ancora il fuotempo ftabelito il giorno uentesimo, come di prima, &
una Donnache habbiil fuo 21 ftabile, & li fallafs: tre uolte feguenti, &
non ftabeliffe alero tempo fermo, peredempio fe hauera il fuo tempo {tabile
ogni venti di , & viene una voltachenon vede nulla in tal giorno, & ue-
dese al uentitresimo giorno,& l'altra uolta fallafle dal giorno uentesimo , &
ancora daluentitre, & uedefse il uenticinque, & la terza uolta fallafie al
giorno uentesimo , & fallaffe ancora al uenticinque , & uedeffe al trente-
simo uenir ad hauer fallato tre uolte feguenti una dietro 'alera , & rimo-
uail 9t del uentesimo giorno , & non hauera ftabelito ;, n& fermato niua’
altro giornoperilfuo {3 fermo , perquelto la ragion uuole che non cccors
re piu fepararsi il giorno uentesimo, gia che li ha fallato tre uolte , ma
fe ritornaise a uveder al uentesimo giorno una volta fola hauera ancora tor-
nato affermare il fuo |97 al uentesimo giorno con quefta fol uolta , & in
quefto altromodo, fe pur ritrouera che fallaffe il {uo tempo treuolte feguen~
t1, & nonhauerd ftabilitto niun’altro J3r fermo: Come farebbe a dire, una
adonna chehabbiil fuo jo1 fermo ogni uenti gtorni, & nonuedefse poi niente
fin paffati {effanta giorni, & uien hauer fallato del {uo confueto tre uolte del--
ligiornivintt, & non hauerd percid niun’altro 331 ftabelito , n2 conferma.
~t0,perd non occorre {epararsi piltal uentesimogiorno, ma uedendo poi un
-nolta fola al uentesimo giorno uera a ritornar hauer fermato, e (tabelito il fuo j2%
.aluentesimo giorno , comedi prima , & conuerra (epararsi ozntuenti giorni,,
.8 una donna che haueri rimoffo il fuo tempo ftabile tre uolte feguenty, & non:
_habbia fermatoaltro {27 si conuien gouernare come I’ altre donne che nom
hanno hanutoil fuo jor ftabile, che si conuiene a fepararsi ogni trenta gior=
ni poidelfuo v, & comesié dichiarito nelle ragioni d'una donna che hab=
bia hauuto il tempo fermo ogni uenti giorni, il qual si chiama faSsn no, &
dapot lo uiene a rimouer,il medesimo "7 s’&,una donna che hail fuo o7 fla-
Aile ogni PN YRY | dogni cinque glorni nel Mefe, & qualsi uogliagiornos
mel Mefe sichiama oonno, & fe dipoi rimouefle tre uolte feguenti quee
fe tempo gid flabelito di queftodi, & che I'hd fermato inun‘altro gioxs
. ﬁﬁ*
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no del Mefé , & che rimovefle queftofuo 3t con tre volte di quefto giorno del
Mefe, ¢ non lo fermaffe fopra niun’altro giorno, f{ideve governare come hab-
biamo fcritto apprefio il Mm9snnm il medefimo fi deve governare nel 709

pwMcon tutte le fue ragioni’. _ :
( Correggittore ) vifonoin quefti Capitoli diverfe repliche ma per effer

cofe difficili fta benereplicarle , & triplicarle.
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Na citella che ancora non habbia dodeci anni , & un di, ancora che
habbia altrionnd come MW& , 6 che fofle di tempo di dodeci anni ,
& undi , & non haveffeancora li doi MY quefta Citella , ancora che hab-
biail fuo {21, dipoi quando ritornail tempo del fuo j2r , non occorre fe-
pararfi da {uo Marito, gia che nonha il 91 fuo aifermato , mafehavefle
fermatoil fuo {27 tre volte (eguenti una dietro I'altra , in talcafo fi convien
{eparare dal Marito, avanti che arriva il fuo {or tabelito, come ogni al-
tra Donna , pur cié differentia trauna Citella e una altra Dnnn{ 2% e
habbino tutti doiillor jor ftabelito, che ogni alera Donna che ha il fuo jov
fermo ogni venti giorni , over’ ogni N™ feuna volta non vedefle il (uo tera-
po fin paffati nonanta giorni , & poi cominciafle ancora a vedere al M
oalli venti dicom’erail fuo ordinario peril paffato quando lei vede [olouna
voltaal n™ , dal ventelimo giorno poi alfuo {31 vien haver fermaroil fuo
191 con quelta voltafola, comediprima, mauna Citella che habbi il (uo 12¢
ogpi N, d ogni ventidipoiil fuo 12t , & non vedelle niente fin paTato li
nonantadi , ancora che poivedelleuna volta al 7™, &al veatelino gior-
no con tutto quelto non occorre che (i fepari dal Mariro, fin tantoche non
habbi veduto tre volte feguenti al fuo tempougualments, & ftabehiz 1l fuo
jat, ma e occorreffe a una Cittella che havefle tralcorfo ik{uo {9 novanta
giorni, & poivedefie, & ftafle ancora nouanta giorni , & poiritornafle a
vedere al medefimo tempo, & poi ftaffe ancora nouanta giorni la terza volea,
‘e poi vedeffe vien haver fermato il fuo j@¥ con quette tre volte al nouatefimo gi~
orno egli convien feparar(i dal Marito ogninonanta giorni, ma non {i pud {ta-
belire il fuo jor in queftodi novanta grorni,falvo che vedeffe ogui volta di
quedti tre ugualmeante, ® alli nouantefmidi, ® ruree tre le volte al nonan=
teimo, & undi, & tutte le volte al novantefimo terzo giorno , & fimile
ma fe vedefle la printa volta al novantefimo- , & un’altra volta al nonantadoi ,,
© novantatre giorai, O comefifia, che non tofferotuttitre li tempi ugualiin
tal cafo vien ad effer come fe mai havefle havuto niun v fermato, & non
occore fepararés dal Marito ; una Citella che habbili 0uno de doi nrpw |
& fia d’ eta didodecianni, & undi, all’hora fard come le altre Donne in:
tutti liconti fia conil ftabelireil fuo- {07 | & rimoverlo dal fuo primo termine,,
o nel fepararfidal Maritoavanti il fuo jor.
Una Donna attempata , che habbi tanto tempo, chele perfone foraftiee:
re la chiamano Madre perhonoranzz, quefta i chiama Donna. vecchia, &
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fe quefta tal Donna attempata non vedefle niente innouanta giorni vien ad
effexnella P11 che non deve haver pitvil fuo §2¢ , & ancora che dapoi ve-
~deffeuna volta , haverd quella ragion medelima, che ha una Citella, che
haveailfuo. 91 fermo , & poi ha ceflato da veder: novanta giorni, & poi |
comincia ancora a vedere come {ta nel capitolo antecedente, mafe quefta
mpt vedefse dapoi linouanta d’ unafol volea a quel eempo che foleva veder
alla prima avanti che habbi cefsato di vedere, uien haver fermato il fuo jor
conuna volta fola al tempo chelo havea prima, & ritorna haver quella ra-
gione che harno 1’altre Donnein tutti li modi , & quefto noné cofia una Ci-
tella,perche quandouna Citella gl'ha cefsato una voltadi veder il fuo jarfinal~-
linouanta giorni, ancora chedapoitornafse a veder a quel tempo come dt
prima {oleva vedere , non occorre chefifeparidal Maritoavantiil tempo fin-
che non litornia fermare tre volte feguenti uguali .
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Onnegravide pafsatili-tre Mefi dopd il principio della lor gravidanza,&:

fimilmente Donne che allattano,ventiquattro: Mefi dipoi che hanno par-
torito la creaturafono.nella fpr di non veder niun 07, perd ancara che avan-
ti che fofse ingravidata havea un. tempo.fermo del fuo 12v non occorre fe=
pararfi dal Marito quando: vienquel tempo folito:.che li folea venireil fuo jar .
dipoi che fono finiti tre- Mefi dalprincipiodella fua gravidanza fin vintiqua--
tro Mefi dipoi il parto, ancora ch’ efsanonallattalse la creatura:che ’habbia:
data ad.una balia, ® che Yn fofse: mancatala creatura: , con tutto ci® non oc=
corre fepararfi fin pafsartili vintiquattro Mefi, & pud venireapprefso il Ma=
rito ancora che non f{i faccia niuna P13 , ma fe pex cafo. vedefse 07 una
volta quando che ¢ gravida, Ocheallatta,noncidifferenza , che la vede al
tempo che éil fuoconfuetodiveder , & chenon fia in quel tempo del {uo con-
{fuero,& ugnalead una Donna che vede, & non habbi il fuo. j2r. fermato, non:
occorre che fifepari piti d’ una voltafola, & quando fi havera feparato quel~-
la volta, & non ritrovafse cofa alcuna, non occorre di feperarfi pili fin fini--
tili ventiquattro Mefi dopd il parto , & fimilmente: non pud farfi in quekl
vempo della gravidanza niun j2r flabile | né fermeo, fin finiti li vintiquartros
Mefi, ancora che: vedefse afsai volte {eguenti egualmente cen. tutto cid que--
{to fi chiama. firaoxdinario , & & tanto come nen habbiniun. j51 fermato ,,
& poi quando- faranno finiti li ventiquatro Mefi bifogna che fi fepari a quel
tempo , & aquelli termini che havea fabelito avanti la fua. gravidanza fe
bavea ilfuo jor fermato egni m™1 , overoalli cinque del Mefe conviene fe-
paraxfial primo n™. overoil primo quinto gierno del Mele che faranne-dapou:
li vintiquattro Mefi, ma fe haveail fuo {21 fermato; non fecondo li giorni’
del Mefe , mafeconde il niSennoy come farebbe a dire. ogni: venti di ,. O
ognitrenta di , © tanti come fi vogliono , non occorre {epararfi fin tanto
chenon veda prima una volta poi-delli ventiquatro Mefi, & dipor numerara
diquel prmo. {25 tanti giorni com’ erail fuaconfueto per avanti d::il\a gravis
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danza , & all’hora fi converri feparare dal Marito, & cofi com’una Don»
na pud ftabelire il ¢ cbn li giorni eguali,come ogni vinti , O trentadi,
quantifi vogliono , il qual fi chiama il jor della difcordanza, & come chi
pud fabelirlo delli giorni eguali nel mefe comeogni N , © ogni cingue gior-
ni del Mefe , d quanti che siano , il quale si chiama DYNDY . cosi
potri medesimamente ftabelire un §27 , ingiornidifugual sta MER DY, o
o™ NOY come sié dichiarito di fopra nel capitolo quarant’uno,in queftomodo
fe havefsevedutola prima volta al trentesimo giornodipeiilfuo jat , & la
feconda volta al trent'uno, & laterzavolta allitrentadoi, havera ftabelito
il fuo 391 ognivolta un giorno pih avanti, & similmente ancora fecondo 1
giorni del Mefe fe vedefse la prima volta alli quindeci giorni del Mefe , & Ia
feconda volta alli fedici; & la terza volta alli dieciferte, haverd ftabelito il
fuo j=r nel Mele femprenngiorno piliavanti, & queftosi chiama 1Y N0y
cio¢il |2 fatto faltando ogni volta un giorno pii avanti , ancora hanno
alcune Donne per ordinario di Rabelire 1l fuo joF con certi fegni, che oc-
corrono , O accidentiche vengonoal loro 13, cioé che alcune Donne {oglio-
no avanti che li venga il fuo 2t sbadacchiare eonla bocca, civgaprirla
bocca , come fanno quelli che fono fonnelenti, o che si diftirino con le mem-
bra, o alcune fannodelli rotoli, © mandano ventositd fuori per le parti da
bafso,® che hanno dolor di capo, © dolor di ventre apprefsol’ombelico, ®
nelle part1 inferiori apprefsola natura, ® che si {enta li membri fiacchi co-
me quelli ehe hanno la febre , dqualche altra forte di malatia, d dolori sia
che lorte si voglia, quando li fofsero venuti tre volte {eguenti anantiil fuo jor,
vien haver fermatoil fuo 121 & ogni volta,che li verra quell’accidente,d dolore
converrd {epararsi dal Marito , & quefto s’ addimanderd jot, che dipende
da attioni, alcune Donne hannoun j2'0 al lor 13, che quando faltano li viene il
fuo 21 quelto termine di tempo non st pud affermare, né¢ ftabelire, folo
guando chela falta , & vedeegualmeate a tanti giorni del Mefe, da ranti
giorni della fettimana , ( Correggitore ) nelli 0wy Vecchi
v'¢ errore nell’ effempio percid 'hd tradoto dal TP, 8é fe havel-
se faltata tre volte in un giorno fimile V. G. una volta ogni N7 per tre
velte continovi , overo nel primo giorno della fettimana per tre volte
pure continovi, & havefse veduto tutte le tre volte havra ftabelitoil
fuo tempo ogni volta che [altard, in uno delli fudett 1 giorno, & bifogna fepa-
rarsi, )& quefto si chiamerd 20M2001, ciod {97 composto, & in quefti
227, cied NN, & nwyon nov, & 23D ND) ci fono afsai 0 :
& difficili , & non si ponno tutti {crivere , & bene efplicarli , che tutti i
polsono capire, & maflime le femine, & perd io li consiglio , che debba-
no imparare quefti 027 di qualche 37 a bocca , d addimandare ad alwre
Doane come sia Pordine , che si deue tenire in tal fatto, & fe hauefseuer-
gozna, 1l fuo Marito lui dene addimandare alli ©'239, © deue mandare a di-
mandar per mezodialtre Donne, & non penfare che quefto siauna cofa di po-
cimportanza, & minima , fapetecerto che quefto &un grandifimo W fe si
€olcafse con il Marito nel tempo che sia obligata di fepararsi da lui, & &

quasl
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quasi tanto , come fe dormifse con il Maritonel tempocheleié 3, & an~
cora pili che fe per {orte ella s’ingravidafse in quella uolta conuerebbe che quel-
la creatura morifse come fi legge in N7 NIOD dice A1 1A per nome
de WM {2 0¥ 139 ogn’huomo che non si fepara dalla fua Moglie, quel di
che alpettailfuo 11 fe ben hauefse figlivoli tanto dotti, & giufti, comeli
figliuoli de {nan IR conuerebbono morire, (e chi fi fepara hannomerito de
figlioli mafchi(8137 perd ogni donna deue efser aunertita in quefto fatto , &
non la riputar per cofafacile, & leggiera, checosi facendo fara liberata dal
peccato. -

G AP Lo TeF X LIV as

Uando il Marito vuol andar fuora della terra per viaggio fia lontano ,

dda preflo, ¢ fua obligo di ufar con la Moglie avantiche fi parta , an-

coranon &ben fatto partirfi quel giorno che li tocaffela 793w benfi af-
petareche vada, & colcarfi e poi partire 4929 , & ogni Donna & obliga-
ta di non trappafsare il tempo della fua n9'Av fia che il Marito firitrova nel-
1a Citta ,overochelia fuora, che forfi potrebbe venire in un fubito , ecolcarfi
con efsa, & quefto P farebbe fuodella Donna, percid non deve mai lalciar
pafsare il (uotempo d’andarea 173V a niun modo.

Et quando venifseda viaggio ancora fia paffato tanto tempo che poffi efser
flata nRaY , & efser andata 2 19'3Y non pud accompagnarfi fe prima non
addimanda fe ¢andataa 7920, & quando dice d'efser andata li pud dar cre-
dito , ancorache vedefse lifuoi panni immondi con del 07 , con tutto cid
ella & creduta di poterdire che s’habbi imbrattatainqualch’altra cofa.

Una Donna chearrivafseil suo termine diandara %3 al naw entrante gli
& lecito di andarvifenza niun dubbio, perd che il Marito (ia nella terra, ma
fe non &inla terra, non gli @ lecito diandara A»am al P2 intrante, &
fe quefta Donna non trapaffi mainiuna 1930 , che tatte le fa al fuo tempo,
deve fare (econdoil 3122 della {uaterra: una Donna che fofse pafsato il fuo
tempodi andar a 1720 alcuni giorni per efser che il Marito non fi ritrovava
nella tera., & il Marito arriva al venere , & fimilmente quella che deve
andara n2w dapoiil parto, alcuni ©'03n dicono che & prohibito di an-
darliil Na¥ intrante, =ia che quefto nonéil fuo tempo vero, & alcuni di-
conoper efser M¥D, che li fia lecito,, & ancora quefto fideve fare come il
3 delfuoluoco, cadauna Donnache non gli (a lecito di andara n3y
il naw intrante per haver trappalsato il tempo della fua n9an , il mede-.
omo li {ara prohibito di andarliil n3w ufcente. :

Una Donna che partorifseuna creatura non ci ¢ differenza che il 09 efca
da lei,® che non habbi mal vedute 01, convien efser N2 come ogn’altra 773
che vedefse D , & bifogna numerare fette 0"p1 , & andare a rit'."-ﬁj.’.‘l , &
& il tempo che deveandar a N2 dopoil parto, quefto fi & come li Tuo--
chi, & le m‘unp che hannoil lor 3, inalcuni ]L‘.C::C.'!".I ﬁafpr::-ua aun Maj-
(chio quarantadi, & ottantaauna femina, & alcuni hanno il lor D di

non
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-non tardare tanto, & lo tengono per MO a ftar fanto tempo, devono far
il lor 310 , & non preterir nulla, & una Donna che difperda nel fecons
do , O nel terzo mefe della fua gravidanza , di modo che non {i pud conofce-
re fe & mafchio, o femina , bifogna cheafpeti andara nYav tanto come & il
anao, chefiafpetta ad una fermina, il medefimo fe difperdefie corse una figu-
radianimale, dqualchealtra figura, bifogna ftar tanto come fi fa ad una fe-
mina , mauna Donna che di(perdeffe avanti quaranta di della gravidanza
che del certononf{i pud chiamar creatura , perche niuna creatura vien forma=
ta di manco di g40. di dopd del principio della gravidanza , & NxdB come un’®
altra 173 , ancora chenon vedefle niun 97, & bifogna numerare cinque di,
& fette di 07p3 , & poi anderd a n1aw.

- (Una douna che nellifette 07p3 tornaffe 2 vedere 07 deve tornar 3 mue
tarii ¢ contardinovoli Mpaw, epud mutarfi il medefimo giorno, etil di dies

tro cominciar a numerar li fecte giorni 0MpJ. )

€A PoloTl &0 Xib W as

u Na Donna che haveffe prevaricato in qualche cofa, & non haveffe offere
Q. vatorutto quello che & obligata, & che non foffe ftatatroppo da bee
ne, nonperquetto ideve perderdianimo , & effer difperata, con dire, cos
me debbg jo far oratione a Dio benedetto , che certo non accettera la mia
oratione , percheiofon ftata una peccatrice, io ti dico che quefto penfiero
tu debbi tralafciare, & non penfarlo, né manco dirlo, perchelddio bene-
detto & mifericordiofo , & fi compiace in tutti quelli, che ritornano a pe-
nitenza con 7AWN, pur chela perfona non habbi quel penfiero maligno di
dire avanti che facciail male, fard delli may , & poi fardla nawn, overo
che dica , 10 fon sforzata di tar quefta nW3y, & fi lafcia fottomeeter dal
¥y oy, & ¢ aflicura con quefta fperanza pex dire ad ogni modo io fard poi
AN, in tal cafo quella n2wn non gli giova, & non & di niun valore, ma
ben queﬂacccettuando,ch'ngn‘huc:mn , ©® Donna chefiano incorfi in qualche
peccaro, & poit {1 pentino d haver commeflo talerrore, & faccino la debita pe-
nitenza, Iddio gli perdona , & vengono ad effer migliori cheli o™Mmniopy,
& linotri 5i2man dicono in effempio di quefto che & fimile ad un ferigno
pieno di vaiid'oro, & argento, tutti quanti luftri, & politi, & fra di quelli
cenefonodoi ,. & tre che 1l raggine li comincia a far ofcurare , quando #i fre-
gano poi, & fifanno polire, & alluftrare, all’hora rifplendono pili che non
fanno Ii aleri vafi , che non fono divenuti rugginenti, cofi forno quelli che
hanno peceato , & fattala nawn, & la nawn & partita in tre parti, co-
me fcrivono li oman, & lo cavano dalla Sacra Scrittura , e fonno ordi-
nate nella n9EN de mawn ExY come diciamo NP3 nhEM P quefti
fono contra tre qualita che fononella perfona , 2N, quefto &contra il cor-

di ritornarea 1'3pn con pentimento perferto, & afflittione del corpo,
& quefla fi chiama vera nawn |, perche il corpo & quellochepecca , & nel

peccare ha dilettatione , & ben ragione che debba patill;ﬂ il corpo ’d& ik
]glth
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digiuni, & con vegliate , e levare avanti giorno , & alére aftinenze, la
n%8n feconda parte,fi & contra lo fpirito vitale che'@ commune infieme con 1i
altri animali irrationali, per ilquale convengono laudar femprein ogni‘tem-
poilf{uafantonome, comedice il verfo ; de fiere, & ogni giumento, le (erpi ,
& ogni uccelloallato tutti landeranno il nome di Dio, di qui i prova che tutti
fiamo abligati dilaudar Iddio benedetta per il vitto che ne concede, pIs fig
la terza parte, laqualelamiglior parte contra I'anima come dice il P93 ela
NP8 libera dalla Morte, & noivediaimo pur molte perfone che fanno molte
Mp, & contuctocldmojono? per furzaconvien dire che queita Morte fia
la Mortedell’anima; chela Apx la libera dalle pene d:l oy quale {fono
la mortedellanima , vedefi chiaramente che quelti tre fp1wabsn nawn fo-
nocontro letreparti chefi ritrovanonelle perfone , & contra queltr cifono
tee membri nell’huomo che producone il peccato ', il cuorechedefidera , gl®
occhi che vedana la cofadefiderata , &ipiedi, elemani che fanno 1" altre
operationt .

Perd ogni donna deve effer dabene, & pregar Iddio, X173 7173 continuamente
con tutto il cuore, che Iddio, I'efaudird, comedi (opra fi & fcritto, & maflis
medi quelti facti di otteneread haver buoni fighuoli | come ritroviama che

nY’pn hebbe mifericordia fopra la moglie di M2 madse di Mazn nwaee, &
Vefaudi, & il 8 appatfe 2 quella, e non a lui, & Iddia efaudi I¢ fue pre=
ghiere, perchelabuona donnaéaflimilgiataalla 7N, eperdil RS parla
con la Donna , e noncon lui pereffer huomoidiota , ancora che ricroviama
nell'ultimo che parld anco conlui, quefto fu forfe perche M3 non credete
allaMoglie , che il 42 gli havefle parlato, & il %9 parld con effatre
volte , e con Iniuna folvolta, e dapoila donna conobbe ‘che eraun rba
& lui credate che fofle un’huomo venerando, fin tanto chie lo vidde levarfi a vo-
lo nellefiamme del fuoco al Cielo ;' che in quel tempocadde con la faccia in
terra , dubitando dimorire, fimilmente nok traviamo appreffo la none
che bavea un marito molto vecchio , 8 il ye5% &3 Ii annoncid che 'al-
110 annao havrebbe unfiglivolmafchio , la qual cofa glifu difficile da credere
per efser il Marito {uo moltovecchio, & dicid fu meritevole per la folleci-
cudine cheusd & far unacamarella, & ricied cutei li fuoi mobili al firetto per
far lnoco amplo al 133, Ii fimile ritroviamo appreffo M |, comedice il
7192, & cicongiunle Elcana con 7 moglicfua, & vifitd quella il Signo-
xe, dunquevediamo chiaramente chelddio n°a accetta, & efaudiffe la nSzn
delledonne preflamente | -& maflime nel fattodelli figliuoli, che noi fapia=
mo bene cheElcana amava pitr n31 che map , & fenza dubbio che ui fece
7920 perlei chedovefse concepir figliuoli, & il P08 dicechefiarricordd di
quella il Signore ; & non dilui, & il b, & il 833 non vennere fe non
alledonne, & non alli huomini, percheledonne fono ancora nel fuo effere
fapienti, & mupax, & conil lor lacrimare acquiftano tutte le cofedifficili,
& per quefto efaudiffe Iddio benedettale lor nY2n & ancorz la ahen delli
poveri, & quelliche fono afflitti , perche Iddio & mifericordiofo , & efau-~
diffe prefto e mban »chevengono «’un cuox contrito, perd figlia mia tu vedi

bene,
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bene , che tut toquefto negotio confifte nella donna, che quando la donna
non hi buoni penfieri, comedi fopra (i & detto, nonfiha da penfare che deb-
ba haver figliuoli che fianobuoni, etgiufti, chequeftotratta dell’ impoffibi=
le, etnon pud haverallegrezza diniun delli fuoi figlinoli, perd vedi di puri-
ficare il tuo cuore, et li tuoi penfieri , et pregar NIPn di, e nottechetidia f
glivoli, chefianobuoni, donatiallaf{ua fanta 7N, et procuri d’ingravidaxti
nella meza notte come di fopra fi &detto, et diceGalena , qual fiiun Me-
dicode Gentili, chequello che i congiungera conla moglie nel tempo chefof-
fia il vento de }BX generara figliuoli Mafchii, etquelto vento foffia ogni not-
te, alla mezanotse: Sivede dunqueda queito cheera Gentile, et Nagura-
lifta , che havea cletto quefto tempo, maggiormente che noitroviamo che
ancora 1y PO filevava Ameza notte perdir DMMD , e AN, dun~
que quando la donna pregherain quel tempo con un fincero penfiero v ap
Pefaudird , et la compiacerd , perche quefta 198N tanto tocca farla alla
donna quant’ all’huomo, et 'huomoancor lui dev’ affiffar la mentea nYpi
et [ardefaudita la donna, et!’huomo infieme, etladonna pit che I’huomo,
coime di fopra i £ detto , et una donna fa ancora con la fua oratione oviare
qualche YN, come fi ritrova appreffo L}ﬂ"l,wme dice il7ma Yy naan S 108
cioé, Rachel piange per li fuoi Agliucli chenon ci fono , feguita poi ll pios,
ceflt il two pianto , che gran merito hannoleopere tue, et ritorneranno lifi-
glivoli tuoi dal Mm52delle terre de nemici , et ritornerannoal fuo termine, la
qual cofa preghiamo n"apn faccichefia jaxwm2 MR-

Il Fine delle Lettioni de 7).

MM MaSn
CioA PABETARY 100D ik )

Neorchela mya del levarla n9n , et accender le candele di naw
fiano commandate tanto all’huomocome alladonna, nondimeno (i lafcia
la cura alle donne per la piti parte,, perchele donne fono continuamente in ca-

{a, et per altre ragioni come fu detto al principio dell’opera, equando fi
leva la 7% fifara quelta 1273 . -

APAYMDIY ) PS03 WL R DT 70 AN Y ANt T3

( Ciog, benedeto tu Dio noftro Ré del Mondo , che fantificd noi nelli fuoi
precetti, et ci commandd Afepararela n9n.

Non filevala 7197 fenondicinque fortidi farina, che i facci diquella del
pane, lequalifono, formento, orzo, fpelta,vena,& fegala, et ognialtra
forte di farina, che non folse di quefte cinque forti , che fofse mefcolata con
farina di quelte cinque, & habbi il fapore d’una di quelte cinque , fi levadi
quefta paftala 797 , et quandofi vuol mangiare bifognalavarfi le mani, e
far Y107 et poiil mangiare bifogna dix la 1393 lunga, ma unaltra forte
dipane, chenonfiadi quelte cinque forti , non occorre lavarfi le mani, ne

: e fargiis
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ﬂrgh{bp_ra NN, ne manco dirgli _pcui la 1393 lunga, nefi pud far di quel-
Ia M0 il NOB . ( per ulcir conefse di A¥ NN .)

Non v'¢ obligo di levar la 1% fe non d’una pafta che habbi il 1y &
vi fono molte donne, che fanro le pafte picciole,che non ci & in quelle A% 'ru?!w
e con tutto cid levano di quellela a%n, et li fannola fon3 , laqual cofa &
grande ] perche fannola n‘m:h_ 373, perd devono efseravvertite, quan-
do impaftanouna pafta picciola, di non farniuna 71393 levando la 197, ma
folo fenza 1273, etla pafta, chefiaobligatadilevarlila nbn et farla .-::n;
fopra convien efser tanto grande , come quarantatre ovi , et un quinto d’
ovo ; chivolefle farun vafedi faper la verita~di tal mifura , quanto grande
vuol effere, chelientra tanta farina, chefiail RN MNP, deve pigliar un va-
fo, ctempirlod’ ¢cqua,poi pigliar un'altro 93 vacuo, e metterlofotto quel-
lo, ch'¢ pieno d’'acqua, e pigliar quarantatre ovi, e metterli pianamente nel
vafo pieno d'acqua, e tutta quellacqua, che ufcira dal vafo pieno fi dee ri-
cever nel vafo vuoto , € veder tant’acqua come fara nel ™3 vacuotanta fa=
rina convien efser di farla pafta ;| che diceefser a'n levarlila nbn.

( Correggitore), fi fara un %3 chetenga quell’acqua ne piu nemeno , e
lo ftefso ™2 pieno di farina colmo e non rafo, fard il e ,)0 veramente
in queft’altro modo i deve metter un 3 pieno d’ acqua, e poi vuotarlo in
un’altro 93, e metterai i quarantatre ovinel vafo ov’era prima dentro 'ac-
qua, ¢ poi getterar quell’acqua {fopra gl’ ovi, et em pirai quel vafo dove fon
gl'ovi fin che fia pieno , et unll‘af:qua , che avaﬂchri fuora, chenon potra
entrare in quel vafo, ch'eraprima, queftafard lamifuradella farina, chefi
& obligati dilevarediquella la n2n.

Lecinque forti di farina che fi mefcolaffero infieme , & in niuna d’efse fe«
parata vi fofse il M de n9n quando unite vi fia il e v'¢obligodilevar
la nYn, molti altri @27 vifonoin quefto mifchiamento ma per efser cofe dif-
ficili d’efplicare li tralafcio,folodird, che vt‘:&lendc levar la 150 d'una pafta
con penfiero che fervifse per un 1ltr_a forte di paﬁg, non ci pud farlo,ma fe le
pafte fofsero tutte due d’una forte (ciog d’una fpecie che {i pud congiungere )
fi pud farlo V. G. una pafta di fpelta con quella di vena, (e fimili, vardi

nel Yaw 0 Ay MW PW IR )
ClLALP- A D 1L 0 | i 2

Ue pafte tutte due d'una forte ( ciog di fpecie she‘s’acmmpagm ) che
D in niuna di loro vié n9a M folo quando fi congiungono irfieme, an-

cor chenon s’ impaftino infieme, ma foloapproflimando una pafta all'altra,
et che {i toccano infieme, & tanto come {e foflero congionti infieme, et fi &
obligati di levarla n9n, e fardi la 7373, ma fenon havefse 4 caro, chefi
attaccafsero infiemele palte , O una pafta fofse di fiore, et un’altra di farina
pilt nera, O una pafta fofse impaftata con zaffarano , e I'altra nd, non ficon-
giungano per effer obligatidi levarli la non ,ma fe vi fofseil amwpw in ca-
dauna feparata , {i pud levar la 7191 d’'una per ambidue ( benche una fia di fio-

re, O con zaffarano, el'altrand, ) due pafte che folsero tutte duein un ™92, et
non
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non si toccalsero quando il 193 & canto alto come la pafta si congiunsano
mfieme, &fefofsecottodel pane, il quale nella paftanon gl’ & tato iy v
e poi fofse mefsoinun ™3 che ci & dentro deli'altro pane, che ancora lui &
ftato cotto fenza efserli 9N W, e tutti doi infieme vengono A efser M
n9n il 52 i congiumge , et conviene levarlila N3, ma feuna pafta fof-
{e fopra I'altra, etquella paftadi fopra avanzafse difopra le bande del 153,
® che folsero colcate le due pafte una apprefso l'altra fopra una tavola , che

- non habbia niuna banda,non fi congiungono infieme per far il M, efe co-
prifse {te due pafte con un fazzuolo queflto le congiunge eté& come un M3
due parte che fia lecitto didar 791 dall’ una per I' altra , come si & detto
di fopra , ancora che giacefsero foprauna tavola , una apprefso laltra, e
non si toccafsero ,sipud levar la 79 dall’'una per Paltra.

Due pafte chefono di due perfone, chein cadauna d’efse feparatamente non
vié nn W, et fra tucee dueci fard, ancora che siattaccafsero le pafte in-
sieme fono libere dinn falvo che le due perfone non mettefsero mente fe ben
si milchiafsero le pafte,chein tal cafo vifarebbe obligo di levarli la n%n. Quan-
do uno impaftafse una paita tanto grande , come & il AR M | ec ha pensie-
ro di volerla partire in parti picciole che in niund’efse gli fard il 77 e
quefta paftanon ¢ mai ftata fotto I'obligo di levarli la 79, ma fe in prin-
cipio non havea in penfiero di divider la pafta, e poiche ha finito d’impaftare
la paftala divida in parte picciole & obligato dislevaclila nhm.

Un Pifter ancor che luihaboia in principio pznsiero di voler divider la (ua
paftain parti picciole, nondimeno conviene levarglila 791 una palta che fof-
fe dimolte perfone in compagnia che fannofaruna pafta d'accordo, ethannoe
in pensier,di non partir la pafta finche il pane nonsia cotto, quando la paita
tutrainsieme 2 A3 M2 fono obligati levarli la non , ancora che fe fofse
partita a cadauno lafua partenongli (arebbe AN MY in niwna d’ efse.

Quando s'impafta tanra farinachesia 197 M, et li @ mifchiacto iasicme
il levato ,  crescimonio, etdella femola , e tutro insieme @ A MY tutto
si congiunge , et & obligatolevarlila 797, ma fe haburattato , © con il ta-
mifo levarta la femola dalla farina, et poila tornalse a mifchiar conla palta non
$i pud congiunner la femola per faril MY MY fenon fofse che la farina pura
ci fofse r5n e fenzalafemola.

Una palta ,d crescimonio che folle obligato di levarli la nbn , & avanti
che fileva la o folfe mifchiata conaltra pafta che gia & ftata levatala Y3
non i potra mangiare diquelle fin che non fi levala 9.

Alcunebine , d tire di pane cottiche non fia ftata levata la a1 di quelle
& i foffero mifchiati in aleri pani cotti che gia & flata levata di quelli la 797
& non fi conofcano, deve pigliaredella farina , & impaftar tanta pafta che
vifia N e, & deve poner lipani, & la pafta in un cefto, daltro va-
fo, & leverala N7 diquella paita perla pafta, & peril pane, & nonvo-
lendo impaitaraltra pafta deve poner tutti li paniin un vafo, & deve levar de
tante binela 797 comefono quellichesa che fi habbilevato gia la o, &

d'uno di pilt accioche del cerco fappia che haura levato la 797 di uno che
non



na s mabn
pon fia ftatalevata.”  ( Correggitore per efempio fecinque panida quali
fu levata la 9 fi mefcolaffero condicci da quali non fut levata, {1 devele-
var la n9n da(ei pani, perche nelli fei vi farauno dellidiec )

Chilevafle la nin d’una pafta che nonlifia A9n " non fard riputato
diniun valore,& dapoi fe fi congiungefle con un’altra pafta cheancorain quel-
la non vi fofse N9 Mpw, ma fra tucti doi infieme vengano ad effer non M
ancora che fi habbi pigliatala n9n di ambedue difgiunte convien ritornar a
levar la 7 di ambedue congiunte infieme, perche le prime mn non fono
di niun valore per efser che inquelle pafte non gl’ era il Abn pre .

Una pafta che fia ftata un poco manco de non e & quando & cotta |,
& crefciuta nel forno , & vien ad eiferli abondantemente pitide nYn MW
non occore levarlila 1 ,gia che qranda fu impaftatanon li era NN M
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qua, nondimeno le donne hanno quefto buon 3D che non levano la
m9n fintantoche non fia pofta ben infieme la pafta.

Chi s’havefse {cordatodi levar la 19 fin poi che & compito di cuoceré il pa=
ne , devefilevarla dapoi che fard cotto mettendolo tuttoin unceffo, d in
un vafonel modo che fi & detto di {opra nel capitolo antecedente.

Non fi deve levarla nn di una pafta diun’altro, falvo fe il manbya ki
commetteffe, » fua moglie.

Una ferva Giudea che fervaincafa di un manbpa Ii fard benlecito di le-
var la non dalla pafta delli patroni, ancora che la patrona non glielo hab-
bi commandato.

Una pafta diun e , d Sepown | & libera della Abn , perd un 'mim
che comprafse della pafta d’un Sxpown | ancora cheil *mm egli proprio 'ha
impaftata, gidchenonlacompra fin dapoi che I'hi compita d'1mpaftare vien
adefser M8 della nYn, perché la ragione della non confifte nel principio d”
impaftarla pafta, &nel principiodell'impaftare non eradel *mn , & pe-
td devono effer avvertite le donne che in molti luochi comprano la pafte fatte
dalli piftori, & poi levanola non credendo con quefto haver fatto grande
mI¥0 per haver mantenuta la M¥D della nan, devono fapere che quella nbn &
di niun valore,& haveranno fatto lanbvaY 71373/ (ciot indarno),& perd devo-
no efser avvertite perl'avvenire, & fe pur fono defiderofe di far quefta mxB)
devono comprar la farina ; & impaftar la loro pafta , & poi levarne la non
come ¢ la fua ragione. :

La pafla d’ un 9% ha obligo di nYn, ancorache una 159y Ihabbia
impaftata, & non fi develafciarlevarla n9n de altre nationi che de mhxwn,
una pafta che fi faccia per lianimali, & A1, © cani, overo per far macca="
roni, per imboccdr li paperi, ecapponi, &libera di .

‘Ma fealle volte in cafo di neceffita il paftore ne mangiafse , ancora che fofse
fatta per animali , bifogna levarlila N9 & ancora che niuna perfona ne

man-

I 'Obligo di pigliar la 79 principia fubito che fi mifchia la farina con I'ac-
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~mangiafse non &liberadi n9n falvo che non habbia forma di pane , ma quan-
do fofse ordinata come i fa l'altro pane, convien levardiquellala nbn.

Non fi¢ obligodi levarla n9n fe non dalla pafta ( fia tenera d dura )
chefivuole cocer nel forno , ® inunatecchia, ® padella, o in fimili vafi ,
ma pafta che {i vuol cocerinacqua, come lafagned tagliatelli, & fimili ,
o friggerinoglio, ® in graflo, ® in mele , d in alerilicori, da queftepafte

non occorre levarla ihn , la cafserta, & pate che {i coceflse afciutoin fors
no, ® in una tecchia, convien levarlila nbm.

Pafta che ficuoce in una padella, ma {i onge la padella conoglio, d con
{malzo, accioche la pafta non s’ attaca alla padellanon fi chiama fritt o, &
bifogna levarli la nbn.

Una Pafta che fofse impaftata con intentione dibollirla in acqua ,d di frige
gerlain ogliod grafso, & poi fi pentifse, & la cuoce nel forno, convien levar
di quella la 797 , & il medefimo una pafta che s'impaftafse con animo di

cocerla nel forno, & poi fi pente, & la bolle nell’acqua, o frigeinoglio,
convien levarglila n97, una palta che s'impafta per bogliere, d frigere 2
'‘ma folo una minima parte vuol cuocer nel forno convienlevarla noM a tuttd
la pafta per caufadi quel poco , per cid deve efseravvertita cadauna donna
di pigliare un pezzecto di palta per cocer nelle bragie , & nel forro di quella
paita che vuol frigger , & bozliere, © deve mifchiar quel pocchetto di pafta
«con altra paftachefi vuol cocere nel forno, accioche poffi levarli la Mya ¥
& fargli la N372 come fi conviene , & quandos’impafta per tar pizze per
far s¥mial N3y, o tortelle, & cheinquella patanonvie nha Wre des
ve pigliar quella pafta che vuol far boglier tagliadellt, daltre 0201, & at-
taccarle infieme,d ponerle inun cefto,o in un’altro valo, & coprirle con una to-
vaglia, & pigliera la NY%M diuna di quelle pafte , per turte doi, ma bilo-
gna ancora pigliare un pocodi pafta di quella che fi vuole bogliere , o frig-
gere , & convien cocerla tutta in forno, 0 tecchia, acciocheancoraquell’
altra pafta habbi I'oblige di n93 , ma non facendo un poco di pa-
fta cotta al modo fudetto non vi farcbbe obligo levarli la 754, & non
congiungerebbe con la pafta delle pizze, © tortelledt paw , & io m: ricor-
do che mia Madre Dy9en .'11‘1;’,& mia Nona 1y {empre quando facevano del
patd , o cafsetta cocevano una fucaccietra di fopra 12 padella ,d fotto la
cenere ful fogolare , &iolamangiavo, credo che non foffe per altro falvo
che perlevarla non di quellapafta per 3vn come {i& detto-.

Una pafta che {i habbia brovata nell’acqua bogliente , non ci & differenza
che {ibrova infondendo la pafta nella caldara , © che fi brova la farina get-
tandog!it fopra acqua begliente ogni volta che fi wuol poi cocer in forno, ®

“nella tecchia alciutta , bifogna levarli la non , pafta che fi cocefse al [pe-
do, & voltandola fi onge con ovi, & altre ontioniron occore levarla 1O
di quella pafta . Una pafta che s'impaftt fenza goccia diacqua , ma folo
con ovi, e congrafso, d tutto di mele bifogna levarli la n9A, e fi deve effer
avvertiti di non impaftar palta fenza acqua , falvo con quefte cinquelortidi
liquori, convino , latte , mele , oglio di oliva , & con la ruggiata, con

cinque



a8 . nbn mabn
cinque forti fi pud impaftare fenz’acqua , ma con altri fughi non fi pud ime
paftare {enza acqua, & chi havelle impaftato con altre forti di fughi , che
con quelli cinque di fopra nominati {eaz’haverli mifchiate dell’acqua, nen fi
pud abbrucciare quella 19N chefilevera di tal pafta, & converrd darla a man-
giare ad un 13 picciolo, dad una fighuola picciola d’ un §n3.

- La donnanon deve tamifar la farina di "9 , ancora che faceffe qualche
tramutatione di quello che fa li aleri giorni , a una Ay 6 pud lafciar ta=
mifare facendo qualche differenza, ma fe havefle gid tamifato una volta il
M W -, oavanti, & vuol tornar a tamifar per lavarli qualche ime
monditia che dubbita gli fia caduta , oper haverla farina di purofiore potri
tamifar effa propria, ma chefaccia qualche tramutatione , e ¢id per aricor-
darfi ch’e "0, nondeve mifurare la farina di "M per voler impafiar tanto
che fiail A9 M folo deve pigliarla farina a flima , pid prefio un poco di
pilt , che di manco fenza mifurare , & quando i mifura avanti nDB, o in
0 de NBB per impaftar le M¥D, non i deve calear la farina nella
mifura, {i deve lalciarla follevata, accioche fi poffa ben impattar per tutto,
& quandofi mette la farina nella mifura, d nella conca dove simpaftino le M2
deve dire, quefta farina mifuro , & apparecchio per far le m¥n.

Quando s’'impafta di 3wa fi pud ben levarlila nbn de 23 ma non &
pud abbrucciaria di 730, e convien tenirla fin paflato 2 ¢ poi brucciar-
1a, & di nbB non fi deve daril nome di N1 a niunam¥d {e non fiano cotte tutte
le mxn che all’hora le ponera inun caneftro, & ne fepara una per fOn, e fe
ci fcordd, & diede il nome di n9M,accid non venga yon, devefi getarla
nell’acqua, & lafciarla fin fenito =" , eferitrovaun A3 picciolo , ouna
putta picciolade un {1 potrd cocere la nYn de @ per darlaa mangia-
xca queftt 03N piccioli, (cor. )presentemente non praticafi dare la A9 A ning
72 ben che fia picciolo,cofi porta il ivinn Syanel . fan joo A% oy |nhe)

Vna_ pafta che fofse impaftata avanti W , & non
fe 1i ha levatala n9n fin che e entreto M non fi pud levarli la A9 de

T3, ma convien impaftarun’altra pafta di =y , & congiunger ambidue
le pafeinfieme , & levarla n9n di quella paftache & impaftata di Y&
ancora per quella che & impaftata avanti il 95, & non volendo far altra
pafta debbano cocer il pane fenza nn , & mangiarne, folo lafciar avanzar
un pezzo, di quel pane fin fatto 8 , & poi levardiquel pezzo la 9 pex
bi pani che ga hauri mangiato.

1] Fine delle lettioni de . 7o
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EGrznde mxvad accendere Ja lampadadi N3 per tempo un pezzo avan-
ti chetramontiil Sole, & accettare N3¥ abuon’hora che il merito che
fi ha per queftonellaltro 0%y nony'éftima, & cofi al contrario quella che
non folleciga A riceveril naw pertempo, & ad accender i lumi , ilfuapecs
caie
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cato & grandifimo , & I'anima fua per queftonell’altro mondo non havera ri«
pofo, né requie, per quefto le donne non devono effer pigre ad honorare Iddia
'3, & il fanto N3 ad hora, & atempo, & fimilmente nell’aleriormypna.

E fi comedi Ma¥ fi hid da effer avvertiti d’haver buon’oglio, & ftopiniche
facciano bella luce , come fi dira,il fimile fideve efler avvertin nell'aleriarpm,
& nel giorno de 183, & felifa 1[92 come di NP foloche di NI fi dice
naw S uphmh, & liomno fidice 3w ar S phInd, & quando simbat-
te =y di nav (i deedire 2w on Sen naw b pYnY & il Aacié che fiac-
cendonodue pizzi uno contra M3 , & l'altro contra MDY come {idichiarira
qui avanti pitamplamente, & volendoaccender piti che due pizzi lo potra fa-
re,ma manco che due non i pud, & una donna che (i havefie fcordata una vol-
ta d’accendere la candeladel N3 deve appicciar fempre dapoi tre pizzi tut-
to il tempodella vita (ua, il 30 ci &, ches’appiceianole candele, & poi fi flua-
no avantiche (i accendino per il Naw | 8& quefto (i fa, accioche {12 no bruftolitz
li ftopini, & che ardino meglio, & faccino laluce chiara nel principio della
M0 del naw, & poi quando fiaccendono la feconda volta peril N {ipone it
lume, d candela fuora di mano con la qual(iaccendono le altre, & {i tien le ma-
nidiftefe contrali lumi, & (i fa lan373, e quando accende li lumidiNaw non 11
deve levarlacandela con quale accende (e non fiano ben accefi, & in quel tem-
po che accende, e chefala 272 dev’ haver il cuore ad N"api che gliconcede
gratia dihaver figlioli ottimi buoni 831 11Yn perche in tal tempo talnYsn
€ propria,c facilmente viene efaudita, perchela n™mn (i chiama luce come dice il
MNRANM MID N2 P03 ciod che per Ia Candela della M¥d (i vien 2 meritared’
haverlalucedella nMnenella 812341 N3w v'é un nepyn d’un 830 che vide Ma-
rito,& Moglie foleciti ad appicciare le Candele di naw con bon oglio accid fa-
ceero bella luce, edice che certo da effi farebbero ufciti figlieli D037 0% e
cosl fu ch’hebbero due figlioli principali  ©'237 nominati " AR MaRnA 12D
yax92 R, & illoro padre fu marangone,e per queftainyd hebbe merito d’ha-
ver talifiglioli, & hd vedutoalcuni 021 che lor ftefli conciano lilumi | & le
Moglie li accendono, echifaraavvertito 2 quefto 0¥ WY haverad'effoil
Merito.

Una Donna che per necceffitd non poteffe haver {e non wnacandela, o un
pizzo, oun ftopino folo peraccendere deve appicciar quel folo , & farglila
11372 {opra, maognidonna deve fare ognisforzo che fia poffibile, per haver
due candele, & fparagnaifiin qualche altra cofa accioche pofi mantenerela
Mmynde M3t e M

M3t fignifica ricordati di fantificareil na¥, perchein feigiorni credma‘ph
il 09y, & il venereal tardi cefsd di tutte le creationi, quelli che fantificano il
naw gioifcono in quefto Ny & nell'altro, fantificando con far il TP fopra if
vino, & cibi boni, & con animo lieto, & allegro, che da Dio riceverai il meri-
to, comedice NP, & te deliciarai fopra Iddio N3 & ti fard mangiare
Pheredita de 32} two padre, perd la fettimana fi deve mangiare parcatamente,
& contentarfi di {paragnare per il nay fanto.

w2w fignifica cuftodiffi di fefteggiare il di del naw & in quello non fialecito

uin’opera, m&negotio grande, O picciolo, fa che il Venere tardi tufia libes

G xo°
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ro, & {ciolto , come fe folfero finite tutte le tue operationi, & non lafciarti rin-
erefcere di dire che il naw tiia fopragiunto troppo prefto, che tu havevi da fa.
reancora qual che facenda , 8¢ non fare niuna forte di ~9x00 mafime di quelle
che fono nominate prohibite da Y% w0am per MmarYd principali, quali fono
treftanove in numero, nontifia a caro pilt letuefacende, cheicommanda-
menti, & precerti divini, & ricordati che il tuo havere & nulla {enza il voler di-
vino,e tu & I'anima tua fonoin poteredi Dio 1"2,& eglici hi cavatoda oxd
dove tuttinoi eravamo fchiavi,& fudditi;accid ubbediamo al fuo divino vole-

re,& chi vuol acquiftar robba fenza jl fuo volere,& fprezzando li fuoi precetti
non haverd mai Y% 1373, che un foldo di cattivoacquifto nella fua facoltd
{i € come un lupo fra una mandra di pecore , che lidevora tutti quanti, come
hoggidi fivede di molti. -Beatocolui, che {i confidardin Dio in tuttele {ue
a ttioni, & oflervara tuttili fuoi precetti con tutto il cuore.

Si deve effer avvertiti quando s’appicciano li lumi del na¥, che in prima
fiano pofti in quel luoco dove hanno da ftare, manon fia lecitod’appicciarh
prima, & poi metterli, ove hanno da ftare, & quandohavera accefo li lumi del
N3 non potra pilt quell’huomo, © quella donna che haveranno aceefolilumi

are niuna AR che fia prohibita di farla al naw | per che con 'accender I
lumi vienead accettare fopra di fe il N3¥ malialtri che non hanno accefo i
lumi poffono far ManYm fin chefia detto 9373 nel N33 A3, ma havendo in
animo nel tempo che accendera li lumi, di voler ancora far qualche cofa per
nav dapoi che havera accefoli lumi lo potra fare come un’altro di cafa fua che
non habbia accefo li lumi , ma quandoun’huomo , d donna haveridettola
n9endel N3w non li fard pitt lecito di far alcuna cofa , ancorache il S7p non
habbia dettontban, 8 ancora che facefle patti di voler far qualche cofa dapoi
che havera detro nben & di voler accetar poi il N3 con il M3y quando di-
yanno 1273 non li &di valor niuno quefti pacti | & conventioni , & lifard pro-
hibito di far tutto quello che & prohibito di far il mawralli aleri, non i debbono
ap picciare troppo tardili lumi, ne meno troppo per tempo , perche non fi co-
noicerebbe che li faceffe N2 M22Y fe li appicciaffe troppo per tempo , fideve
efleravvertiti di conciareil lume., che arda fin che fia notte ofcura , perche fe
fi {morzaflc avanti notte , farebbe tanto come non haveile accefo niun
lume per naw, & lafuana7a fard fatea nowah.

Bl e 0 (U LSME @ BN Py o) | {8 B r 4

{A Ila candela de Na¥ convienefleravvertiti ; & follecitigrandemente,
& ancounny, &y, chenon habblano da mangiare convien che va-
dino cercando per trovar tanto che habbinooglio di metter nel lume del
M, & il medefimo di haver vino per 172 , & fe il 3¢ non potefle ritrovarfe
non uno di quefti |, doglioperil lume, dvinoper¥iip, deve pib prefto com-
prareoglio peril lume del N2 che vino per ¥17p, & fe havefie il potere di
comprar perla lucernadel naw, & ancora li conviene da comprare del vino
per ©17p, & candela di accender per 131, & non pud comprare folo unodi
quefti doi deve comprare candel e per 1221, & nonil vinoper il vyip, & il

3w denawun fideve prima accendere le candele d’7i21n , e poi quelle d"NaE

per-
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perche feappicciaffe prima quelle di naw haurebbe ricevutoil N3¥ & non po-
trebe poi appicciare quelli dalla o8& delle cadele de 2R non fi pud haver
man difervirfene diquellein niun bifogno , ma quelle di N3Y s"appiccianoa
bella pofta pergiovarfenc , & havernefiXI1 , accioche la perfona ftia alle-
gra dinaw, percheflerivono li Sioman, chenoncié NNBY ne oY incafa
quando dinottenon ci fono delle candele accele, & per quefto fi accendonoli
lumial n 3 in ogniluoco dove fi hA d’andare accid non {i habbia mancare
di ftar allegri.

Le candele del n3¥ conviene che fianoappicciatela dove (i fawrip, e dove
{imangia,pur nell’eftate , che fono li ecceflivi caldi che uno voleffe mangiare
nella fua corte al frefco non & obligato di mangiare appreffo il lumedel naw |
qual & nella camera dove & il fofogazzo, & pieno di mofche che lo fattidifcano,
che quefto li farebbe un gran travaglio, & li lumi del N3¢ non fi accendono per
fargli travaglio, né faftidio, ma [olos’appicciano per giovamento , & tranqui-
lita, & perd quando a lui glifia dilettatione nella corte pud ben lafciar il lume
nella camera, & mangiar in corte, nondimene ancora che mangiafle nella cor-
te deve fardimodo, chele candele ardino un gram pezzo fin che hab-
bia finito di mangiare, accioche poiquando ritornafle nella camera che habbia
giovamentodelle candele, ma fe Ii lumi {i fmorzaffero mentre che finifce da
mangiare non fi {ara mat giovato dalle candelle, & farebbe tanto come non
hav efse appicciatoniun lume , & farebbe fopra di lui il py della nhwab nana.

Convien haver buon’oglio , & buoni ftupini per li lumi di N2¥ | accid faccl-
no buona luce, e non devono haverniun cattivo odore. { Correggitore) la ve-
ramynel'ogliod’oliva, & ftupinicheil fuoco (e gli attaca facilmente eche la
fiama non falta ) perche havemo da dubitare che {i partirebbe dalla tavola per
tl cattivo odore,, & ancora € da dubitare quando non ardina bene, forfe fi po-
tria {cordare che fia N2w, & verri acconciarle acctoche ardino bene , & fard
naw Yonn, & non folo fopra la tavola dove (i mangia convien haver fimili lu-
mi, ma ancorain tutte le ftanze che voglia metter lumi convien effer avver ri-
ti, che ardino bene , & che non habbianoalcun diffetto, & fe havefleaccefoin
qualche luoco de lumi di quelli che non {i puono far tln3¥fia di oglio cattivo,hia
per caufa de ftupini,devono effer avvertiti di non far niana cofaal {plendordi
quelti lami, falvo quello che fia per bifogno del naw.

Li lumi del n3¥ & quelli demaun & quelli del n23n n'a & li lumi, che fi
ftudia al fuo [plendore tutti quanti quefti {i chiamano M¥2 7 | & perd non fia
lecito d*appicciar niuna candela per far le fue facende da quefti lumi, ma@=ID
una di quefti de ¥ {i pud ben appicciare un’altra, & ancora una candelache
non fia de MY (i pud appicciare di quefti d= My volendo con quella accende-
re un'altra candzla de Mx1 con quel lume che non fia de ¥, come farcbbea

dire dal lume de N2 fi pud appicciare una candela di cafa, accid per appic-
ciarcon quella la candela del P2 & un lume di {cola, b al contraricappic-
ciar dal lume de fcola, ® dal n3aw perimpicciar quella dén2un , ma un lu-
me di cafa che vuole adoperare per li (uoi (ervigi non fi puoappiceiare, & maf-
fime quelli che fanno appicciar alli o3y o nwder al A3 un lume dicaladi
quellodel Na¥ perandar per eafa, & percavardel vino, oaltri fervigilaro, &
G 3 ques
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queli fannodue mali ,unoche fannoappicciaril lume , & I'altrodi quello del
dM3Y che ¢ deimyd perche L myn fono fanti, & &ben il dovere di tenirli in ve-
neratione, & per queltohanno in 312 alcunidi non lafciar paflfareli figliuoli
piccioli nudi davantiil lume del paw o avantialtei lumide m3a.

O A« PRE R UL oM T 3

On ¢ lecitodi metter un 92 fotto Ia lampada del naw di naw | accioche
riceva l'oglio che coleri dalla lipada, ma di naw 37 avanti che fiaccet-
ta il naw {i pud ben metterlo che Poglio cola dentro, & in cafo che gli fofle co-
lato dentro dell’Oglio non fia lecito toccar quel 193 di NI, ma fi pud ben met-
ter un *Yadi naw fottola lampada , & di M accid che cadinele falive, ma
non fe li pud metter dentro acqua, nd mancomecterli fotto un 193 che fia ba-
gnato , ma un 93 afciutto & pud metterlo fotto di nae & di 7pm, & alla matti-
na fi pudlevarlo via , ancora che vifiano cafcate dentro delle falive, purche
non fiano le falive ancora infocate, non (i puo metter un vafo conacqua fotto
Ialampada ancora di 3w 29y & di v oy W , accioche le faville cadino im
quelloil N3 | 51l W, ma i puo ben metter dell’acqua nella lampada avan~
tiche fi mette 'oglioal 12237y, & alnaw 299, ( Coreggittore ) la lampada
di n3¥ non fi pud levarla dal luoco dope fmorzata , ma fe havefle patuito
avanti N3 di levarla lo potra fare,perd devefi farla levard’'un 9 cheintal
cafo non v’¢ prohibitione vard: 'nivan nel w'y? 1200 n's Mo oy }h{?h‘! 2
Sari lecito pigharli ftopini della prima notte del " per la feconda notte
per appicciar la candela, & fimilmente 'oglio , eheglie avanzatodella prima
. motre,({e fi foffe morzata la lampada,) fi pud aggiungerli, 8¢ accender {opra dr
wquelli, & la medefima rasione ha ancora h dot di di TICnwRY che {i pud adope-
rare lafeconda fera, delli fopini, & oglio, che fono avanzati la prima notte ,
& la medefima ragione quandoaccadera venir $N3 di HIw vicente {i potra
adoperare quelloglio, e ficpini che foffero avanzatial D22 (e di 2w o0 & leci-
rto levaril carboncino che fofle nel pavero mentre& accefo, accid facino bella
“lucema non i pudtagliarlocon la forbicetta. )
Del refto dellialtri 0% de Y2 quellochefia oR, d9mBodi fareci faria
affai che ferivere , ma non farebbe del propofito dell’opera , percid fi tralafcia-
o, perd devono dimandar a quelli che fanno,& a quelliche hannoun’3%m ca-
. fa, & una chesa deveinfegnar a quelli che non fanno, & non inquefto fatto
folo, ma ancora in tattele altre opere, che cadauna donna di valore, & da be-
-nedeve infegnaralla fua figlivola , & moftrarli, quando piglieranno marite
~«come {i haverd da governare con honefta.
Eruna perfona che fia affiftente a veder una cofa mal fatta, & fe ellahavef=
{e riprefo quella perfana non 'haverebbe fatta , & di pot vienil fupplicio fo-
pra il malfattore convien che quella perfona per non lhaver riprefa vadi con
-ellaa patire nel 8313, & che ancoraella partecipa delfuppliciain quefto a9y,
ma havendo riprefo, & non volendoaccettar la fua riprenfione, quel tale & ii-
-bero, & al malfattore convien fopportar il fupplicio folo, & la nawn e med:-
«cina a tuttl i mali, & cattive opere,folo al mal tolto , & ufurpatoquelloche
non¢ fue, chelandwnnon giova fe prima nonrende il mal tolto, oallifuai

pa-
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patroni, oalli fuoi heredi legitimi, & non far piti tal opera fcelerata, & a quel-
lo che ha in animo di peccare , con dire dapoi fard la 11N a quelto non gli
gioverd poi la N2 n nulla, pur con gran digiuni,& afai mpx,8 molte AhsEn
1ddio & mifericordiofo, & perdona , ma ritorniamo al primo noftro propofito
d’acceder lilumidel naw.

11 naw entrantequando {i vien fuora del N0 accompagnano I’huomo due
03899 fin dentrodella fua cafa I'uno & buono , & 1’altrond , fe ritrovanoche
" le candele ardino bene , & che faccino bel {plendore, & la tavola apparec-
chiata ben polita & netta, & il lettoaddobbato , 8¢la calaregolata, all'hora
dice il %98 buono , Dio concede gratia cheun’altro n3w pofli effer addobba-
ta, & polita con miglioramento di quefto, & glidamolte Mm273, & laltro
-';H,LJD contra fua voglia rifponde {28, ma fe ritrovano al contrario , chelilami
non ardino come {i deve, & la cafa non & pulita, né netta, dice il %92 Dio vo«
glia, che quelt’alcro NI fia quefta cala di quelto modo,& ancorail 7853 buo<
no rifponderd ja%contra [ua voglia , & queftoneécaufa 1a {ua moglie, cheil
marito fi confida fopra di quella, & quella ha mal fodisfattoil debito (uo , tal«
che poco bene potra haver in quelto 09, & manco nell'altro, perd a quefto fi
pud trovar rimedio,con fare buone opere,, & Iddio i3 li perdonerx ,ma con
quefto che non faccia pilt cofi , ma che fi sforzi di addobbare bene la fua cafa ,
& accender li lumi che ardino bene, & far dt modo come [e alpettaife in cala
fuail Podefta, il Réconla Regina , & di quefto fatto fi allegrerd il %53
buono, & li dara la fua N33, & dira gia che quelti fi sforzano di addokbare
bene la fua eafa,ad honordel Nnaw Dioli dia poffanza,& poteredi fare di bene
in meglio, quefto & caufa la fua fufficiente moglie,la qual tutto quefto ha fatto
con timore di Dio, & a (o honore , & gloria , & di queftoritroverd il merito
fuoinquefto mondo, & nell’altro ancora, etfaracaufa di far venir tutte le
- ma73 nella cafa fua, et per quefto ha detto 'y 37 N2 nel 780 deSen che

la donna buonid € un donoda Dio al marito donato, et conceflo, et vana, e
falla ¢la fua gratia, et la bellezza , la donna che teme Iddio merita effer lau-
data , perd figlinola mia conlidera bene tutto quello, chequicé fcritto, che tu
devi honorareil fanto N3¥, etoffervarlo rettamente , che pexr quefto faranno
prolungati li giorni tuoi con honor, et gaudio , et quelto farai con tutro il tno
core,etogni potere,et pollibiltd che & una delli m¥n prineipali,et perd 2 di mo=
do che il marito tuo compri del buon vino MY 1235 per farli fopra il €1 2
honore del N2, tutta la fettimana i deve fparagnare per 1l NI, et fe S'imbat-
tera haver qualche cofa di buono fri la fettimana lo debbi longare per far ho-
noralnaw; et cofidirai con la bocca tua quefto voglio riponerlonaw MaaY
che Dio i mandera il doppio.
vk Bk B L OF N 4.
Ora convien ch’iodia un arricordo alle donne d’alcuni parricolari, et
poifara finita la prefente Opera con Paiutodivino, prima che le donne
debbanoeffer avvertite nelli 9™ 3 perche fono avezze volentieria farne, et
delle volte fi fcordano, enon li mantengono, et 1i 77002 dicono che per cau-
fa del peccato delli 1311 figlivoli perifconoy mentre che fonoancora picciolt,
~che non hanno fatta ancora piun peccato,et convengono pastirfi diguefto Dy

pex
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per il peccato de lorgenitori , che grandiffimo peccato deve effer quefto? et che
gran {upplicio vituperofo, fard quando (i converra render conte di queflo ?
Secondoavvertimente quando maledifcono conmY%p, che le donne fona
moltoulea quefto , perche non i ponno vendicar con altro per la lor debolez-
za,ct il mettono a beftemmiare li lor figliuoli proprii, et quefto nonriefce fem-
reaunmado, alcune volte s'imbatte in una MY cattiva, et alcune volte fi mas
Fediﬁzunu fe fteffe,et alcune maledifcono altre perfone che li hino fatto qualche
difpiacere, et con quelto vengono ad efler 1Y molte My della iy, et que-
fto fuccedecontinuamente, et {crivona li 8'89A che tutte le parole delle perfo-
ne fanno qualcheattione, fe fono buone fanno una intelligenza buona , fe fona
cattivela fannocattiva , e tutte le maledittioni che vengona dette a chi i voe
glia, cifono certe MM maligne che le ricevono, et le ripongono fin tanto che
a quelle perfone qualifono ftate ingiuriate gli fia qualche pianeta, d punto dis=
favorevcle, 0 maligno, et quando cominciano a venirgli qualche difgratia, an-
cora qu:‘ﬂeﬂ'lLJ")F ght fopragiungono, et non firicorda pot la povera madre che
ella propria € ftata caufa del male, et alcuna volta della morte delli fuoi figling=-
Ii, & delle fue fciagure con il maledire fe fteffa,d altri, infelici quefti tali che fon
cagion della lor rovina per lafciarfi trafportare dall’ira , et cattiva volonta -
come patrd mai {cufarfi diquefto graviflimo P32 di pii lor vengono a contrafa=
re lavolonta diapn, perche i'api non ha creato niun membro di tutti Ii du-
€ento, et quarantotto membri della perfona , fe nonche tutti debbano effer
utili, et giovevoli al fuo corpo, et anima, et Iddio benedetto hi creatola lingua
peraiutaral g1, acciache parli quello gli bifogna di dimandare una perfona all®
zltra, et con falvarfi con quella l'anima,di far nben, et legger li precetti divinii
etnarrare le meraviglie , et miracolidivini , et queftitali fanno alloppafite,,
ogni cofa, loromaledilcono, et parlano Py et rivoltanoil bene in male k|
come potra Dicbenedetto fopportarli , che non gli dia grandiffimo fupplicio ?'
1 terzo avuertimento i mp1aw che moltedonne ha nno per vianza perogni
mwinima cofa che parlano, & chedicone fubito dicono per Dio, d perifow di
Dio, e penfanachefia vn bel parlare (chietto, & pulito, gli par quanda di--
cono per Dio,che habbino detto una parola,che gliaccommoda tutto il fuo ra-.
glonamento,oh’quanti mali fono cagione fimil giuramenti vani,nonvi & Ia mag!
glor '}t fra g’ altxi M3y che fonoinla ninche quefta maledetta vianzadi,
quefti MW perche tutti li alert 3y della 399 ancora chetutti fiana mall
facti , & non fi deuono fare,pur fi pud ifcufarein qualehe mado , perche la per=.
fona ne ha riceuuto qualche MXan facendoli,rabbar per hauer la robba . il man=,
piar cibi prohibiti per contentar il fuo appetita,, va'hamicidio per efferli ne-.
mico, ma il giurac per niente & in vanonon effendacoftretto , ne sforzate|
folo dimoftra il fua cattivo animo, che non teme Dio, né menohi in venera- |
tioneil fuo fantiflimo nome, guaia lei, & guaial fuo M3, & guaiallanima fuz |
chenon fa ftima di Dio benedetto , cofinon fi fara fima di quella perfona ,n |
di quell’anima nell’altro mondo quando fara il siudicio grande-mat potrd pur-
gare tal peccato , & quefto fia vn'effempio ad vn 721 che habbia fatro publica-.
re vii'editto (o con pena della vita a chinonofferua tal precetto, fe ritrouera
qualch’ vno ciie nan lofferuera , e fard contra Lordine del Re, & merita la)
mars
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"morte, puril =502 va"huomo §2n7 compalfioneuole, & a preghi delli amici gli
i dona la vita , ancorache hab bi preuaricato alli fuol ordini , & editto, ma (e
" ritroua vno che fia ribello alla fua corona , © che habbi vituperato ,& biafima-
| toil R& in publico, certo che non gl'fara perdonato, & potendolo hauer nel-
le mani gli fara giuftitia fenera , il limile {i & , vno che faccia qualch’al-
 'tro Py preuaricheral’ ordine, & il precetto di "3pn & lui "3 & pieno dimife-
ricordia li perdonail peccato , & lofopporta, perche tutti fonoatti al peccare,
ma il peccare di peccatodigiuramento viena biafimare, & vituperare la glo-
' yia de 3'pn, del certo non gli perdona , & appreflo niun'altra 3y ha feritto,
che Dio non lo lafcia libero, faluo appreffo quefte delle mp1aw,che dice il p1oB
np» 89 & quando vnofiviaa quefta Mmjhaw allevolte viena giurare nelli luo-
chi immondi, & quelt’ & vna grandifiman™M3y, cheancoraiMa 37 non &
lecito di parlare, 0 =480 non & lecito da dire in fimil luochi immondi ,in fomma
che occorre che io pib vidica ? quefto i non pud effer maggiore , & &ancar lui
vno delli maw per li quali caulino che muoiano li figliuoli piccioli , come diceil
npY K 1010 0212 NX 1NN MY p103 dichiarato dalli 020, per X% NJ1IY pera
coffe li voftri figliuoli. - Chihaueratimordi Dio, & defiderard bene alli {uoi
figliuoli fi aftenird di quefta catriua N3, & Diola benedica jBR.

11 quarto auuertimento {i ¢ che le donne deuono efler anuertite ditenirleloro

cafenette , & pulite di tutte le immonditie , & il fimile dauanti alla cala fopra
la ftrada non {i deue verfare niuna {porchezza , néimmonditia doue le perfone
hanno d’andare , & paffarli fopra, come dice la fanta ©YIp PINDIVMANN
& fara il campotuo fanto, ciot netto, perchedoue &la nettezza 1a dimora la
now,& vien tuttoD ena13,ma quando ¢ immondo,e{porco fi parte la 112w,
perche efla € tutta 7770 e TP & nor puddimorare in luochi oue vi fia IR
& immonditie , ma in tali luochi d* immonditie Ia ripofano M3 ,
o & ', che quelti non :rouanﬂlripﬂfo , laluochein luochi immondi ,
pxaw |, &infieme la dimoranmapy Mo, & moltrcal horrendt , & (pa-
uenteuoli che da quefto derivano , come¢ (critro nelli fantilibri, perd con-
cludo,tutro quefto dipende dalle donne,per quetio deucnoben vedere,et confi-
derare bene tuttoquello che & feritto nella prefente opera,, et efercitar(i di far-
lo che Dio li rimeritara in quefto ahy, ecnzllaltro.

Le Donne deveno efser auvertite di legzer quefto libro,& tenirloin grandi(-
{ima veneratione,&deveno eferc tar(i bene nell (ueintche {iano pratiche, che
fapino comefi habbianoda goyernarein tatte le fue attionl, & inifcambiodeil’-
Ariofto,& altri libri profani debbanolegger queito nel giorno delmaw & aleri
o0 perche di quelli non ne ponno acquiftare {e non vitii, & da queltofelo
virtll, & moralita, nondimene ledonnenon fi devonoaflicurare , che havendo
qualche paD divolerlo giudicaredi lox opinione , perche il libro {ura a itampa
forli gli potra effer qualche falleo, & dubbii che fono ofcuridebbanoaddiman-
.dare a qualche 1M & non fi ficurino totalmente fopra il libro, perche ancora
\ ch e fara feritto ad una foggialo o lo potrebbono intendere all’oppofito,maleg
'ge ndolofovente veniranno pratiche nelle cofe , & quellechefiaffaricherano
"p=- rintenderlo , & infegnarlo ad altri , Diolidara il merito,che {arano felicii
'qu efto Mondo, & beate nell'altrocon honor & gloriadel 12 ow .° :
™ SuNOMYI 0T P A
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: Edendoio Correttore effervi alcune Donnenon pratiche nelle Regole d'in-
. falar le carni, cofa tanto neceffaria qual fivoglia cafa de Sx e pur trop
po [uccedonoerrori di non poca confideratione , '€ parfo eofa propria unir queltey
volume alcune regole , perche da qui i oltre non piitfi cada in niuna benche minimay
trafgreflione, io portard cid devef efleguire, e non il medicamento degl’accidenti,,
per che farebbe troppo prolifio, e fuccedendo trafcor(irn, (i portarano delli Eccel,
Rabini, ch’efli troverano il rimedioginftall’occafioni . 'l

Le Carnide Bue di Vitello di pollo » & tutte Paltre avanti & infalarle devono ef-.
{er pofte nell'acque , & lafciatelo f; patio di mez’hora , & poilavate con Ia itefla aca.
qua, perd havendo prefla per effer N3 39y overo per cuocerle A foreftieri bafta las:
varlebene, & dopd lavate i deve laiciar {colar Pacqua, e poi ponerleil Sale .

Ilvafone qual s'infala la carne dev’efier forato perche poffa paffar fuori i Sangue
ch’ufcird,overoinfalarla fopra qualche Tavolletta pendente,e cosi pratticafi hoggidi

Sideve ponerli fopra tanto fale di modo che non Jj re (ta luoco vacuo,cios portione,
che fe fi cocelfe ¢ tanto fale non fi potrebbe mangiarla per effer troppo falata,e que-
fto per tutte le parti,& li polli che fi cuoceno intier; biiogna infalarliancordi dentro

Non devefiinfalar con fal fottilo come farina, ne col molto groflo, efe non ha:
veflealtro fal, che fottilo, potra con lo fieflo infalar; conil fal bianco, chefitrova=:
hoggidi, non & ben fatto infalar.

Siprattiea lalciarla carnein fale per il tempo d’hore una , € molte Donne timorofi
d’ldd10/°3 hannoa bella pofta un’hora di fabbione per nonentrarein {cropolo, ma .
in glorno diprefla come f{e fofle NAw 39 d fofero arrivati foreftierilbaltavi lafciarla
un Terzod’horain Circa.

Doppo che la Carne ftete nel Salil termine conveniente fi deve ponerla in un
Caino d’acqua { cio? ponere la Carne che gii vi fia Facqua ) & lavarla bene, & gete
tar poi 'acqua di modo che il Caino refli netto , €collfare pertre volte .

Carneche ci folsero paffati fopra tre giorni finiti ( ciod hore 72. ) dopola e @
prohibito mangiarla leffa , ma arroftala pud mangiare', epoiche &arroltita non pud
alleffarla, che in queito fallano molti, e (e dentro delli tre giorni I'havefse pofta nell®
acqua accio (imolifica,fari lecito tenerla ancora altri tre giorni meno mez’hora,devo |
quiavvertire,che ilbagnar la Carne ( vocabulo tra Donne Jnonintende§ gettarli fo-
pra qualche poco d’acqua come M3 vien hoggidi pratticato , ma benfilafciarla
molificare nell'acqua qualche tempo, ele Donne de 718 ufano lafeiarla due hore:
in‘circa 2% N3NA NN M.

Carne che fofic amaccata, avantid infalarla, devefi tagliar il Tuoco dell’ amacca-.
tura cofipurela Garne apprelso la M (i deve tagliarla fottila avanti d'infalarla
perche pofsa ufcirne il o, . |

Chi volefseinfalar Carne per confervarla,deve prima infalarlatenendola nel Salill
t€po preprio come fe 'havelse da cuocere,& lavarla bene,& poi tornar ad infalardas

Se non i trovaise Sal perinfalar,s’arroftirano le Carni fino che non nit cola Sage
gue € pol e cuocerd .

Glinteftini (enza gral non devefi infalarli infieme con altre Carni, u

1l fegatofideve prima tacliarlo da tutte e parti,& arroftirlo e poi lo potrd enocere.
Ovicheditrovano dentro de polli fe non foro finiri bifognainfalarli, e potra infa=
1arhi conla Cavne,e v'&chi prarrica infalarli anceradi trova finiti come fi vendonose=
«0 nonfi devoro infalar inome d'altrecarni;molto vifaicbbe da feriverind per non
& efser cofe’ordmarie fi rralafeiano 49,
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